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VILNIAUS RAJONO SAVIVALDYBĖS PAGAL PANAUDOS SUTARTĮ VALDOMO 

VALSTYBINĖS ŽEMĖS SKLYPO (KADASTRO NR. 4112/0700:179) MIŠKŲ VIDINĖS 

MIŠKOTVARKOS PROJEKTO 

SANTRAUKA 

 

Vidinės miškotvarkos projektas žemės sklype kadastrinis numeris 4112/0700:179 rengiamas 

Vilniaus rajono savivaldybės užsakymu. Ji mišką valdo vadovaudamasi 2011-04-20 registruota 

panaudos sutartimi Nr. 48SUN-6 su Nacionalinė žemės tarnyba prie Aplinkos ministerijos. Žemės 

sklype miško žemė užima 5,8 ha. Miško valda randasi Vilniaus rajono savivaldybėje Buivydžių 

seniūnijos Buivydžių I kaime. Miškas 2025 m. spalio 30 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 

įsakymu Nr. D1-163 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2017 m. kovo 28 d. įsakymo Nr. 

D1-256 „Dėl Akmenės, Biržų, Kauno, Kaišiadorių, Jonavos, Joniškio, Jurbarko, Kelmės, Kėdainių, 

Klaipėdos, Kretingos, Kupiškio, Mažeikių, Panevėžio, Pakruojo, Pasvalio, Plungės, Prienų, 

Raseinių, Radviliškio, Rokiškio, Skuodo, Šiaulių, Šilalės, Šilutės, Tauragės, Telšių, Trakų, Utenos, 

Vilniaus, Zarasų rajonų, Birštono, Elektrėnų, Neringos, Pagėgių, Rietavo ir Kauno, Klaipėdos, 

Palangos, Panevėžio, Šiaulių miestų savivaldybių miškų priskyrimo miškų grupėms planų 

patvirtinimo“ pakeitimo“ priskirtas III miškų grupei - apsauginiams miškams. 

Visus 5,8 ha miško žemės užima medynai. Medynuose vyraujanti medžių rūšis yra pušis. 

Medynų plotas pagal vyraujančias medžių rūšis 

Medynai Plotas, ha Proc. 

Spygliuočiai, iš viso 5,8 100 

   Pušynai 5,8 100 

Minkštieji lapuočiai, iš viso - - 

Iš viso 5,8 100 

 

Žemės sklypo naudojimo būdas yra bendro naudojimo teritorijų žemės sklypai. Toks naudojimo 

būdas nustatytas, nes žemės sklypas yra prie pat Buivydžių I kaimo ir pagrinde turėtų būti 

naudojamas poilsiniais tikslais. Einamieji medynų kirtimai skirti formuoti tikslinę medynų rūšių 

sudėtį, reguliuoti jų struktūrą, tankį ir tuo pačiu stiprinti miškų estetines, rekreacines ir kitas 

naudingas funkcijas. Šiuo tikslu bus vykdomi ir lydymo kirtimai. Lydymo kirtimai bus vykdomi 

siekiant suformuoti erdves skirtas miško keliams ir poilsio aikštelėms įrengti.  

 

Metinės kirtimų apimtys 

Miško kirtimų rūšis Plotas Iškertamas 

bendras tūris, 

m³ 

Iškertamas 

likvidinis tūris, 

m³ 

Einamieji 5,5 140 122 

Lydymo 0,3 99 86 

Iš viso 5,8 239 208 

 

Tuose sklypo vietose, kur miškų valdytojas pageidauja, projektuojamas rekreacinės įrangos 

įrengimas. Iš rekreacinės objektų miške numatoma įrengti takus (730 m ilgio), poilsio aikšteles (6 

vnt.) su rekreacine įranga, pavėsines (7 vnt.) su baldais, terasas (2 vnt.), stovą dviračiams laikyti 

(1vnt.), laužavietes (3 vnt.), šiukšliadėžes (19 vnt.), suoliukus (40 vnt.), informacinius stendus (2 

vnt.), apšvietimą bei miško kelius (240 m). 
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ĮVADAS 

 

Lietuvos Respublikos miškų įstatymo 14 straipsnis nurodo, kad miškų ūkio veikla ir visi miškų 

atkūrimo, naudojimo ir miško žemių tvarkymo darbai atliekami pagal vidinės miškotvarkos 

projektus. Dėl šios priežasties visi valstybinių miškų valdytojai, tiek Valstybinių miškų urėdija ar 

savivaldybės norinčios vykdyti veiklą (vykdyti pagrindinio ar tarpinio naudojimo kirtimus, įrengti 

rekreacinės infrastruktūros objektus) jų valdomuose miškuose visų pirma turėtų pasirengti vidinės 

miškotvarkos projektus.  

Vidinės miškotvarkos projektai rengiami sklypinės miškų inventorizacijos pagrindu. Valstybinė 

sklypinė miškų inventorizacija Vilniaus rajono savivaldybės valdomuose miškuose buvo atlikta 

2010-2011 m. inventorizuojant tuometinės Vilniaus miškų urėdijos miškus. Dalis Vilniaus rajono 

savivaldybėje esančių miškų buvo inventorizuoti 2019 m. ir 2020 m. vykdant sklypinę miškų 

inventorizaciją Valstybinių miškų urėdijos Nemenčinės ir Šalčininkų padaliniuose. Šioje valdoje 

esantys miškai nėra priskirti valstybinės reikšmės miškams ir 2019-2020 m. nebuvo inventorizuoti. 

2010-2011 m. inventorizacijos duomenys yra per daug seni, kad būtų naudojami vidinės 

miškotvarkos projektui rengti, todėl prieš rengiant projektą buvo atlikta nauja sklypinė miškų 

inventorizacija. 

Siekdama geriau pritaikyti savivaldybės valdomus miškus vietinių gyventojų poreikiams tenkinti 

Vilniaus rajono savivaldybė užsakė žemės sklypo kadastrinis Nr. 4112/0700:179 miškotvarkos 

projektą. Parengtas vidinės miškotvarkos projektas pateikia detalias miškų charakteristikas, galimas 

vykdyti ūkines priemones bei įrengiamą rekreacinę infrastruktūrą. Projektas parengtas 2026-2036 

metų laikotarpiui. 

Vidinės miškotvarkos projekto apimame plote brandžių medynų nėra ir projekto galiojimo 

laikotarpiu neatsiras, todėl metinė pagrindinių kitimų norma neskaičiuojama.  

 

I. ANALITINĖ DALIS 

1.1. PROJEKTINĖS SITUACIJOS ANALIZĖ 

1.1.1. MIŠKO ISTORIJA 

Miško valdos kadastrinis numeris - 4112/0700:179 suformavimo pagrindas buvo 2010 m. spalio 

25 d. Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio skyriaus vedėjo įsakymas Nr. Ž48-611. Valda 

suformuota atlikus kadastrinius matavimus. 2011 m. sausio 31 d. ji registruotos Registrų centro 

Nekilnojamojo turto registre. Šios miško valdos savininkas yra Lietuvos Respublika, o Vilniaus 

rajono savivaldybe mišką tvarko pagal 2011-04-20 sudarytą panaudos sutartį Nr. 48SUN-6, pagal 

kurią savivaldybė gali naudotis žemės sklypu 99 metus.  

1997 m. parengtoje valstybinės reikšmės miškų plotų schemoje miško valda nebuvo priskirta 

valstybinės reikšmės miškams. Paskutinė Vilniaus rajono savivaldybės valstybinės reikšmės miškų 

plotų schema patvirtinta 2021 m. lapkričio 3 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 909 

„Dėl Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. spalio 23 d. nutarimo Nr. 1154 „Dėl valstybinės 

reikšmės miškų plotų patvirtinimo“ pakeitimo“. Šioje schemoje miško valda taip pat nepriskirta 

valstybinės reikšmės miškams. 

 

1.1.2. MIŠKO TVARKYMAS 

 

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos Miškų įstatymo 14 straipsnio 1 dalimi miškų ūkio veikla 

organizuojama ir visi miškų atkūrimo, naudojimo ir miško žemių tvarkymo darbai atliekami 

pagal miškotvarkos projektą. Anksčiau miško valdai nebuvo parengtas ir patvirtintas nei vienas 

vidinės miškotvarkos projektas. Atgavus nepriklausomybę aktyvesni miško tvarkymo darbai šiose 

valdoje nebuvo atliekami. 
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1.1.3. EKONOMINIŲ IR SOCIALINIŲ POREIKIŲ PROGNOZĖ 

 

Vertinant ekonominiu ir socialinius poreikius vidinės miškotvarkos projekto galiojimo metu 

būtina atsižvelgti į kelis esminius faktorius: 

• miško savininkas yra Lietuvos Respublika, o mišką tvarko Vilniaus rajono savivaldybė; 

• žemės sklypo paskirtis kita, o naudojimo būdas - bendro naudojimo teritorijos; 

• miškas randasi prie pat Buivydžių I k centro; 

• miške vyrauja pusamžiai pušynai priskirti III miškų grupei (apsauginiams miškams ). 

Buivydžių I k. randasi pačiame šiaurės-rytų savivaldybės pakraštyje už 40 km nuo Vilniaus 

centro. Buivydžių I k. nėra parko ar kurios kitos vietos skirtos viešajam poilsiui. Miškas randasi 

apie 200 m nuo kaimo centro ir yra vienintelis valstybei priklausantis miškas kuris gali būti lengvai 

pritaikomas poilsiui organizuoti. Miško rekreacine vertę padidina tai, kad visą mišką užima 

pušynai. Ūkinė veikla miške buvo senokai vykdoma, todėl einamieji kirtimai leis pašalinti 

apsilpusius ir augime atsilikusius medžius. Rekreacinės infrastruktūros sukūrimas bei pavojingų 

medžių pašalinimas leistų suformuoti poilsiniu požiūriu patrauklesnį medyną.  

Didžiausias galimas paruošti likvidinės medienos kiekis yra 208 m³. 

Detalesnė informacija apie miško valdoje numatomus įrengti rekreacinius objektus pateikiama 

2.9 skyriuje. 

 

1.2. MIŠKO TERITORIJOS CHARAKTERISTIKA 

1.2.1. FIZINĖ-GEOGRAFINĖ CHARAKTERISTIKA 

 

Žemės sklypas randasi Vilniaus apskrityje Vilniaus rajono savivaldybės Buivydžių seniūnijos, 

Buivydžių I kaime. 

Pagal fizinį–geografinį rajonavimą ši teritorija randasi rytinėje Lietuvos dalyje kur yra 

išsidėsčiusios pačios aukščiausios Medininkų ir Ašmenos aukštumos. Buivydžių I kaimas yra 

šiaurinėje Medininkų  aukštumos dalyje kuri ir pavadinta Buivydžių aukštuma.  

 

 
      1 pav. Projektuojama teritorija Vilniaus rajono savivaldybėje 
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Pagal Lietuvos Respublikos teritorijos bendrojo plano miškų teritorijų žemėlapį (1 pav.) šis 

miškas patenka Rytų Aukštaitijos ir Dzūkijos pušynų zonos Rytų Aukštaitijos vidutinio našumo 

mišrių pušies-eglės miškų pozonį.  

Pagal Lietuvos klimatinį rajonavimą nagrinėjama teritorija priklauso Pietryčių aukštumų rajono 

Aukštaičių parajoniui. Šis parajonis pasižymi pačia žemiausia vidutine metine temperatūra ir 

ilgiausiu laikotarpiu su sniego danga 90-105 dienos. Parajonyje vidutinis metinis kritulių kiekis – 

610-690 mm žemesnis nei vidutiniškai Lietuvoje. 

 

 

2 pav. Lietuvos Respublikos teritorijos bendrojo plano miškų teritorijų žemėlapis 

 

1.2.2. KELIAI IR GELEŽINKELIAI 

 

Iš vakarinės pusės į Buivydžių I kaimą galima patekti rajoninės reikšmės keliu Nemenčinė-

Buivydžiai (5220), o iš pietinės pusės rajoninės reikšmės keliu Buivydžiai-Lavoriškės-Kena (5223).  

Atstumas nuo Buivydžių I kaimo iki Vilniaus centro sudaro 40 km. 

Rytinėje žemės sklypo pusėje yra rajoninės reikšmės kelias Nemenčinė-Buivydžiai. Pietinėje pusėje 

40-80 m. atstumu randasi Žvejų g., o Rytinėje pusėje prie pat žemės sklypo praeina vietinės 

reikšmės žvyrkelis. 

 

     3 pav. Krašto kelių ir geležinkelio tinklas 

 

Geležinkelis didesnės reikšmės neturi. Artimiausia linija yra Vilniaus-Ignalina-Turmantas. 

Mažiausias tiesus atstumas iki šios linijos yra 9 km. Tačiau nuo artimiausių sustojimų Bezdonių ir 

Pabradės žemės sklypas randasi pakankamai toli. 
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1.2.3. VEIKLOS TERITORIJOS ADMINISTRACINIS IR KADASTRINIS 

SUSKIRSTYMAS 

 

Miško valda patenka į Vilniaus rajono savivaldybės Buivydžių seniūniją. Miško valda patenka į 

Valstybinių miškų urėdijos Nemenčinės regioninio padalinio Arvydų girininkijos 150 kvartalą. 

 

1.2.4. MIŠKŲ PASISKIRSTYMAS PAGAL ADMINISTRACINIUS VIENETUS, IR 

NUOSAVYBĖS FORMAS 

 

Miško valda priklauso Lietuvos Respublikai. Vilniaus rajono savivaldybė mišką tvarko 

vadovaudamasi 2011-04-20 sudarytą panaudos sutartį Nr. 48SUN-6 su Nacionalinė žemės tarnyba. 

Pagal šią sutartį buvo perduotas valdyti 6,0 ha plotas iš kurio 5,8 ha užima miškas. Dėl nedidelio 

ploto, objektas į atskirus administracinius vienetus neskaidomas. 

 

1.2.5. MEDYNŲ DENDROMETRINĖ CHARAKTERISTIKA 

 

Projektuojamoje teritorijoje išskirtas vienas taksacinis sklypas kuriame vyraujanti medžių rūšis 

yra pušis. Taksacinis sklypas užima visą 5,8 ha miško žemės plotą (1 lentelė). 

Vidutinis medynų amžius siekia 75 metus ir yra 21 metais didesnis nei vidutinis Lietuvoje 

(54 m.). Medynas yra pusamžis ir brandą pasieks po 35 metų.  

 

1 lentelė Medynų plotas pagal vyraujančias medžių rūšis 

Medynai Plotas, ha Proc. 

Spygliuočiai, iš viso 5,8 100 

Pušynai 5,8 100 

Minkštieji lapuočiai, iš viso - - 

Iš viso 5,8 100 

 

Medynas pagal rūšinę sudėtį yra grynas. Pušų stiebų tūris sudaro 1914 m³. Medyne auga ir 

pavieniai beržai kurie nesudaro 5 proc. medyno tūrio.  

Medynas pagal amžių ir aukštį priskirtas 2 bonitetui. 

 

2 lentelė Medynų plotas (ha) pagal vyraujančias medžių rūšis ir bonitetus 

Medynai 
Bonitetas Vidutinis 

bonitetas 1A 1 2 3 4 Iš viso 

Pušynai   5,8   5,8 2 

Iš viso   5,8   5,8 2 

 

Medyno skalsumas siekia 0,8, kas yra pakankamai tanku. Jo skalsumas šiek tiek didesnis nei 

vidutinis Lietuvoje – 0,74. (4 paveikslas). Medyno skalsumas atskirose jo dalyse nevienodas. 
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      3 pav. Medienų skalsumas 

 

Ši situacija susidarė dėl to, kad medyne jokia intensyvesnė ūkinė veikla nebuvo vykdoma. 

Nebuvo net šalinami net nudžiūvę ir išversti medžiai.  

 

3 lentelė Medynų plotas (ha) pagal vyraujančias medžių rūšis ir skalsumą 

Medynai 
Skalsumas Bendroji 

suma 

Vidutinis 

skalsumas 0,3 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1,0 

Pušynai     5,8   5,8 0,8 

Iš viso     5,8   5,8 0,8 

 

Vidutinis medienos tūris yra 330 m³/ha (6 paveikslas). Tai kiek mažesnis tūris, nei vidutinis 

pušynų tūris Lietuvoje – 352 m³/ha. Nors medyno amžius yra panašus kaip ir vidutinis pušynų 

amžius Lietuvoje 74 m., tačiau tai, kad medynas auga atskirai, o ne masyve iš dalies lemia mažesnį 

tūrį nei vidutinis.  

 

 
4 pav. Vidutiniai medienų tūriai 

 

1.2.6. MEDYNŲ KOKYBINĖ BŪKLĖ 

 

Vykdant inventorizaciją kiekviename išskiriamame taksaciniame sklype turi būti nustatomas ten 

esančių sausuolių ir vėjavartų tūris. Sausuolių tūris sklype net 10 m³. Vėjavartų taksacijos metu 
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nustatyta tiek pat 10 m³. Sausuolių ir vėjovartų yra tiek daug, nes valdoje nebuvo vykdomi 

sanitariniai atrankiniai kirtimai. Inventorizacijos metu ligų ar kenkėjų židinių neaptikta.  

Valstybinio miško valdytojai privalo sekti sanitarinę miško būklę ir nedelsiant nustatyti apytikslį 

pažeisto valstybinio miško plotą, pažeidimo priežastis ir apie tai per 5 kalendorines dienas pranešti 

Valstybinei miškų tarnybai. 

 

1.3. OBJEKTO TERITORIJOS CHARAKTERISTIKA 

 

Miško žemė užima didesnę žemės sklypo dalį, t. y. 5,8 ha iš 6,0 ha. Visą miško žemę sudaro 

medynai. Taksaciniame sklype vyrauja lengvi, normalaus hidrologinio rėžimo dirvožemiai. Pagal 

dirvožemio derlingumą jis priskiriamas – c derlingumo grupei, t.y. vidutinio derlingumo. 

Dirvožemių sudėtis prisideda prie to, kad taksaciniame sklype auga grynas spygliuočių medynas. 

 

1.4. SAUGOMOS TERITORIJOS, „NATURA 2000“ TERITORIJOS IR 

KULTŪROS PAVELDAS  

 

Žemės sklypas į saugomas teritorijas ir NATURA 2000 teritorijos nepatenka. Artimiausia 

NATURA 2000 teritorija yra Neries upė. Ji randasi už 300 m į rytus nuo žemės sklypo. Už šios 

teritorijos yra Buivydžių hidrografinis draustinis. Žemės sklype esanti miško žemė į kultūros 

paveldo objektų ir jų apsaugos zonas nepatenka. Dėl to vidinės miškotvarkos projektas neturi būti 

derinamas nei su atitinkama saugomų teritorijų direkcija, nei su Kultūros paveldo departamentu - 

institucija atsakinga už kultūros paveldo apsaugą.  

 

II. PROJEKTINĖ DALIS 

 

2.1.  PROJEKTAVIMO PAGRINDAS IR UŽDUOTIS 

 

Ūkinių priemonių projektavimas vidinės miškotvarkos projekte atliekamas pagal 2025 m. visame 

objekte atliktą sklypinę miškų inventorizaciją. Vadovaujantis pasitarimo dėl vidinės miškotvarkos 

projekto parengimo protokolu sklypinė inventorizacija atlikta vadovaujantis Miškotvarkos darbų 

vykdymo instrukcijos, kuri patvirtinta 2010 m. sausio 14 d. Valstybinės miškų tarnybos direktoriaus 

įsakymu Nr. 11-10-V „Dėl miškotvarkos darbų vykdymo instrukcijos patvirtinimo“, reikalavimais. 

Atliekant inventorizaciją savivaldybės miškai į administracinius vienetus pagal Vilniaus rajono 

savivaldybę nebus skirstomi. Vidinės miškotvarkos projektas bus rengiamas vadovaujantis Vidinės 

miškotvarkos projektų rengimo taisyklėmis patvirtintomis 2006 m. rugsėjo 1 d. Lietuvos 

Respublikos aplinkos ministro įsakymu Nr. D1-406.  

Miško kirtimai ir rekreaciniai objektai bus projektuojami pagal savivaldybės išsakytus poreikius 

ir teisės aktų reikalavimus. 

 

2.2.  OBJEKTO SUSKIRSTYMAS PAGAL TIKSLINĘ FUNKCINĘ PASKIRTĮ 

 

Lietuvos Respublikos miškų įstatymas nurodo, kad pagal ūkininkavimo tikslus, ūkininkavimo 

režimą ir pagrindinę funkcinę paskirtį miškai skirstomi į keturias grupes: 

1. I grupė – rezervatiniai miškai; 

2. II grupė – specialios paskirties miškai; 

3. III grupė – apsauginiai miškai; 

4. IV grupė – ūkiniai miškai. 

Savo ruožtu II grupės – specialios paskirties miškai skirstomi į: 
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1. A – ekosistemų apsaugos miškai; 

2. B – rekreaciniai miškai.  

Konkreti miškų grupė ir pogrupis miško žemei priskiriami tvirtinant priskyrimo miškų grupėms 

planus. Juos rengiant, pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu patvirtintame Miškų 

priskyrimo miškų grupėms tvarkos apraše pateikiamą normatyvą, miško žemė priskiriama 

atitinkamai miškų grupei ir pogrupiui.  

Kadangi miško žemė yra netoli Neries upės, todėl visi 5,8 ha miško esantys žemės sklype turi 

būti priskirti III miškų grupei - apsauginiams miškams. 

Paskutinis Vilniaus rajono savivaldybės miškų priskyrimo miškų grupėms planas patvirtintas 

2025 m. spalio 30 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro įsakymu Nr. D1-163 „Dėl Lietuvos 

Respublikos aplinkos ministro 2017 m. kovo 28 d. įsakymo Nr. D1-256 „Dėl Akmenės, Biržų, 

Kauno, Kaišiadorių, Jonavos, Joniškio, Jurbarko, Kelmės, Kėdainių, Klaipėdos, Kretingos, 

Kupiškio, Mažeikių, Panevėžio, Pakruojo, Pasvalio, Plungės, Prienų, Raseinių, Radviliškio, 

Rokiškio, Skuodo, Šiaulių, Šilalės, Šilutės, Tauragės, Telšių, Trakų, Utenos, Vilniaus, Zarasų 

rajonų, Birštono, Elektrėnų, Neringos, Pagėgių, Rietavo ir Kauno, Klaipėdos, Palangos, Panevėžio, 

Šiaulių miestų savivaldybių miškų priskyrimo miškų grupėms planų patvirtinimo“ pakeitimo“. 

Šiuo įsakymu miškas žemės sklype kadastrinis Nr. 4112/0700:179 buvo priskirtas III miškų 

grupės pogrupiui - vandens telkinių apsaugos zonų miškams. 

 

2.3.  PAGRINDINIAI KIRTIMAI 

 

Pagrindiniai miško kirtimai žemės sklype kadastrinis Nr. 4112/0700:179 neprojektuojami, nes 

nėra ir projekto galiojimo laikotarpyje neatsiras atitinkamo amžiaus medynų.  

 

2.4.  TARPINIAI KIRTIMAI 

 

Miškų grupė, medynų amžius ir taksaciniai medyno rodikliai leidžia medyne projektuoti 

einamuosius miško kirtimus. Kadangi pagrindinis ūkininkavimo miškuose tikslas yra rekreacinio 

miškų potencialo didinimas, todėl miške projektuojami neintensyvūs einamieji miško kirtimai. 

Medyne paruošiamai medienai išvežti ir siekiant geriau medyną panaudoti rekreaciniais tikslais 

medyne projektuojama įrengti 240 m ir 5 m pločio miško kelią.   

Tuo tikslu, vadovaujantis Miško kirtimų taisyklių 96 punktu, miško lydimo kirtimais iškertamas 

1200 m2 medyno plotas. Dar 1800 m2 tais pačiais miško lydimo kirtimais iškertama siekiant įrengti 

6 poilsio aikšteles. Lydymo kirtimais iškertama 99 m³ stiebų tūrio. 

Esamas medynas einamaisiais miško kirtimais kertamas, nes medynas yra pakankamai tankus 

(skalsumas 0,8), o medyne yra atsilikusių augime, nusilpusių medžių. Šiuos kirtimus planuojama 

vykdyti visame plote (5,5 ha) kuriame nėra vykdomi miško lydymo kirtimai. Einamaisiais miško 

kirtimais iškertama 140 m³ stiebų tūrio. 

Einamaisiais miško kirtimais pirmiausiai iškertami atsilikę augime, nusilpę ar pažeisti medžiai ir 

tik vėliau kertami sveiki tankiau augantys medžiai. 

 

4 lentelė Pagrindinių kirtimų apimtys 

Miško kirtimų rūšis Plotas, ha Iškertamas bendras 

tūris, m³ 

Iškertamas likvidinis 

tūris, m³ 

Einamieji 5,5 140 122 

Lydimo 0,3 99 86 

Iš viso 5,8 239 208 
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2.5.  METINĖ MIŠKO KIRTIMŲ APIMTIS 

 

Skaičiuojant ir nustatant pagrindinių miško kirtimų normą valstybinių miškų valdytojams, 

privačioms miško valdoms, administraciniams vienetams privaloma vadovautis Pagrindinių miško 

kirtimų normos nustatymo metodika. Pagal šios metodikos 8 punktą mažesnių nei 150 ha ploto 

miško valdų ar jų junginių kirtimų norma nustatoma įtraukiant į kirtimo normą medynus, 

pasiekusius arba vykmetyje pasieksiančius pagrindinių kirtimų amžių, vadovaujantis Miško kirtimų 

taisyklėmis. 

Projekto galiojimo metu brandžių medynų žemės sklype neatsiras, dėl to metinė pagrindinių 

miško kirtimų plotas yra lygus nuliui.  

Norint vykdyti tarpinius kirtimus Vilniaus rajono savivaldybė turi gauti atitinkamų kirtimų 

normą tais metais. 

 

2.6.  MIŠKO ŽELDINIMAS IR ŽĖLIMAS, PRIEŽIŪRA IR APSAUGA 

 

Pagrindiniai miško kirtimai žemės sklype nebus vykdomi. Neatkurtų kirtaviečių ar žuvusių 

medynų žemės sklype nėra. Dėl to miško atkūrimo darbai žemės sklype neprojektuojami.  

Jei vėliau žemės sklype atsirastų žuvusių medynų ar kirtaviečių, šie plotai turi būti atkurti kaip 

tai numato Miškų įstatymas. Atsižvelgiant į tai ar valdoje lankosi laukiniai kanopiniai žvėrys būtina 

taikyti pasodintų miško želdinių apsaugos priemones. Spygliuočių medžiai rudenį tepami 

kanopinius žvėris atbaidančiais repelentais. Želdiniai ir savaiminukai turi būti saugomi nuo 

apaugimo žolėmis ir krūmais bei netikslinėmis medžių rūšimis. 

 

2.7.  PRIEŠGAISRINĖ APSAUGA 

 

Žemės sklype priemonės, skirtos išimtinai miškų priešgaisrinei apsaugai, neprojektuojamos. Tai 

daroma atsižvelgiant į šiuos veiksnius:  

1. savivaldybės valdomi miškas randasi praktiškai atskirame miško masyve, kuris užima 5,8 ha 

hektarų; 

2. miške auga pusamžis spygliuočių medynas.  

 

2.8.  MIŠKO SANITARINĖ APSAUGA 

 

Sanitarinė miško būklė yra bloga, kenkėjų židinių nerasta, dėl to sanitarinės apsaugos priemonės 

(plynieji  sanitariniai miško kirtimai ir kita) neprojektuojamos. 

 

2.9.  REKREACIJOS PLĖTRA MIŠKUOSE 

(KRAŠTOVAIZDŽIO FORMAVIMO PROJEKTAS) 

 

Vilniaus rajono savivaldybės valdomiems miškams šiame žemės sklype vidinės miškotvarkos 

projektai anksčiau nebuvo rengti. Vadovaujantis Miškų įstatymu, ūkinę veiklą miškuose galima 

vykdyti tik pagal parengtus vidinės miškotvarkos projektus.  

Žemės sklype kultūros paveldo objektų, saugomų teritorijų, NATURA 2000 teritorijų ir saugomų 

rūšių nėra, dėl to tai nesudaro papildomų apribojimų rekreacinei infrastruktūrai vystyti.  

Atstumas nuo Buivydžių I kaimo iki Vilniaus centro sudaro 40 km. Dėl to rekreacinė 

infrastruktūra miške daugiau skirta vietiniams gyventojams, o ne atvažiuojantiems poilsiautojams. 
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Miškas randasi šalia Neries upės esančioje lygumoje. Dėl to reljefas čia nėra išreikštas. Nedidelis 

nuolydis šiaurės kryptimi lik šioje pusėje esančio Buivydžių upelio. Buivydžių upelis nuo valdos 

randasi 80 m atstumu, o Neries upė rytinėje pusėje už 320 m. 

Dirvožemis vidutinio derlingumo ir gerai drenuotas. Nustatyta augavietė Ncl.  

Patekti į mišką bus galima iš dviejų pusių: rytinėje pusėje esančio žvyrkelio ir vakarinėje pusėje 

esančio kelio Nemenčinė-Buivydžiai. Žemės sklypas tiesiogiai su keliu Nemenčinė-Buivydžiai 

nesiriboja. Nuo šio kelio atsišakoja vietinės reikšmės kelias kuriuo ir galima patekti į mišką. Kelio 

atkarpa iki miško siekia 90 m. Juo iš vakarinės valdos pusės galima pasiekti rytinėje žemės sklypo 

pusėje esantį žvyrkelį. Kitas kelias atsišakoja nuo anksčiau minėto kelio ir eina į šiaurinę valdos 

dalį. Šiuo metu žemės sklype yra apie 320 m miško kelių.  

Centrinėje ir pietinėje valdos dalyje kelių nėra, dėl to čia projektuojama įrengti 240 m naujų 

miško kelių. Projektuojamų kelių danga - žvyras, o kelio plotis 5 m. 

Be kelių žemės sklype bus įrengta 730 m takų. Takai bus iš natūralių medžiagų 2 m pločio. Takai 

bus įrengiami natūraliose miško properšose, todėl jiems įrengti medžiai nebus kertami. Šalia takų ir 

kelių numatoma įrengti 22 suoliukus, dar 18 suoliukų planuojama įrengti centrinėje valdos dalyje 

kurioje planuojama įrengti didesniems žmonių sanbūriams skirtą erdvę. Prieš suoliukus numatoma 

įrengti poilsio aikštelę, o joje medinę terasą. Dar viena mažesnė terasa įrengiama tarp suoliukų. 

Keturios poilsio aikštelės bus įrengtos rytinėje valdos dalyje. Jose numatoma įrengti įrangą skirtą 

žaisti vaikams, bei sporto įrangą (krepšinio, tinklinio aikšteles ir kitą sportui skirtą įrangą. Rytinėje 

valdos dalyje įrengiamas stovas dviračiams laikyti. Šiaurinėje valdos dalyje projektuojamoje poilsio 

aikštelėje bus įrengiamas batutų parkas. 

Miške numatoma įrengti ir 7 pavėsines su baldų komplektais (stalas su suolais) jose bei 3 

laužavietes prie jų. Kad miške nebūtų šiukšlinama prie kelių, takų ir pavėsinių išdėstoma 19 

šiukšliadėžių. Prie kelių ir takų išdėstomi 40 vnt edukacinių objektų (stendų), kuriuose nurodoma 

objekto pavadinimas ir jį apibūdinanti informacija. Jų išdėstymas valdoje parodytas edukacinių 

objektų išdėstymo schemoje. Prie įvažiavimo į mišką iš pietinės ir rytinės pusių įrengiami 2 

informaciniai stendai. 

Prie takų ir kelių bei poilsio aikštelių įrengiamas apšvietimas. Tuo tikslu numatoma įrengti 69 

stulpus su ant jų sumontuotais šviestuvais, bei 9 grindinius - kryptinius šviestuvus. Jų išdėstymo 

schema pavaizduota elektros tinklų plane. Apšvietimui skirtas elektros tinklas įrengiamas 

prisilaikant Miškų įstatymo 102 straipsnyje nustatytų reikalavimų inžinerinių tinklų tiesimui. Miško 

žemėje galima tiesti inžinerinius tinklus (įskaitant laikomus kilnojamaisiais daiktais), taip pat įrengti 

dviračių ir pėsčiųjų takus, nepaverčiant šios miško žemės kitomis naudmenomis ir jei tai nedaro 

esminės įtakos miško ekosistemai. Inžineriniai tinklai (įskaitant laikomus kilnojamaisiais daiktais) 

laikomi nedarančiais esminės įtakos miško ekosistemai, jei atitinka visas šias sąlygas: 

1) Specialiųjų žemės naudojimo sąlygų įstatyme nustatytas inžinerinių tinklų (įskaitant laikomų 

kilnojamaisiais daiktais) apsaugos zonos plotis neviršija 10 metrų ir šioje apsaugos zonoje 

leidžiama auginti želdinius; 

2) jie tiesiami medynu neapaugusioje miško žemėje arba tiesiami požeminiai inžineriniai tinklai 

(įskaitant laikomus kilnojamaisiais daiktais) nekertant miško; 

3) jie tiesiami IIB, III ar IV grupės miškuose. 

Atkreiptinas dėmesys, kad įrengus elektros tinklus jiems įsigalios apsaugos zonos kuriose su jose 

taikomais apribojimais nurodytais Specialiųjų žemės naudojimo sąlygų įstatymo 25 straipsnyje. Šis 

straipsnis nustato reikalavimą, kad norint elektros tinklų apsaugos zonose sodinti arba kirsti 

želdinius reikės teisės aktų nustatyta tvarka gauti elektros tinklų savininko ar valdytojo pritarimą. 

Vidinės miškotvarkos projektas nesuteikia teisės statyti projekte numatytus statinius. 

Priklausomai nuo statinio Statybos įstatyme nustatyta tvarka gali reikti gauti statybą leidžiantį 

dokumentą ir (ar) pranešti apie statybos pradžią.  
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Miškotvarkos projekte numatyti objektai turi būti įrengiami Lietuvos Respublikos statybos 

įstatymo ir kitų įstatymų bei galiojančių teisės aktų nustatyta tvarka. Įrengti galima tik tuos 

objektus, kurie numatyti vidinės miškotvarkos projekte. 

Darbų vykdymo metu planuojamą iškasti žemę numatoma panaudoti žemės paviršiaus 

išlyginimui tame pačiame žemės sklype ar kituose tam pačiam savininkui priklausančiuose žemės 

sklypuose. 

Projektuojami rekreaciniai objektai nurodyti priede Rekreacinės infrastruktūros elementų 

specifikacija, o jos išdėstymas Rekreacinių objektų išsidėstymo schemoje. Savininko pageidavimu 

pridedama kai kurių rekreacinių objektų – elementų pavyzdžius, bei pjūvius, elektrotechninė projekto 

dalis, taip pat edukacinio tako objektų aprašymas schema. 

 Projekto galiojimo laikotarpiu atsiradus poreikiui suprojektuoti daugiau rekreacinės įrangos, 

vadovaujantis Vidinės miškotvarkos projektų rengimo taisyklių 40.8 punktu, bus galima atlikti 

vidinės miškotvarkos projekto keitimą. 

 

2.10. SAUGOMOS RŪŠYS 

 

Žemės sklype kadastrinis Nr. 4112/0700:179 nenustatyta nei viena saugomos rūšies radavietė ar 

saugomos paukščių rūšies lizdavietė. Lizdaviečių nėra ir šalia šio žemės sklypo esančiuose 

miškuose.  

 

2.11. MIŠKO ŽEMĖS RIBŲ TIKSLINIMAS 

 

Atliekant miškų inventorizaciją klaidų, nustatant miško žemės ribas, nerasta. Dėl to miško žemės 

ribų, esančių Miškų valstybės kadastre, tikslinti nesiūloma.  

  

III. BAIGIAMOJI DALIS 

3.1. PROJEKTINIŲ SPRENDINIŲ VERTINIMAS 

 

Ekonominis vertinimas. Trumpalaikis projekto ekonominių sprendinių vertinimas neigiamas, 

nes projekto įgyvendinimui išleista pinigų suma bus didesnė nei gautos pajamos. Kertant augime 

atsilikusius ir pažeistus medžius bus pagaminta vidutinės ir prastesnės kokybės mediena, todėl 

pajamos iš parduotos apvaliosios medienos nepadengs medienos ruošos ir miško rekreacinės 

infrastruktūros objektų įrengimo sąnaudų. 

Ekologinis vertinimas. Žymesnės neigiamos ekologinės vertės projektuojama ūkinė veikla 

neturės. Kadangi pagrindiniai miško kirtimai neprojektuojami ir pirmas medyno ardas pilnai nebus 

iškertama, todėl ūkinė veikla miško ekosistemai didesnės neigiamos įtakos neturės. Kelių ir takų 

įrengimas didesnės neigiamos įtakos neturės, nes jų plotas nedidelis, o jų įrengimui naudojamos 

natūralios medžiagos. 

Socialinis vertinimas. Įgyvendinti sprendiniai turės teigiamą įtaką. Projektas sudarys galimybę 

padidinti šio miško rekreacinį potencialą ir gyventojams sudarys daugiau galimybių aktyviai 

praleisti laisvalaikį gamtoje.  

 

3.2. PROJEKTO PRIEŽIŪRA IR TIKSLINIMAS 

 

Vidinės miškotvarkos projekto sprendiniai gali būti pakeisti, nesibaigus jo galiojimo laikui tik 

Vidinės miškotvarkos projektų rengimo taisyklių 40 punkte numatytais atvejais. Numatytas ūkines 

priemones neįgyvendinus per nurodytą galiojimo laikotarpį, vidinės miškotvarkos projekto 

galiojimo laikas gali būti pratęstas iki 5 metų. 



I. MIŠKO VALDOS DUOMENYS
pusl. 1

Miškų grupės ir pogrupiai

Miškų
grupė

Miškų grupės
pavadinimas

Kadastriniai
sklypai

Urėdija, girininkija Sklypų sąrašas Plotas
(ha)

Kvar-
talas

308 Vandens telkinių

apsaugos zonų miškai

   5.8194112/700:179 Nemenčinės RP, Arvydų

gir.

 129

308 Iš viso pogrupyje    5.8308 Iš viso pogrupyje    5.8

*** IŠ VISO    5.8*** IŠ VISO    5.8

Apaugusi mišku

Iš viso Iš jos miško
želdiniai

Kita miško
žemė

Iš viso
Neapaugusi mišku

Iš viso
Iš jos

kirtavietės

Miško naudmenų plotai

    5.8     5.8

Medienos tūris m³

Iš viso

Medynų

Bręstančių Brandžių

Pavienių
medžių

Iš viso žalių
medžių

Sausuolių
Išverstų,
nulaužtų
medžių

   1914       0       0       0    1914      10      10

26.01.07-15:59:29.X.22.12.01_20:19:20
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Kv.
Nr.

Skl.
Nr.

Plotas
ha

Ar-
das Sudėtis Am-

žius

Kil-
mė

Aukš-
tis, m

Skers-
muo,
cm

Skalsu
- mas

Tūris, m³

1 ha Skly-
pe

Sudė-
tinės
m.r.

Bo-
ni-
te-
tas

Bran-
dumo
grupė

Augav
ietė

Miško
tipas

Projektuojamos
ūkinės priemonės

Medžių rūšisMedyno

Taksoraštis

Savininkas: Lietuvos Respublika

pusl. 1

Buivydžių k.v. 4112/700:179Nemenčinės RP, Arvydų gir.

 1 10 P  75   25  24   0.8   330  1914  1914 2 Pus Miško lydimoNcl 19    5.8 129

B  60 kirtimas. Einamasisox

kirtimas.

III grupė. Vandens telkinių apsaugos zonų miškai. Savaiminis medynas.   YPATYBĖS: skalsumas nevienodas, amžius

nevienodas.

sausuolių 10 m3 virtėlių 10 m3

Bendras plotas : 5.8 ha

Tūris pagal med. rūš. : P - 1914 m³

Brandžių medynų tūris : 0 m³

TŪRIS PROJEKTE : 1914 m³

26.01.07-15:59:47.X.22.12.01_20:19:20



Medynų planas M 1 : 10000

Savininkas: Lietuvos Respublika

Vilniaus apskr.

Vilniaus r. sav. 5,8

Buivydžiai I Kadastriniai

Buivydžiai I Nemenčinės RP

4112 Arvydų gir.

700 129

179

Valdos Kvartalo Sklypo Pušis

Eglė Planą parengė:

KELIAI Beržas

Su danga Kaimo Gruntinis Juodalksnis

 Drebulė

Kirtavietė Žuvęs med. Pelkė Baltalksnis

Ąžuolas (parašas)

Sklypo Nr. Biržės Nr. Griovys Uosis

2 4 Kitos rūšys (data)

Apskritis Sklypo Nr. plane

Seniūnija Matavimo tipas

Savivaldybė Miško plotas, ha

Plynas kirtimas

Kaimas Miškų urėdija

Kadastrinis blokas Kvartalo Nr.

Kadastrinė vietovė Girininkija (kt.valdyt.)

Kiti kirtimai

Želdymas

Atrankinis kirtimas

Kadastro sklypo Nr.

SUTARTINIAI ŽENKLAI

MB "Gipro"RIBOS Ūkinės priemonės Medžių rūšys

Einamasis kirtimas

Pavienių m.kirtimas

Neplynas kirtimas

Jaunuolynų ugdymas

Retinimas

Inžinierius

Gintaras Giedraitis



Medynų planas M 1 : 10000

Savininkas: Lietuvos Respublika
Vilniaus apskr.
Vilniaus r. sav. 5,8

Buivydžiai I Kadastriniai
Buivydžiai I Nemenčinės RP

4112 Arvydų gir.
700 129
179

Valdos Kvartalo Sklypo Pušis

Eglė Planą parengė:
KELIAI Beržas

Su danga Kaimo Gruntinis Juodalksnis

Drebulė

Kirtavietė Žuvęs med. Pelkė Baltalksnis

Ąžuolas (parašas)

Sklypo Nr. Biržės Nr. Griovys Uosis

2 4 Kitos rūšys (data)

Apskritis Sklypo Nr. plane

Seniūnija Matavimo tipas
Savivaldybė Miško plotas, ha

Plynas kirtimas

Kaimas Miškų urėdija

Kadastrinis blokas Kvartalo Nr.
Kadastrinė vietovė Girininkija (kt.valdyt.)

Kiti kirtimai

Želdymas

Atrankinis kirtimas

Kadastro sklypo Nr.

SUTARTINIAI ŽENKLAI

MB "Gipro"RIBOS Ūkinės priemonės Medžių rūšys

Einamasis kirtimas

Pavienių m.kirtimas

Neplynas kirtimas

Jaunuolynų ugdymas

Retinimas

Inžinierius

Gintaras Giedraitis



II. ŪKINIŲ PRIEMONIŲ PROJEKTAS

Miško kirtimo apimtis

Rekomenduojama per 10 metų iškirsti 226 ktm medienos, arba vidutiniškai 23 per metus.Tai sudaro 6% viso medienos
tūrio.  Plynai projektuojama iškirsti 0.0 ha. Tai sudaro 0% viso medynų ploto.

Miško kirtimų norma dešimtmečiui

Kirtimų pavadinimas Plotas (ha) Bendras tūris (m³)

Žalių medžių Likvidinis Sausuolių Virtėlių

Miško lydimo kirtimas        0.3         99         87          0          0

IŠ VISO PAGRINDINIAI KIRTIMAI        0.3         99         87          0          0***
Einamasis kirtimas        5.5        127        102          0          0

IŠ VISO TARPINIAI KIRTIMAI        5.5        127        102          0          0***

Iškertamas tūris pagal medžių rūšis

Medžio rūšis
Iškertamas tūris (m³)

Bendras Likvidinis

% nuo viso
iškertamo tūrio

Pušis paprastoji        226        189        100

Beržas          0          0          0

Kitos med. rūš.          0          0          0

IŠ VISO        226        189        100***

Pastaba:

Likvidinis tūris - tūris išvežamas iš miško, neįskaitant kirtimo atliekų: viršūnių, kelmų, nuopjovų, o padariniams
rąstams neįskaitoma ir žievė.

Kirtimų planas savininkui yra rekomenduojamas. Nesant galimybės panaudoti iškirstą medieną, ar dėl kitų priežasčių,
savininkas gali vienų ar kitų kirtimų nevykdyti. Tačiau privaloma laiku atlikti sanitarinius  kirtimus, užtikrinti
nomalią medynų būklę.

26.01.07-16:00:09.X.22.12.01_20:19:20



Kv.
Nr.

Skl.
Nr.

Plotas
ha Ar-

das

Me-
džių
rūšis

Am-
žius

Iškertamas tūris, m³

žalių
medžių likvido

sausuolių,
virtėlių

Pastabos

III. MIŠKO KIRTIMŲ ŽINIARAŠTIS

Eiliš-
ku-
mas

Bir-
žės
Nr.

Tūris
sklype

m³

Iškir-
timo
%biržėssklypo

pusl. 1

Miško lydimo kirtimas

 129  19 1  2  5.8  0.3  1 P  75  1914 100      99      87 poilsio aikštelėms įrengti

B  60 bus kertama 1800 m2

Miško

keliui įrengti bus kertama

1200 m2

Iš viso sklype      99      87         

Iš viso eilėje      99      87         1  0.3

***      99      87         Miško lydimo kirtimas  0.3

Einamasis kirtimas

 129  19 1  1  5.8  5.5  1 P  75  1914   7     127     102

B  60

Iš viso sklype     127     102         

Iš viso eilėje     127     102         1  5.5

***     127     102         Einamasis kirtimas  5.5

Iš viso projekte   1914      226      189        5.8   5.8      

kirt_3a26.01.07-15:57:58.X.22.12.01_20:19:20



IV. ŪKINĖ VEIKLA
pusl. 1

Žemės ir miško naudojimo sąlygos
XXVI. Miško naudojimo apribojimai  (0 priedas)

VI. Elektros linijų apsaugos zonos  (2 priedas)

XXIX. Vandens telkinių apsaugos juostos ir zonos  (3 priedas)

25.12.08-16:27:26.X.22.12.01_20:19:20
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REKREACINĖS INFRASTRUKTŪROS ELEMENTŲ SPECIFIKACIJA

1 PRIEDAS

PROJEKTUOJAMI ĮRENGINIAI

Pavadinimas/eksplikacijos 
Nr.

Kiekis

vnt. m m2
Sutartiniai ženklai

Rekreacinis takas (1.8)
2 m pločio (natūralių medžiagų)

Poilsio aikštelė (1.1)

7

Šiukšliadėžė (1.4)

 3 

19

Miško kelias (1.7)
žvyras (5 m pločio)

Laužavietė (1.3)

40

2

po 300

Pavėsinė (1.2)

P

Suoliukas (1.5)

240 1200

730 1460

6

Informacinis stendas(1.6)

ESAMI ĮRENGINIAI

Miško kelias(1.1.1)
žvyras (5 m. pločio)

380 1900

Medinė terasa (1.9) 2

Apšvietimo stulpai su šviestuvais 69

Užtvaras (2.1)

Stovas dviračiams
laikyti (2.2)

2

1

Išdėstymas nurodomas elektros 
tiklų planeGrindiniai kryptiniai šviestuvai 9

Edukaciniai objektai(stendai) 40
Išdėstymas nurodomas edukacinių objektų
 išdėstymo schemoje



1

2

B
A

A

B

VAKARINIS FASADAS

M1:100

RYTINIS FASADAS

M1:100

PJŪVIS A-A

M1:100

PIETINIS FASADAS

M1:100

A
B

+4,42
+3,99

+2,08

+0,00 -0,20

+4,42
+3,99

+0,00 -0,20

+4,42
+3,99

+2,39
+2,19

+0,00 -0,20

+4,42
+3,99

+2,08

+0,00 -0,20

+4,42
+3,99

+2,39

2

1

ŠIAURINIS FASADAS

M1:100

+4,42
+3,99

+0,00 -0,20

1

2

PJŪVIS B-B

M1:100

+0,00 -0,20

Grindys įleistos į gruntą

Grindys įleistos į gruntą

Metalinės kolonos ir sijos

(profilis 0,10x0,15m)

Metalinės kolonos ir sijos

(profilis 0,10x0,15m)

Ažūrinė korio sienelė nr.2

(7,56x0,05x2,00m)

Ažūrinė korio sienelė nr.3

(3,64mx0,05x4.00m)

Ažūrinė korio sienelė nr.1

(~2,33x0,05x4,25m)

+2,19+2,19 +2,08 +2,08

+2,08 +1,99



Prekių / paslaugų detalizacija

1. Suoliukas su atlošu Hyde park

Ilgis – 165 cm

Aukštis – 93 cm

Plotis – 56 cm

Spalva – juoda, ruda

Atsparus orams, puvimui, drėgmei, riebalams, rūgštims. Papildomai galima užsakyti jungimo modulius

2. Suoliukas be atlošo Hyde park

Ilgis – 165 cm;

Aukštis – 48 cm;

Plotis – 46 cm;

Spalva – juoda - ruda.

Suoliukas pagamintas iš perdirbto plastiko, kuriam suteikiama 20 metų garantija. Atsparus orams, puvimui,

drėgmei, riebalams, rūgštims. Galima papildomai užsakyti jungimo modulius.

3. Šiukšliadėžė Scori

Aukštis – 54 cm

Skersmuo – 42 cm

Tūris – 55 l

Svoris – 18 kg

Šiukšliadėžė pagaminta iš perdirbto plastiko, kuriam suteikiama 20 metų garantija. Atspari orams, puvimui,

drėgmei, riebalams, rūgštims.

4. Šiukšliadėžė URB208

Skersmuo viršuje - 40 cm

Skersmuo apačioje - 37 cm

Aukštis - 86 cm

Šiukšlėms skirtos angos dydis 17,5 x 37 cm

Šiukšlių kibiro talpa - 55 l

Šiukšlinė pagaminta iš nerūdijančio plieno, dažyta milteliniu būdu pagal RAL paletę. Komplektuojama su

lengvai ištuštinama pelinine ir cinkuotu, milteliniu būdu dažytu kibiru, su rankenomis. Šiukšlinės durelės

atsidaro iš priekio, durelės rakinamos. Gaminio garantija 5 metai

5. Treniruoklis SM101-102

Matmenys: 156,3 x 93 x 191,8 cm (ilgis, plotis, aukštis)

Treniruoklis skirtas krūtinės, pečių, nugaros ir rankų raumenims lavinti. Pritaikytas naudotojo svoriui iki 130

kg. Vienu metu gali mankštintis du žmonės. Konstrukcija metalinė, įbetonuojama. Pagrindinis konstrukcijos

vamzdis yra kvadratinis, 100x100x4 mm. Visos metalinės detalės - dažytos, gali būti dengiamos cinko gruntu

arba karštai cinkuojamos. Rankenos, kėdutės, atramos, kamštukai ir dangteliai pagaminti iš plastiko. 

Gaminys sertifikuotas, atitinka EN 16630:2015 standartą



6. Treniruoklis SM116

Matmenys: 139,6 x 56,6 x 177,9 cm (ilgis x ploti x aukštis)

Šiaurietiško ėjimo treniruoklis, skirtas pečių ir kojų raumenims stiprinti. Pritaikytas naudotojo svoriui iki 130

kg. Konstrukcija metalinė, įbetonuojama. Pagrindinis konstrukcijos vamzdis yra kvadratinis, 100x100x4mm.

Visos metalinės detalės - dažytos, gali būti dengiamos cinko gruntu arba karštai cinkuojamos. Kamštukai,

rankenos ir dangteliai yra pagaminti iš plastiko. 

Gaminys sertifikuotas, atitinka EN 16630:2015 standartą

7. Multifunkcinis treniruoklis SM113 MAX

Matmenys: 254,7 x 163,6 x 220 cm (ilgis, plotis, aukštis)

Treniruoklis skirtas krūtinės, pilvo ir rankų raumenims lavinti. Vienu metu treniruokliu gali mankštintis nuo

vieno iki keturių žmonių.  Pritaikytas naudotojo svoriui iki 130 kg. Rankenos, atramos, kamštukai, dangteliai

pagaminti iš plastiko. Konstrukcija metalinė, montuojama ant įbetonuoto pagrindo, pagrindinis konstrukcijos

vamzdis yra kvadratinis, 100x100x4mm. Visos metalinės detalės yra padengtos cinku ir nudažytos milteliniu

būdu. Gaminys sertifikuotas, atitinka EN 16630:2015 standartą.



8. Žaidimų kompleksas RC1408

Įrenginys, skirtas viešosioms žaidimų aikštelėms. Matmenys:

Ilgis - 365 cm

Plotis - 290 cm

Bendras aukštis - 310 cm

Rekomenduojama vaikų amžiaus grupė 3-14 metų

Vartotojų skaičius - 13 vaikų

Saugos zona - 31,1 m2

Laisvo kritimo aukštis - 120 cm

Atitinka EN standartus: 1176-1:2017

Sunkiausios detalės svoris - 30 kg

Didžiausios detalės matmenys - 332x9x9 cm

Yra galimybė užsakyti atsargines detales

Montavimo laikas - 6 h

Kompleksas susideda iš dviejų bokštelių, sujungtų tinkliniu tilteliu, yra dvi neslidžios platformos, kopimo

sienelė, čiuožykla, lyninis užlipimas ir gaisrininko nusileidimo vamzdis

Įrenginio konstrukcija pagaminta iš patvaraus, drėgmei ir žemai temperatūrai atsparaus, perdirbto plastiko

kompozito

Platformos ir laipiojimo sienelės pagamintos iš patvarios ir neslidžios, vandeniui atsparios faneros arba HPL

plokštės

Platformų konstrukcija pagaminta iš karštai cinkuoto ir milteliniu būdu dažyto plieno

Stogai ir šoninės detalės pagamintos iš perdirbtų HDPE plokščių, kurios yra atsparios oro sąlygoms. Jos

pagamintos iš 100% perdirbtų medžiagų (pvz. vandenyno atliekų, žvejybos tinklų, virvių)

Čiuožyklos pagamintos iš nerūdijančio plieno, kartu su patvariomis HDPE šoninėmis plokštėmis

Gaisrininko nusileidimo vamzdis pagamintas iš nerūdijančio plieno

Konstrukcijoje naudojami armuoti lynai, pagaminti iš pinto polipropileno, sujungti patvariais plastikiniais,

nerūdijančio plieno arba aliuminio elementais

Konstrukcijoje naudojami nerūdijančio plieno strypai ir turėklai

Įrenginyje naudojami nerūdijančio plieno varžtai ir (arba) varžtai, uždengti plastikiniais dangteliais

Konstrukcijoje naudojami saugūs dangteliai, pagaminti iš polipropileno

Įrenginys montuojamas ankeruojant ant lygaus paviršiaus, 80/70/60 cm gylyje. Įrenginys neturi jokių aštrių

kraštų ar tarpų, kurie keltų įstrigimo pavojų galvai, pirštams ar kitoms kūno dalims. Pavyzdinės nuotraukos

yra tik orientacinės, įrenginio išvaizda ir jo spalva realybėje gali skirtis pagal komplektaciją. Įrenginys

sertifikuotas, turi atitikties deklaraciją



9. Sūpynės RC1422-1

Neįgaliesiems pritaikytas įrenginys, skirtas viešosioms žaidimų aikštelėms. 

Matmenys:

Ilgis - 195 cm

Plotis - 365 cm

Bendras aukštis - 240 cm

Saugos zona - 21,5 m2

Laisvo kritimo aukštis - 130 cm

Atitinka EN standartus: 1176-1:2017

Įrenginio konstrukcija pagaminta iš patvaraus, drėgmei ir žemai temperatūrai atsparaus, perdirbto plastiko

kompozito.

Konstrukcijoje naudojami karštai cinkuoti (pasirinktinai milteliniu būdu cinkuoti) ir milteliniu būdu dažyti

(pasirinktinai nerūdijančio plieno) konstrukciniai elementai

Šoninės plokštės pagamintos perdirbto HDPE, kuris yra atsparus oro sąlygoms

Konstrukcijoje naudojamos sertifikuotos, saugios sėdynės

Konstrukcijoje naudojamos kalibruotos nerūdijančio plieno grandinės, apsaugančios pirštus nuo įstrigimo

Įrenginyje naudojami nerūdijančio plieno varžtai ir (arba) varžtai, uždengti plastikiniais dangteliais

Įrenginys montuojamas ankeruojant ant lygaus paviršiaus, 80/70/60 cm gylyje.

10. Balansinės sūpynės RC1425

Matmenys: 

Ilgis - 270 cm;

Plotis - 40 cm;

Aukštis - 115 cm;

Įrenginio saugos zona - 498 x 240 cm;

Maksimalus kritimo aukštis - 99 cm;

Rekomenduojama vaikams nuo 3 iki 14 metų amžiaus.

Konstrukcija pagaminta iš perdirbto plastiko kompozito, statoma ant metalinių kojų, įbetonuojama. Rankenos

pagamintos iš nerūdijančio plieno. Apdailos detalės pagamintos iš perdirbtos HDPE plokštės. 

Gaminys sertifikuotas, atitinka LST EN 1176 standartą ir HN 131 higienos normos reikalavimus.

11. Krepšinio stovas Titanas 150

Tinka standartinėms krepšinio aikštelėms, prie mokyklų, sporto aikštynams. Krepšinio stovas: įbetonuojamas,

pagamintas iš  15x15 cm plieno profilio, dažytas milteliniu būdu.

Krepšinio lenta: 180x105cm, atspari atmosferos poveikiui, pritvirtinta ant metalinio karkaso ir visu perimetru

kaustyta  aliuminio profiliu.

Atstumas nuo stovo iki lentos 150 cm. Aukštis iki lanko 305 cm (standartinis) 

Lankas:  sustiprintas, pagamintas iš kalibruoto 18 mm plieno strypo, lanko skersmuo 45 cm (standartinis),

vamzdelinis tinklelio tvirtinimas

Komplekte: krepšinio stovas, lenta, lankas, tinklelis, tvirtinimo elementai, įbetonuojama gilzė, minkšta

apsauga krepšinio stovui.

12. Tinklinio stovai 000401

Įbetonuojami, universalūs stovai, reguliuojamo aukščio, tinka tinkliniui, badmintonui, lauko tenisui.

Įmontuotas tinklo įtempimo mechanizmas.

Pagaminta iš 80x80mm plieno profilio, dažyta milteliniu būdu. Komplekte įbetonavimo gilzės.

Aukštis: 250 cm



13. Betoninis grilis I701

Bendras aukštis (cm): 185

Bendras ilgis (cm): 170

Plokštės skersmuo (cm): 120

Plokštės svoris (kg): 165

Apatinės dalies skersmuo (cm): 100

Ugniakuro skersmuo ir aukštis (cm): 64/31

Kūrenimo indo skersmuo / bendras aukštis / kraštų aukštis (cm): 47/10/4

Krosnelės skersmuo (cm): 54

Vamzdžio skersmuo (cm): 5

Plieninių elementų svoris (kg): apie 20

Betoninio elemento aukštis (cm): 93

Aukštis nuo žemės iki apskritimo viršaus (cm): 40

Svoris (kg): apie 750

*Betoninnė konstrukcija pagaminta iš C40/50 klasės armuoto betono. 

*Nerūdijančio plieno kepimo grotelės, kurios pakabintos ant grandinės, o kepimo aukštis reguliuojamas

rankenos pagalba.

* Aplink ugnies zoną yra apvalus poliruoto betono stalviršis, kaustytas poliruoto aliuminio profiliu. 

14. Betoninis grilis I705

Matmenys:

Aukštis: 90 cm

Plotis: 80 cm

Gylis: 50 cm

Grilio matmenys: 57 x 35 cm

Svoris: apie 472 kg

15. Betoninis grilis KB6.1

Matmenys - 110 x 80 x 89 cm  (Ilgis, plotis, aukštis)

Svoris - 350 kg

Konstrukcija betoninė.

Kainos nurodytos be pristatymo ir montavimo;

Gaminiams suteikiama 2 metų garantija;

Pasiūlymas yra konfidencialus ir skirtas tik Jums, draudžiama atskleisti siūlomas kainas ir sąlygas tretiesiems asmenims.





 

PROJEKTUOJAMO REKREACINIO TAKO EDUKACINIŲ OBJEKTŲ (ŽOLIŲ, SUMEDĖJUSIŲ AUGALŲ,  JŲ SUDARYTŲ 

EKOSISTEMŲ BEI MIŠKUOSE VYKSTANČIŲ PROCESŲ) APRAŠYMAS 

Eil. 
Nr. 

Edukacinio objekto nuotrauka Edukacinio objekto 
pavadinimas 

Edukacinio objekto 
išskyrimo tikslas 

1 

 

 
 
 
 

Miško dažniausios 
samanos. 
Šilsamanė 

 
 
 
 

Supažindinti lankytojus 
su dažniausiomis 
Lietuvos miškų 

samanomis 

2 

 

 
 
 
 
 

Pušynas su antru 
ardu 

 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su erdvine miškų 
struktūra bei paaiškinti 
kokius miško ardus 
išskiria miškininkai 

3 

 

 
 
 
 
Paprastoji žemuogė 

 
 
Augalas indikatorius – 
žemuogė auga tik 
derlinguose 
dirvožemiuose. 
Lankytojai galės gauti ne 
tik teorinių žinių, bet ir 
paskanauti uogų.  

4 

 

 
 
 
 
 
 
 
Paprastasis 
lazdynas 

 
 
 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su miško krūmais 



 
5 

 

 

 
 
 
 
 
Paprastoji mėlynė 

 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su miško krūmokšniais 

6 

 

 
 
 

 
 

Paprastasis 
kiškiakopūstis 

 
 
 
Augalas indikatorius, 
auga tik derlinguose 
dirvožemiuose. 
Lankytojai galės 
paragauti kiškio kopūstų, 
kurių skonis primena 
rūgštynių skonį. 

7 

 

 
 
 
 
 
 

Paprastasis 
šermukšnis 

 
 
 
 
 
Lankytojai bus 
supažindinti su vertingais 
ornitochoriniais miškų 
augalais 

8 

 

 
 
 
 
 
 

Kalninė guoba 

 
 
 
 
 
Lankytojai bus 
supažindinti su retesniais 
miškų augalais 



9 

 

 
 
 
 
 
 

Kaukazinė slyva 

 
 
 
 
 
Lankytojai bus 
supažindinti su miške 
plintančiais (augančiais) 
vaismedžiais 

10 

 

 
 
 
 
 

Miškinė obelis 

 
 
 
 
Lankytojai bus 
supažindinti su miške 
augančiais vaismedžiais 

11 

 

 
 
 
 
 
 
Paprastasis ąžuolas 

 
 
 
 
 
Lankytojai bus 
supažindinti su 
pagrindinėmis miškų 
medžių rūšimis 

12 

 

 
 
 
 
 
 
Paprastoji rykštenė 

 
 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su tipiškais pušynų 
augalais 



13 

 

 
 
 
 
 
 
 

Varpinė medlieva 

 
 
 
 
 
 
 

Supažindinti lankytojus 
su miškuose plintančiais 

invaziniais augalais 

14 

 

 
 
 
 

Vėjavartos ir 
vėjalaužos 

 
 
 
 

Atkreipti lankytojų 
dėmesį į neigiamą vėjo 

įtaką miškui 

15 

 

 
 
 
 

Pataisas varinčius 

 
 
 
 

Supažindinti lankytojus 
su retesniais miško 

žoliniais augalais 

16 

 

 
 
 
 
Landšaftinis miško 
tipų kompleksas. 

Šilas 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
Išryškinti skirtumus kuo 

šilai skiriasi nuo girių, 
pelkiašilių ir pelkiagirių. 



17 

 

 
 
 
 
 
 

Siauralapis 
gaurometis 

 
 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su retesniais miško 
augalais 

18 

 

 
 
 
 
 
 
 
Kelminis papartis 

 
 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su miško žoliniais 
augalais 

19 

 

 
 
 
 
 
 
Paprastasis kadagys 

 
 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su miško naudingais 
augalais 

20 

 

 
 
 
 
 
Karpotasis beržas 

 
 
 
 
Lankytojai bus 
supažindinti su 
pagrindinėmis miškų 
medžių rūšimis 
augančiomis Lietuvos 
miškuose 



21 

 

 
 
 
 
 
 
 
Medžių tarpusavio 
sąveika 

 
 
 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su pagrindinėmis medžių 
sąveikos formomis miške 

22 

 

 
 
 
 
 
 
Sausuolių vaidmuo 
miške 

 
 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
sausuolių teikiama nauda 
miško ekosistemoms bei 
jo gyventojams 

23 

 

 
 
 
 
 
 
Miškinė trešnė 

 
 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su retesniais miško 
medžiais 

24 

 

 
 
 
 
Paprastoji 
pakalnutė 

 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su nuodingais miško 
žoliniais augalais 



25 

 

 
 
 
 
 

Paprastasis 
šaltekšnis 

 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su dažniausiu Lietuvos 
miškuose augančiu 
krūmu 

26 

 

 
 
 
 
 

Savaiminis miško 
atsikūrimas 

 
 
 
 
 
Atkreipti lankytojų 
dėmesį į savaiminį miško 
atsikūrimą, bei paaiškinti 
kokiais atvejais jis yra 
pageidautinas 

27 

 

 
 
 
 
 

Negyvosios 
medienos reikšmė 

miške 

 
 
 
 
 
Atkreipti dėmesį į 
negyvos medienos 
svarbą miškuose 

28 

 

 
 
 
 

Lietuvos miškų 
augaviečių tipai.  

Nc augavietė 

 
 
 
 
Parodyti lankytojams 
vieną iš dažniausiai 
Lietuvos miškuose 
pasitaikančią augavietę 



29 

 

 
 
 
 
Miško proskyna 

 
 
 
 
Paaiškinti lankytojams 
kokios gali būti miško 
proskynos (kvartalinės 
linijos, spindžiai, valdos 
ribos, keliukai) 

30 

 

 
 
 
 
 

Trako reikšmė 

 
 
 
 
 
Atkreipti lankytojų 
dėmesį į trako 
privalumus ir trūkumus  
medynuose 

31 

 

 
 
 
 
 
 
 
Kempininiai grybai 

 
 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su Lietuvos miškuose 
augančiais kempininiais 
grybais 

32 

 

 
 
 
 
 
Plaukuotasis beržas 

 
 
 
 
Atkreipti lankytojų 
dėmesį į skirtingas beržų 
rūšis pasitaikančias mūsų 
miškuose 



33 

 

 
 
 
 
 
 
 

Skruzdėlynas 

 
 
 
 
 
 
Atkreipti lankytojų 
dėmesį į skruzdžių svarbą 
miškuose.  
Būtina aptverti 2 objekte 
esančius skruzdėlynus 

34 

 

  
 
 
 
 
 
Medžių vėžiniai 
susirgimai 

 
 
 
 
 
 
Atkreipti lankytojų 
dėmesį į medžių ligas 

35 

 

 
 
 
 
 
Paprastasis 
sausmedis 

 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su nuodingais miško 
sumedėjusiais augalais 

36 

 

 
 
 
 
 
 
Ilgakekis serbentas 

 
 
 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su savaiminiais miško 
vaiskrūmiais 



37 

 

 
 
 
 
Karpotasis ožekšnis  

 
 
 
 
Supažindinti lankytojus 
su savaiminėmis miško 
trako rūšimis 

38 

 

 
 
 
 
 
 

Paprastasis uosis 

 
 
 
 
Lankytojai bus 
supažindinti su 
pagrindinėmis miškų 
medžių rūšimis 
augančiomis Lietuvos 
miškuose 

39 

 

 
 
 
 
 
 
Samanos ir kerpės 

 
 
 
 
 

Atkreipti dėmesį į 
negyvos medienos 

svarbą miškuose ir su ją 
susijusiomis samanų ir 

kerpių rūšimis 

40 

 

 
 
 
 
 
Mažalapė liepa 

 
 
 
 

Lankytojai bus 
supažindinti su 

pagrindinėmis miškų 
medžių rūšimis 

augančiomis Lietuvos 
miškuose 

 

 

PASTABA. RŪŠIŲ KIEKĮ VERTĖTŲ PATIKSLINTI PO INFRASTRUKTŪROS ĮRENGIMO DARBŲ 
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4. AIŠKINAMASIS RAŠTAS 
 

Projektas parengtas vadovaujantis  "Vilniaus rajono savivaldybės pagal panaudos sutartį valdomo 
valstybinės žemės sklypo (kadastro Nr. 4112/0700:179) miškų vidinės miškotvarkos projekto" 
sprendinius. 

Prie takų (730 m) ir kelių (240 m) bei poilsio aikštelių įrengiamas apšvietimas. Tuo tikslu numatoma 
įrengti 69 apšvietimo atramas (3 m aukščio) su ant jų sumontuotomis šviestuvais ir 9 vnt. grindinius 
kryptinius šviestuvus medžių lajai dekoratyviai apšviesti, pavėsinėse (7 vnt.) numatytas apšvietimas. 

Miškų vidinės miškotvarkos projekte, centrinėje valdos dalyje, numatyta įrengti didesniems žmonių 
sambūriams skirtą erdvę - 18 suoliukų , poilsio aikštelę, ir medinę terasą. Kilnojamai elektros įrangai 
prijungti projektuojamas rozečių skydelis, kuris prijungiamas iš AVS spintos. 

Elektros tinklas įrengiamas po takais ir keliais pagal miškų vidinės miškotvarkos projekto 
sprendinius. 

Apšvietimui skirtas elektros tinklas įrengiamas prisilaikant Miškų įstatymo 102 straipsnyje nustatytų 
reikalavimų inžinerinių tinklų tiesimui. Miško žemėje galima tiesti inžinerinius tinklus (įskaitant 
laikomus kilnojamaisiais daiktais), taip pat įrengti dviračių ir pėsčiųjų takus, nepaverčiant šios miško 
žemės kitomis naudmenomis ir jei tai nedaro esminės įtakos miško ekosistemai. 
Inžineriniai tinklai (įskaitant laikomus kilnojamaisiais daiktais) laikomi nedarančiais esminės įtakos 

miško ekosistemai, jei atitinka visas šias sąlygas: 
1) Specialiųjų žemės naudojimo sąlygų įstatyme nustatytas inžinerinių tinklų (įskaitant laikomų 
kilnojamaisiais daiktais) apsaugos zonos plotis neviršija 10 metrų ir šioje apsaugos zonoje 

leidžiama 
auginti želdinius; 
2) jie tiesiami medynu neapaugusioje miško žemėje arba tiesiami požeminiai inžineriniai tinklai 
3) (įskaitant laikomus kilnojamaisiais daiktais) nekertant miško; 
4) jie tiesiami IIB, III ar IV grupės miškuose. 
Apšvietimo tinklai projektuojami miškų vidinės miškotvarkos projekto numatytiems takams (730 m) 

ir keliams (240 m). Takai bus natūralaus grunto 2 m pločio,  kelių danga - žvyras, o kelio plotis 5 m. Takai 
bus įrengiami natūraliose miško properšose, todėl jų apšvietimo įrengimui medžiai nebus kertami. 

Projekte numatytoje vietoje įrengiama apšvietimo valdymo spinta. 
Apšvietimo tinklų prijungimui prie AB ESO elektros tinklų turi būti parengtas atskiras projektas 

parengtas pagal AB ESO prijungimo sąlygas. 
Elektros tinklai projektuojami sklypo kadastro Nr. 4112/0700:179 ribose, gautas sklypo valdytojo 

pritarimas. 
Atlikus darbus , gerbūvį atstatyti iki esamo lygio. 
Trečiųjų, juridinių ir fizinių asmenų teisės nepažeistos. 
Montavimą atlikti laikantis EĮĮT reikalavimų. 
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6. TEISĖS AKTAI IR KITI DOKUMENTAI BEI DUOMENYS KURIAIS 
VADOVAUJANTIS PARENGTAS PROJEKTAS  

 
Eil. 
Nr. Dokumento pavadinimas Santrauka 

1. 
Statybą leidžiantys dokumentai, statybos užbaigimas, statybos 
stabdymas, savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos pagal 
neteisėtai išduotą statybą leidžiantį dokumentą padarinių šalinimas 

STR 1.05.01:2017 

2. Elektros įrenginių įrengimo taisyklės 2012 

3. Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra STR 1.06.01:2016 

4. Statinio projektavimas, projekto ekspertizė STR 1.04.04:2017 

5. Statinių klasifikavimas STR 1.01.03:2017 

6. Statinių techninės ir naudojimo priežiūros tvarka. Naujų nekilnojamojo 
turto kadastro objektų formavimo tvarka STR 1.07.03:2017 

 
BENDROSIOS TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS 

 
6.1 Bendroji dalis 
Šiame ir kituose susijuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kitų darbų paskirtis – 

pagaminti, išbandyti, pristatyti į vietą, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir išlaikyti nurodytas 
sistemas užbaigtoje ir visiškai eksploatuojamoje būklėje. 

Visi darbai, kurie gali būti pagrįstai laikomi būtinais instaliavimo darbų užbaigimui ir tin-
kamam sistemų eksploatavimui, turi būti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra paro-
dyti brėžiniuose arba apibūdinti šiame dokumente ar ne. 

Visi elektrotechninėje, projekto dalyje numatomi įrengimai, gaminiai ir medžiagos, jų 
montavimas, išbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyvinių ir nuorodinių 
dokumentų sąraše pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams. Taip pat visi 
projekte numatyti, prietaisai, įrengimai, elektros aparatūra, elektros skydai, kabeliai, montažinės 
medžiagos ir gaminiai, numatyti įrengti projektuojamame objekte turi būti sertifikuoti Lietuvos 
Respublikoje. Jie turi būti montuojami, išbandomi ir suderinami pagal jų gamintojų standartus 
arba technines sąlygas. 

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto arba 
Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokių specifikacijų nėra – nacionalinės techninės 
specifikacijos, pripažintos Europos sąjungoje, reikalavimus. Jei nėra nė vienos iš minėtų specifikacijų – 
statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinės techninės specifikacijos 
reikalavimus. 

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtį ir atitinkantys darniųjų techninių specifikacijų 
reikalavimus turi būti pažymėti “CE” ženklu. 

Gaunami elektros įrenginiai privalo būti patikrinti juos apžiūrint ir nustatant: komplektaciją, ar yra 
specialūs instrumentai, būtini įrenginio montažui, markiravimas, atitinkamas specifikacijoms ir 
techninėms sąlygoms. Įrengimo stovis (ar nėra pažeidimų transportuojant). Pakrovimo, iškrovimo, 
transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniškai pažeisti elektros įrangos prietaisų. 

mailto:d.onischenko@gmail.com
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Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudžiama. 
Negalima montuoti deformuotų ar kitaip pažeistų elektros įrangos detalių, laidų, kabelių, kol 

defektai nebus pašalinti nustatyta tvarka. Tuo pačiu metu būtina patikrinti su įrenginiu gautą privalomą 
dokumentaciją, surinkimo instrukciją ir schemas. 

Elektros įrengimai, kabeliai, šviestuvai ir kitos medžiagos privalo būti saugomos pagal 
reikalavimus, nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninėse sąlygose. 

Elektros įrangos tvirtinimo vieta ir būdas parenkamas griežtai prisilaikant techninėje 
dokumentacijoje pateiktų nurodymų. 

Jungiamųjų plokštelių (šynų) sujungimai ir išsišakojimai atliekami jas suvirinant. Varžtais 
sujungiama tik ten, kur reikalingas išardomas sujungimas. Viengysliai laidai sujungiami juos susukant. Jų 
negalima virinti. Elektros montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais įrankiais ir priemonėmis. 

Siūlydamas įrangą, Rangovas Užsakovo ir Inžinieriaus – projektuotojo įvertinimui turi pateikti visų 
siūlomų medžiagų ir įrangos katalogus, prospektus bei brėžinius. Be to, prieš pradedant tiekimo darbus, 
Rangovas turi gauti Užsakovo ir Inžinieriaus sutikimą dėl visų neatitikimų ir nukrypimų nuo projekto 
brėžinių ir specifikacijų. 

Rangovas užsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi išbandyti elektros instaliacijos veikimą ir 
suderinti su elektros įrangą priimančiomis organizacijomis. Pajungus elektros srovę, Rangovas turi 
perduoti visą savo įrangą užsakovui. 

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemų įranga ir medžiagos būtų tinkamos ir pakankamai 
galingos, kad būtų įvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai. 

Rangovas turi atsakyti už pagal kontraktą atliktą darbą, pateiktas medžiagas ir įrangą. Užbaigus 
sistemos perdavimą, Rangovas turi pateikti Užsakovui išsamius atitinkamus visų sistemų ir įrangos 
valdymo, priežiūros ir duomenų vadovus bei instrukcijas lietuvių kalba. Turi būti atlikti visi elektros 
įrangos instaliavimui bei elektros paslaugų tiekimui būtini ir reikalingi statybiniai darbai. 

Baigti montuoti elektros įrengimai užsakovui privalo būti priduoti pagal aktą. 
 

6.2 Bendri sprendimai 
 
Objekto techniniai projekto konstruktyviniai sprendimai atlikti pagal statytojo patvirtintą 

projektavimo užduotį. Objektų konstruktyviniai sprendimai atlikti pagal Lietuvos Respublikos 
galiojančias statybines normas ir taisykles. 

Viso objekto statybą vykdyti laikantis EĮĮT reikalavimų ir kitų galiojančių normų. 
 
6.3 Aplinkos apsauga 
   Demontuojant, montuojant ir klojant kabelius technologinio proceso nelydi jokios atliekos, 

triukšmas, oro ar grunto tarša bei kiti veiksniai, kenksmingi žmonėms ir aplinkai. Atlikus statybos-
montavimo darbus, pilnai atstatyti gerbūvį. 

 
6.4. Darbo ir priešgaisrinė sauga 
Objekto statybos metu laikytis darbo ir priešgaisrinę apsaugą reglamentuojančių taisyklių: 
- Saugos eksploatuojant elektros įrenginių taisyklės 
- Gaisrinė sauga. Pagrindiniai reikalavimai. 
- Elektros įvadinių apskaitos spintų pastatuose ir išorėje įrengimo ir prijungimo prie elektros 

tinklų laikinosios taisyklės . 
 
6.5 Saugos reikalavimai 

 
Visus elektros darbus turi vykdyti profesionalūs ir kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota įranga neturi 

kelti pavojaus jokiam statybvietėje dirbančiam ar galinčiam į ją patekti personalui. Ten, kur galimas 
netyčinis kontaktas su įtampą turinčiomis dalimis, turi būti reikiami įspėjantieji užrašai. Šie užrašai turi 
būti išpildyti ant plastmasės, juodomis raidėmis raudoname fone lietuvių ir anglų kalbomis. 

 
6.6 Saugos priemonės montuojant 
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Kai nedirbama, visus vamzdžius ir dėžutes reikia uždengti dangteliais ar uždaryti. Turi būti 
naudojami gamykliniai PVC dangteliai. Plokštės, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros 
įranga turi būti gerai apsaugota nuo dulkių ir mechaninių pažeidimų montavimo metu. Jei, tinkamai 
neapsaugojus elektros įrangos dėl Rangovo kaltės, įvyksta pažeidimai, įskaitant ir dažytų paviršių 
pažeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai pašalinti pažeidimus, atstatant tokią pačią ar geresnę 
būklę. 

6.7 Reikalavimai apskaitos prietaisams 
 
Skaitikliai turi matuoti aktyvinę galią ne žemesne kaip 0,5 tikslumo klase. Ant kiekvieno skaitiklio 

gaubto tvirtinamųjų varžtų privalo būti gamintojo ir metrologinę patikrą atlikusios organizacijos žymenys, 
ant gnybtų dangtelio-tiekėjo žymuo. Įvadiniai apskaitos prietaisai turi būti suderinti su el. energiją  
tiekiančia organizacija.  

 
6.8 Bendro naudojimo saugikliai 
 
Bendro naudojimo lydūs saugikliai skirti galios vartotojų ir vidaus tinklų apsaugai nuo perkrovų ir 

trumpojo jungimo. Pagrindiniai lydžiųjų saugiklių parametrai ( vardinė srovė, įtampa, ribinė atjungimo 
srovė) turi būti aiškiai įspausti ar užrašyti ant saugiklio korpuso. 

Saugikliai skyduose instaliuojami taip, kad jų apsaugos laipsnis būtų ne žemesnis kaip IP 2X 
 
6.9 Normos ir standartai 
Bet koks neatitikimas ir prieštaravimas tarp normų, standartų ir taikymo kodų yra konsultacija tarp 

Užsakovo ir Rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi būti priimamas Užsakovo. 
 
6.10 Normos ir standartai 
Įranga ir montavimo darbai turi atitikti pripažintą inžinerinę praktiką bei atitikti taikytinus 

nacionalinius normatyvus nurodytus nuorodiniuose dokumentuose. 
 
6.11 SĄLYGOS STATYBOS AIKŠTELĖJE 
6.11.1 Klimatinės sąlygos 
Lauke    Maksimum  Min. 
1. Temperatūra  +35o C   -35o C 
2. Santykinė drėgmė  80    
3. Altitudė   100 m virš jūros lygio 
 
Patalpose   Maksimum  Min.  
1. Elektros patalpos  +30o C   +5o C 
2. Valdymo patalpa  +25o C   +18o C 
3. Santykinė drėgmė  60 prie +25o C 
 
6.12 ŽYMĖS IR ŽYMĖJIMAI 
 
Visa įranga ir kabeliai turi būti patikimai sužymėti pagal Lietuvos Respublikos žymėjimo sistemą ir 

instrukcijas. Žymėjimas turi atitikti techninę dokumentaciją. Spintų, skydų, valdymo skydų, dėžučių 
korpusai turi būti su žymėmis, pažymėtomis kuriai įrenginių daliai priklauso įranga. Visa ant korpuso 
sumontuota įranga turi būti sužymėta. Ant visos korpuso viduje sumontuotos įrangos turi būti sužymėti 
pozicijų numeriai. Visa įranga, sumontuota aikštelėje, turi būti su inventorinėm plokštelėm ir pozicijos 
numeriais, atitinkamai pagal pozicijas įrangos ir kabelių sąrašuose. Kiekviename bloke terminalai turi būti 
sužymėti nuosekliai. Fazių žymėjimas turi būti pagal EĮĮT it IEC 445 (L1, L2, ir L3). 

Daugiagysliai kabeliai turi būti su kabelio žyme, o kiekviena gysla su kabelio, gyslos ir terminalo 
pozicijos žymėmis. Jei gyslos sujungtos į eilę, būtina žymėti pirmą ir paskutinę gyslas. Jei kabelis yra su 
kištuku, turi būti žymimas jungties pozicijos numeris. Daugiagysliai kabeliai su sužymėtomis gyslomis 
nereikalauja papildomo žymėjimo. Jungiamieji laidai tarp įrengimų ir terminalo turi būti su terminalo 
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pozicijos žymėmis abejuose galuose. Laidai tarp dviejų įrengimo dalių turi būti su serijos numeriais 
abejuose galuose. 

Inventorinės plokštelės korpusų ir įrengimų žymėjimui turi būti iš juodo, baltai laminuoto plastiko. 
Žymes prakertant baltame sluoksnyje, gaunamos juodos žymės baltame fone. Plokštelės prisukamos 
varžtais arba prikniedijamos. 

Individualus žymėjimas (įrengimų numeris korpuso viduje ir pan.) turi būti atliekamas 
nenuplaunamomis žymėmis. Šiam tikslui naudojama elastinė žymėjimo juosta. 

  Laidų ir kabelio gyslų žymėjimas turi būti atliekamas pastoviomis žymėmis arba plastikinėmis 
žarnelėmis (pvz. Partex ar pan.). 

ŽEMĖS DARBAI 
 
6.13 Bendrieji reikalavimai vykdant žemės darbus 
Rangovas arba statant ūkio būdu statytojas (užsakovas) turi gauti leidimą kasti žemę, kurį 

išduoda miesto, rajono savivaldybė. 
Statytojas arba žemės darbų vadovas privalo: 
Pradėti žemės darbus tik gavus leidimą kasti žemę, turėti suderintą projektą, statybos darbų 

žurnalą ir statinio nužymėjimo aktą su schema. 
Nustatytu laiku, bet ne vėliau kaip prieš 2 paras iki darbų pradžios, pranešti įmonėms ir 

privatiems asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai, dujotiekio 
tinklai), taip pat kelių policijai, jei statybos aikštelė yra kelių ar kelio statinių apsaugos zonoje tikslų 
žemės kasimo darbų pradžios laiką ir pakviesti jų atstovus atvykti į vietą. 

Žemės kasimo vietoje pažymėti esamų požeminių inžinerinių tinklų bei įrenginių vietas, bei jų 
apsaugos zonų ribas ir imtis priemonių apsaugoti statinius, saugotiną dirvožemį bei želdinius nuo 
galimos žalos. 

Prieš žemės kasimą, veikiančių inžinerinių tinklų bei įrenginių apsaugos zonose suderinti su juos 
naudojančiomis įmonėmis saugos priemones, kasti žemę tik dalyvaujant pačiam darbų vadovui ir vykdyti 
elektros, šiluminių tinklų, naftotiekio, dujotiekio įmonės atstovo nurodymus (STR 1.08.01:1997 – 
“Statybos vadovo ir specialiųjų darbų vadovo veikla”). 

Atkastieji inžineriniai tinklai ir įrenginiai užpilami žeme, dalyvaujant juos naudojančių įmonių 
atstovams. Iškasos kelių važiuojamoje dalyje, žeme  užpilamos prižiūrint kelią naudojančios įmonės 
atstovui. Užpilamas gruntas sutankinamas. Apie užpylimo darbų pradžią šiai įmonei pranešama ne 
vėliau kaip prieš parą. 

Visais atvejais, užbaigus žemės darbus, žemės paviršiaus lygis turi būti toks, koks buvo iki darbų 
pradžios arba pakeistas pagal statinio projekto sprendinius, taip pat turi būti atliktos statomų požeminių 
komunikacijų geodezinės išpildomosios nuotraukos. 

 
6.14 Geodezinis trasos nužymėjimas 
Nužymėjimas vyksta medinėmis gairėmis posūkiuose ir linijinėje trasoje kas 50 m; žymima trasos 

pradžia, pabaiga, ašis, šulinių vieta; 
Padaromos atžymos požeminių komunikacijų susikirtimo vietose, pastatant specialius ženklus. 
Nežinant tikslių esamų komunikacijų vietų, kas 20 m atliekamas trasos šurfavimas. Šurfavimas 

atliekamas pagal visą kasamos tranšėjos plotį ir gylį kasant 0,35 m pločio, 1,2 m gylio skersinės 
tranšėjos. Šurfavimas atliekamas rankiniu būdu, esamas požemines komunikacijas atkasant 
kastuvais, dalyvaujant kabelį ir kitas esamas komunikacijas eksploatuojantiems darbuotojams. 
Esamų kabelių būvimo vieta nustatoma kabelių ieškikliais; 

Sustatomas geodezinės trasos nužymėjimo aktas ir pridedama nužymėjimo schema, dalyvaujant 
rangovui ir užsakovo techninės priežiūros inžinieriui. 

 
6.15 Tranšėjų kasimas 
Tranšėjų kasimas – vykdomas rankiniu – mechanizuotu būdu: 
 neužstatytomis vietomis – vienakaušiais ekskavatoriais arba netranšėjiniu būdu – kabelių 

klotuvais; 
 iškastas gruntas pilamas ant tranšėjos šlaito ne mažesniu kaip 0,5 m atstumu nuo tranšėjos 

briaunos; 
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 iškasta tranšėja apvaloma nuo akmenų, šiukšlių; paruošiamas 10 cm storio dugno pagrin-
das iš purios žemės, o molyje arba priemoliuose – smėlio pagrindas; 

Tranšėjų kasimas vykdomas iki 1,0 m gylio vertikaliomis sienelėmis be tvirtinimo. 
Tranšėjų kasimas kabelių apsaugos zonoje mechanizuotai leidžiamas: 
  - vienkaušiais ekskavatoriais iki 50  esamo kabelio gylio ir 1,0 m atstumu nuo esamo ka-

belio ašies; 
  - daugiakaušiais ekskavatoriais 1,0 – 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio; 
  - kabelių klotuvais (netranšėjiniu būdu) – 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio. 
Elektros kabeliai atkasami be smūgių, rankiniu būdu; 
Leidžiami nukrypimai nuo projektinės dugno altitudės: 
  - kasant vienkaušiais ekskavatoriais +15 cm; 
 kasant tranšėjiniais ekskavatoriais +10 cm. 
Grunto kasimas žiemos metu: 
  - grunto purenimas pneumatiniais instrumentais kompresorių pagalba; 
  - grunto atšildymas kasimo zoną uždengus gaubtais ir leidžiant šilumą nuo krosnelių; 
  - grunto atšildymas elektra, aptvėrus šildomąjį plotą atstumu ne mažesniu kaip 3,0 m ir 

pastačius įspėjamuosius ženklus; 
  - draudžiama naudoti atvirą ugnį virš esamų kabelių; 
  - galima kasti be išramstymų iki įšalimo gylio, išskyrus smėlį. 
Projektuojamus elektros kabelius kloti žemiau esamų kabelių. 
Prieš pradedant kasti (esant požeminiam kabeliui), reikia patikslinti kabelio vietą ir gylį (atkasant 

kastuvais ir dalyvaujant kabelį eksploatuojantiems darbuotojams), pastatyti laikinus aptvarus, 
nurodančius žemės kasimo mašinų darbo ribas. 

Naudoti žemės kasimo mašinas galima naudoti ne arčiau kaip 1m iki kabelio. Jei kasama virš 
kabelio, naudoti žemės kasimo mašinas, pneumatinius įrankius ir laužtuvus tik iki tokio gylio, kad iki 
kabelio ar jo mechaninės apsaugos liktų ne plonesnis kaip 0,3m grunto sluoksnis.Toliau gruntą reikia 
kasti kastuvais. 

Žemės darbų atlikimo metu, pastebėjus plane nepažymėtus kabelius, vamzdynus, 
požeminius statinius, sprogmenis, būtina sustabdyti darbą, kol bus išsiaiškintas rastų statinių 
pobūdis ir gautas atitinkamų organizacijų leidimas tęsti darbus. 

Persikirtimas su gatvių važiuojamosiomis dalimis atliekamas plastikiniame 110 mm diametro 
vamzdyje. 

Tranšėjų tinkamumas požeminių kabelių paklojimui apiforminamas atitinkamu aktu ir įrašu 
statybos darbų žurnale. Vienoje tranšėjoje galima kloti ne daugiau kaip šešis jėgos kabelius, jei nėra kito 
projektinio sprendimo. Sunkiasvoriai kabeliai klojami mechanizuotu būdu panaudojant kabelinį 
transporterį. Lengvasvoriai kabeliai gali būti klojami rankiniu būdu pasinaudojant kabelio ritės pakėlikliais. 
Kabelinių linijų paklojimo gylis žemėje nurodytas lentelėje. 

 
6.16 Kabelių klojimas 
Kabelių klojimo gyliai: 
 0,4 kV, kontroliniai, žemos įtampos ir ryšio kabeliai – 0,70 m; 
 kabeliai po keliais, gatvėmis – 1,0m; 
Minimalūs atstumai tarp lygiagrečiai klojamų kabelių: 
 tarp jėgos ir kontrolinių kabelių – 0,10 m; 
 tarp kontrolinių kabelių – nenormuojama; 
 tarp 0,4 kV ir 10 kV kabelio ar kontrolinių kabelių – 0,10 m; 
 tarp klojamo kabelio ir esamo kabelio, priklausančio kitai organizacijai – 0,5 m. 

 
Kabelinių linijų paklojimo mažiausias leistinas gylis žemėje 

Kabelio klojimo vieta Kabelio gylis, m 
Iki 10 kV įtampos kabeliai tranšėjose 0,7 
Iki 10 kV įtampos kabeliai po gatvių ir aikščių danga 1,0 
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Iki 10 kV įtampos kabeliai ariamose žemėse 1,0 
 

Klojamų kabelių mažiausieji leistini tarpusavio atstumai 
Tarp skirtingų kabelių, statinių ir vamzdynų Minimalus atstumas 

Tarp 35 kV ir 10 kV kabelių 0,25 
Tarp 0,35 kV ir kitų kabelių 0,25 
Tarp 10 kV ir žemos įtampos kabelių 0,1 
Tarp kontrolinių kabelių Nereglamentuojami 
Tarp jėgos ir ryšių kabelių 0,5 
Tarp kabelio ir pastato sienos (pamato) 0,6 
Tarp kabelio ir medžių 2,0 
Tarp kabelio ir krūmų (želdinių) 0,75 
Tarp kabelio ir šiluminių vamzdynų 2,0 
Tarp kabelio ir dujotiekio vamzdynų 1,0 
Tarp kabelių ir kitų technologinių vamzdynų 0,5 
Tarp kabelio ir kelio griovio 1,0 
Susikertant kabeliui ir šilumos vamzdynui 0,5 
Susikertant kabeliui ir technologiniams vamzdynams 0,25 

 
Kabelių apsauga juostomis 

Kabelių paklojimo vieta Apsauginė 
juosta 

Signalinė juosta 

6 – 10 kV įtampos kabeliai mieste 0,7 m gylyje 0,3 m gylyje 
6 – 10 kV įtampos kabeliai nedirbamose žemėse 0,7 m gylyje 0,3 m gylyje 
6 – 10 kV įtampos kabeliai ariamose žemėse  0,5 m gylyje 

 
Kabelis klojamas sausoje tranšėjoje. Esant aukštiems gruntiniams vandenims, jie pažeminami 

siurbliais arba adatiniais filtrais, vandenis nuleidžiant į esamus griovius arba lietaus kanalizacijos 
tinklus. Tranšėja apvaloma nuo akmenų, šiukšlių, įrengiamas dugno paruošiamasis sluoksnis iš purios 
ne mažiau kaip 10 cm storio žemės, priemolio, molio žemės – smėlio pagrindas. 

Prieš kabelio klojimą iškviečiamas techninės priežiūros inžinierius ( užsakovas), kuris kartu su 
rangovu patikrina: 

 tranšėjos gylį, posūkių kampus; 
 kabelių atitikties deklaracijas ir sertifikatus; 
 kabelių būgno patikrinimo aktus. 
Žiemą kasti gruntą kastuvais galima tik jį atšildžius. Šiuo atveju šilumos šaltinis negali priartėti 

prie žemėje esančių kabelių arčiau 15 cm. Jei gruntas šildomas elektra, šildymo ruožus reikia aptverti 
ir pakabinti įspėjimo ženklus. Atstumas tarp aptvaro ir šildymo ruožų turi būti ne mažesnis kaip 3m. 
Tamsiu paros laiku šildoma aikštelė turi būti apšviesta. Gruntą galima šildyti ne aukštesne kaip 380 V 
įtampa. Elektrodai prijungiami izoliuotais laidais ar kabeliais. Instaliacijos tvarkingumą reikia tikrinti 
kasdien ir kiekvieną kartą perklojus. 

Kabelinių linijų klojimas žiemos metu be pašildymo leidžiamas tik tais atvejais, kai oro 
temperatūra laike 24 val. iki klojimo darbų pradžios nenukrito (nors ir laikinai) žemiau: 

0oC – žemo ir aukšto slėgio, tepalu užpildytiems kabeliams su popierine gyslų izoliacija ir švino 
bei aliuminio apvalkalu; 

-5oC - žemo ir aukšto slėgio, tepalu užpildytiems kabeliams; 
-7oC – kontroliniams ir jėgos kabeliams iki 35 kV įtampos su plastmasine arba gumos izoliacija ir 

apvalkalu iš pluoštinės medžiagos ir metaline juosta apsaugotu paviršiumi; 
-15oC – kontroliniams ir jėgos kabeliams iki 10 kV su polivinilchloridine arba gumos izoliacija ir 

apvalkalu be pluoštinės medžiagos ir metaline juosta apsaugotu paviršiumi; 
-20oC – nešarvuotiems kontroliniams kabeliams ir jėgos kabeliams su polietileno izoliacija, 

apvalkalu be pluoštinės medžiagos su apsaugotu paviršiumi ir gumine izoliacija su švino apvalkalu. 
Jei oro temperatūra buvo žemesnė, tai kabeliai turi būti šildomi ir paklojami po šildymo šiame 
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laiko intervale: 
 ne ilgiau 1 valandos, kai oro temperatūra 0  -10oC; 
 Ne ilgiau 40 minučių, kai oro temperatūra –10  -20oC; 
 Ne ilgiau 30 minučių, kai oro temperatūra –20oC ir žemesnė. 

Kabelių pašildymą galima atlikti apšildomose patalpose esant 20oC (reikalui esant, naudojami 
kaloriferiai). 

Požeminiai kabeliai, movos, apsaugos įrenginiai, vamzdžiai privalo turėti pastovius orientyrus 
arba žymos stulpelius. Žymos stulpeliai statomi 0,1 m atstumu į lauko pusę nuo trasos posūkiuose, 
movų sujungimų vietose, iš abiejų pusių kertant kelius, komunikacijas susikirtimo vietose, prie įvadų į 
pastatą ir kas 100 m lygioje trasoje. 

 
6.17 Montuojant kabelines linijas privalo būti išpildyti šie reikalavimai: 
 Pakloti kabeliai privalo turėti ilgio atsargą, pakankamą kompensuoti galimą sėdimą ir tem-

peratūrinių deformacijų kompensavimą. 
 Kabeliai pakloti horizontaliai sienomis, perdenginiu ir pan. Privalo būti įtvirtinti galiniuose 

taškuose, tiesiogiai prie galinės movos, abiejose išlinkimų pusėse, prie sujungimo movų. 
 Kabeliai pakloti vertikaliai konstrukcijomis, sienomis siekiant išvengti apvalkalo deformaci-

jos, privalo tvirtintis prie kiekvienos konstrukcijos. 
 Mažiausias leistinas kabelio išlenkimo spindulys negali būti didesnis už spindulį, nurodytą 

kabelio techninėse sąlygose. 
 Tranšėjose klojami kabeliai (tipai ir jų skerspjūviai) turi atitikti projekto specifikacijos reikala-

vimus. Prieš uždengiant tranšėją, būtina atlikti kabelių izoliacijos matavimus. Gavus teigiamus kabelių 
izoliacijos bandymo rezultatus bei užpildžius atliktų matavimų protokolus, surašomas paslėptųjų darbų 
aktas, kuriuo leidžiama uždengti kabelinę tranšėją. 

 Baigus darbus, atliekama požeminės kabelinės linijos geodezinė nuotrauka, pažymint plane 
jos koordinates esamų kapitalinių statinių arba specialiai tam tikslui įrengtų ženklų atžvilgiu. 

 Išvedant kabelį į žemės paviršių, kabelis po žeme ir virš žemės paviršiaus turi būti 
apsaugotas nuo mechaninių pažeidimų, 2m aukštyje nuo grindų arba žemės paviršiaus ir 0,3m 
žemėje. 

 
6.18 Tranšėjų užpylimas 
Atliekamas dalinis kabelio užpylimas ne mažesniu kaip 10 cm storio sluoksniu: 
 Priemoliuose – smėliu; 
 Smėliuose, priesmėliuose – gruntu iškastu iš tranšėjų be akmenų, statybinių šiukšlių. 
Įrengiama kabelių apsauga nuo mechaninių pažeidimų; 
 Žemos įtampos kabeliai 0,35 – 0,70 m gylyje, persikirtimuose su įvažiavimais bei gatvėmis 

ir dažnų kasinėjimų vietose apsaugomi paklojant juos vamzdžiuose. 
Virš klojamo kabelio įrengiama signalinė juosta. Signalinės juostos plotis vienam kabeliui – 10 cm, 

storis – 5 mm. Apsauginės juostos klojamos 0,3 m gylyje nuo žemės paviršiaus su užrašu “Dėmesio 
Kabelis”. Užpilant tranšėją signalinė juosta turi būti išlyginta. 

Įrengus kabelių apsaugą, elektros įrenginių montavimo firmos ir statybinės organizacijos atstovai 
kartu su užsakovo technine priežiūrą vedančiu inžinieriumi patikrina trasą, sustato dengtų darbų aktą. 
Padaromos komunikacijų geodezinės nuotraukos. 

Gruntas sutankinamas 20 – 30 cm sluoksniais mažosios mechanizacijos priemonėmis, 
sutankinimo koeficientas 0,98. Klojant kabelius per laukus, užpilta tranšėja netankinama. 

Perėjimuose per kelius, gatves tranšėja užpilama smėliu. 
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6.19 Švietsuvai. 
Siekiant išryškinti želdynų grožį bei išplėsti teritorijos naudojimą ir tamsiuoju paros metu, yra 

suplanuotas visos teritorijos apšvietimas. Tuo tikslu pasirinkti kryptiniai prožektoriai, skirti takų ir 
želdynų apšvietimui, lauko žibintai prie suoliukų ir pavėsinės stogo apšvietimas. Tikslios švietuvų 
vietos nužymėtos sklypo plane. 

Svarbu pažymėti, kad siekiant teritorijoje įrengti lauko apšvietimą, galios paskaičiavimai, 
prisijungimo prie miesto elektros tinklų planai, schemos, turi būti pateiktos Rangovo atskiru 
dokumentu. 

Lauko šviestuvai minimalistinio dizaino, neatkreipiantys į save dėmesio, funkcionalūs. 
Medžių kamienams, daugiakamieniškumui, augalų faktūroms, vakare, išryškinti ir pabrėžti bus 

naudojami augalų apšvietimo prožektoriai. Prožektorių apšvietimo kryptis reguliuojama. Šviesos 
spalva 4000K, šviestuvo spalva tamsus antracitas arba juoda. 

 
Parko aikštelėms ir takams apšviesti namudojami Lauko šviestuvaii. 
Šviesos spalva 4000K, šviestuvo stovo spalva tamsus antracitas arba juoda. 
Žibinto stovo diametras ne mažiau nei 75 mm, aukštis 3m. 
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Stadija
TDP

UŽSAKOVAS:
Vilniaus rajono savivaldybės administracija. ES26-0179-TDP-E-1

Lapas Lapų

1 1

     ELEKTROTECHNINĖS PASTABOS :
Projektas parengtas vadovaujantis  "Vilniaus rajono savivaldybės pagal panaudos sutartį valdomo

valstybinės žemės sklypo (kadastro Nr. 4112/0700:179) miškų vidinės miškotvarkos projekto" sprendinius.
Prie takų (730 m) ir kelių (240 m) bei poilsio aikštelių įrengiamas apšvietimas. Tuo tikslu numatoma

įrengti 69 apšvietimo atramas (3 m aukščio) su ant jų sumontuotomis šviestuvais ir 9 vnt. grindinius kryptinius
šviestuvus medžių lajai dekoratyviai apšviesti, paviesinėse (7 vnt.) numatytas apšvietimas.

Miškų vidinės miškotvarkos projekte, centrinėje valdos dalyje, numatyta įrengti didesniems žmonių
sambūriams skirtą erdvę - 18 suoliukų , poilsio aikštelę, ir medinę terasą. Kilnojamai elektros įrangai prijungti
projektuojamas rozečių skydelis, kuris prijungiamas iš AVS spintos.

Elektros tinklas įrengiamas po takais ir keliais pagal miškų vidinės miškotvarkos projekto sprendinius.
Apšvietimui skirtas elektros tinklas įrengiamas prisilaikant Miškų įstatymo 102 straipsnyje nustatytų
reikalavimų inžinerinių tinklų tiesimui. Miško žemėje galima tiesti inžinerinius tinklus (įskaitant
laikomus kilnojamaisiais daiktais), taip pat įrengti dviračių ir pėsčiųjų takus, nepaverčiant šios miško
žemės kitomis naudmenomis ir jei tai nedaro esminės įtakos miško ekosistemai.
Inžineriniai tinklai (įskaitant laikomus kilnojamaisiais daiktais) laikomi nedarančiais esminės įtakos miško

ekosistemai, jei atitinka visas šias sąlygas:
1) Specialiųjų žemės naudojimo sąlygų įstatyme nustatytas inžinerinių tinklų (įskaitant laikomų
kilnojamaisiais daiktais) apsaugos zonos plotis neviršija 10 metrų ir šioje apsaugos zonoje leidžiama
auginti želdinius;
2) jie tiesiami medynu neapaugusioje miško žemėje arba tiesiami požeminiai inžineriniai tinklai
3) (įskaitant laikomus kilnojamaisiais daiktais) nekertant miško;
4) jie tiesiami IIB, III ar IV grupės miškuose.
Apšvietimo tinklai projektuojami miškų vidinės miškotvarkos projekto numatytiems takams  (730 m) ir

keliams (240 m). Takai bus natūralaus grunto 2 m pločio,  kelių danga - žvyras, o kelio plotis 5 m. Takai bus
įrengiami natūraliose miško properšose, todėl jų apšvietimo įrengimui medžiai nebus kertami.

Projekte numatytoje vietoje įrengiama apšvietimo valdymo spinta.
Apšvietimo tinklų prijungimui prie AB ESO elektros tinklų turi būti parengtas atskiras projektas parengtas

pagal AB ESO prijungimo sąlygas.
Elektros tinklai projektuojami sklypo kadastro Nr. 4112/0700:179 ribose, gautas sklypo valdytojo

pritarimas.
Atlikus darbus, gerbūvį atstatyti iki esamo lygio.
Trečiųjų, juridinių ir fizinių asmenų teisės nepažeistos.
Montavimą atlikti laikantis EĮĮT reikalavimų.

Objekto vieta:

SUTARTINIAI ŽYMĖJIMAI:
Projektuojamas 0,4 kV el. kabelis 

Sklypo riba (kadastriniai matavimai)
Sklypo riba (preliminarūs matavimai)
Projektuojamų elektros tinklų apsaugos zonos
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VALSTYBINĖS ŽEMĖS PANAUDOS SUTARTIS

2011 m.. boланоiй 20.d. Nr. 48SUN-6
Vilnius

LIETUVOS RESPUBLIKA

VIENIAUS RAJONO SAVIVALDYBĖS

2011
ADMINISTRACIJA
26

Mes, LIETUVOS RESPUBLIKA, atstovaujama Nacionalinės žemės tarnybos Dprie emes5.18

Vitebsko g, 19, Vilnius) vedėjo Laimo Dieninio (asmens kodas 37108260299), veikiančio pagal 2010

m. rugpjūčio mên. 17 d. Nacionalinės žemės tarnybos prie Žemės ūkio ministerijos direktoriaus
Kazio Maksvyčio įgaliojimq Nr. 11P-1077 „Dėl sprendimų priėmimo“, toliau vadinama „panaupos

davėju", ir Vilniaus rajono savivaldybė (kodas 111104987, adresas: Rinktinės g. 50, Vilnius),
atstovaujama Vilniaus rajono savivaldybės merės Marijos Rekst (asmens kodas 45611090103),
veikiančios pagal Vilniaus rajono savivaldybės tarybos 2007-07-05 sprendimq Nr.T3-154 „Dėl
įgaliojimų suteikimo", toliau vadinam,,panaudos gavėju”, abi šalys kartu vadinamos ,„šalimis",

vadovaudamosi Vilniaus apskrities viršininko 2008-05-13 įsakyтu Nr.2.3-5434-(41)„Dėl
Buivydžių kadastro vietovės žemės reformos žemėtvarkos projekto patvirtinto Vilniaus apskrities

viršininko 2009-12-07 įsakymu Nr. 2.3-18555-(41) dalinio papildymo ir kitos paskirties žemės
sklypų suteikimo naudotis Vilniaus rajono savivaldybei" sudarome šią valstybinės žemės panaudos
sutartį, toliau vadinamą,„sutartimi":

1. Panaudos davėjas perduoda neatlygintinai naudotis, o panaudos gavėjas priina 6,0000

ha ploto žemės sklypą (kadastro Nr. 4112/0700:179 ), esanti Buivydžių I kaime, Buivydžių
seniūnijoje, Vilniaus rajone.

2. Žemės sklypas perduodamas neatlygintinai naudotis 99 (devyniasdešimt devyniems)
metams, skaičiuojant nuo šios sutarties sudarymo dienos, bet ne ilgesniam laikotarpiui, nei reikia
valstybės ir savivaldybės funkcijoms atlikti - parkui įrengti.

3. Perduodamo neatlygintinai naudotis žemės sklypo pagrindinė tikslinė žemės naudojimo
paskirtis, būdas, pobūdis: kitos paskirties žemė (bendro naudojimo teritorijos -urbanizuotų
teritorijų viešujų erdvių).

4. Perduodame neatlygintinai naudotis žemės sklype esančių, žemės savininkui ar kitiems
asmenims nuosavybės teise priklausanćių, statinių ir įrenginių naudojimo sąlygos, naujų pastatų,
statinių statybos, kelių tiesimo, vandens telkinių įrengimo ir kitos sąlygos, taip pat pastatų ir (ar)
įrenginių naudojimo sąlygos pasibaigus žemės sklypo panaudos terminui: Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir įstatymų nustatytais atvejais.

5. Perduodamame neatlygintinai naudotis žemės sklype esančių požeminio ir paviršinio
vandens, naudingųjų iškasenų (išskyrus gintara, naftą, dujas ir kvarcinį smėlį) naudojimo sąlygos:
nėra.

nėra.

6. Disponavimo iš žemės sklypo gautomis pajamomis ir jame išauginta produkcija sąlygos:

7. Specialios žemės naudojimo sąlygos: elektros linijų apsaugos zonos; miško naudojimо

apribojimai, vandens telkinių apsaugos juostos ir zonos.
8. Žemės naudojimo apribojimai, servitutai: nėra.

9. Trečiujų asmenų teisės į perduodamą neatlygintinai naudotis žemės sklypą: Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso ir įstatymų nustatytais atvejais.

10. Žemės sklypo, vertė 15602 Lt (penkiolika tūkstančių šeši šimtai du litai), indeksuota
žemės ir miško žemės (koeficientas1,6) - vertė 5874 Lt (penki tūkstančiai aštuoni šimtai

septyniasdešimt keturi litai), indeksuota medynų tūrio vertė (koeficientas 4,8) — 57269 Lt

(penkiasdešimt septyni tūkstančiai du šimtai šešiasdešimt devyni litai), vidutinė rinkos vertė -
442000 Lt (keturi šimtai keturiasdešimt du tūkstančiai litų).

VOS RES

аснлыe e1. Kiti su neatlygintinai perduodamo žemės sklypo naudojimu ir grąžinimu, pasibaiguspanaudos sutarčiai, susiję panaudos davėjo ir panaudos gavėjo įsipareigojimai: nėra.
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12. Panaudos davėjui priklausančių melioracijos įrenginių, kelių, tiltų, kitų inžinerinių

įrenginių perduodamame žemės sklype nėra.

13. Šalys už žemės panaudos sutarties pažeidimus atsako Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nustatyta tvarka.

14. Sutartis panaudos davėjo reikalavimu nutraukiama prieš terminą, jeigu panaudos
gavėjas naudojasi žemės sklypu ne pagal sutartyje nurodytas sąlygas ar pagrindinę tikslinę žemės
naudojimo paskirtį, perduoda žemės sklypą naudotis trečiajam asmeniui, nebeatlieka funkcijų,

kurioms buvo perduoti neatlygintinai naudotis valstybinės žemės sklypas, jeigu pagal parengtą naują

arba pakeistą ir nustatytaja tvarka patvirtintą teritorijų planavimo dokumentą šis žemės sklypas
paimamas naudoti visuomenės poreikiams, taip pat jeigu privatizuojami statiniai ar įrenginiai pagal
Lietuvos Respublikos valstybės ir savivaldybių turto privatizavimo įstatymą arba reikalavimai

nutraukti panaudos sutartį prieš terminą yra susiję su Lietuvos Respublikos žemės reformos įstatymo

ir Lietuvos Respublikos piliečių nuosavybės teisių į išlikusį nekilnojamajį turtą atkūrimo įstatymo
nuostatomis, jeigu panaudos gavėjas savo lėšomis per 3 mėnesius nuo sutarties sudarymo dienos

sutarties neįregistravo Nekilnojamojo turto registre arba panaudos davėjo reikalavimu nepašalino
sutarties sąlygų pažeidimo. Sutartis gali būti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso, kitų Lietuvos Respublikos įstatymų nustatytais atvejais.

15. Sutartis panaudos gavėjo reikalavimu prieš terminą gali būti nutraukta, jeigu dėl

aplinkybių, už kurias panaudos gavėjas neatsako, žemės sklypu nebegalima naudotis pagal paskirtį

arba sutarties sudarymo metu panaudos davėjas neįspėjo apie trečiųjų asmenų teises į žemės sklypą.
16. Jeigu perduotame neatlygintinai naudotis žemės sklype néra pastatų ar įrenginių, kuriuos

panaudos gavėjas valdo nuosavybės ar patikėjimo teise, panaudos gavėjas turi teisę nutraukti
terminuotą panaudos sutartį, apie tai įspėjęs kitą šalį ne vėliau kaip prieš vieną mėnesį.

17. Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja, jeigu jie sudaryti raštu ir nustatytaja tvarka
pasirašyti abiejų šalių.

18. Prie šios sutarties pridedamas perduodamo neatlygintinai naudotis žemės skiypo planas
М 1:2000 kaip neatskiriama sudedamoji šios sutarties dalis.

19. Panaudos sutartį panaudos gavėjas savo lėšomis per 3 mėnesius įregistruoja
Nekilnojamojo turto registre.

20. Ginčai dėl šios sutarties sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
21. Ši sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo momento.

22. Sutartis sudaryta 3 (trimis) egzemplioriais, kurių vienas paliekamas valstybinės žemės

panaudos sutartį parengusiame Nacionalinės žemės tarnybos prie ŽŪM Vilniaus rajono žemėtvarkos

skyriuje, kiti 2 (du) perduodami panaudos gavėjui.
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Lapas 1 iš 2

VALSTYBÉS ĮMONĖ REGISTRŲ CENTRAS
V.Kudirkos g. 18, LT-03105 Vilnius-9, tel. (5) 2688 262, faks. (5) 2688 311, el.p. info@registrucentras.lt

NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO CENTRINIO DUOMENŲ BANKO IŠRAŠAS

1. Nekilnojamojo turto registre įregistruotas turtas:
Registro Nr.: 44/1396475

Registro tipas: Žemės sklypas
Sudarymo data: 2010-11-22

2011-07-20 10:42:17

Vilniaus r. sav. Buivydžių sen. Buivydžių I k.

Registro tvarkytojas: Valstybės įmonės Registrų centro Vilniaus filialas

2. Nekilnojamieji daiktai:

2.1. Žemės sklypas
Vilniaus r. sav. Buivydžių sen. Buivydžių I k.

Unikalus Nr.: 4400-2110-9619

Kadastrinis Nr: 4112/0700:179 Buivydžių k.v.

Pagrindinė tikslinė naudojimo paskirtis: Kita
Naudojimo būdas: Bendro naudojimo teritorijos

Naudojimo pobūdis: Urbanizuotų teritorijų viešųjų erdvių

Žemės sklypo plotas: 6.0000 ha
Žemės ūkio naudmenų plotas viso: 0.1951 ha

Iš jo: Ariamos žemės plotas: 0.1951 ha
Miško žemės plotas: 5.8049 ha

Žemės ūkio naudmenų našumo balas: 21.0
Matavimų tipas: Žemės sklypas suformuotas atliekant kadastrinius matavimus

Indeksuota žemės sklypo verte: 63142 Lt

Indeksuota žemės sklypo vertė be miško: 2102 Lt
Indeksuota miško vertė: 61040 Lt

Indeksuota miško medynų vertė: 57269 Lt

Žemės sklypo vertė: 15602 Lt
Vidutinė rinkos vertė: 442000 Lt

Vidutinės rinkos vertės nustatymo data: 2010-03-17

Kadastro duomenų nustatymo data: 2010-03-15

3. Daikto priklausiniai iš kito registro: įrašų nėra

4. Nuosavybė:
4.1. Nuosavybės teisė

Savininkas: LIETUVOS RESPUBLIKA, a.k. 111105555

Daiktas: Žemės sklypas Nr. 4400-2110-9619, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio žemėtvarkos skyriaus
vedėjo įsakymas, 2010-10-25, Nr. Ž48-611

Įrašas galioja: Nuo 2011-01-31

5. Valstybės ir savivaldybių žemės patikėjimo teisė:

5.1. Valstybinės žemės patikėjimo teisė
Patikėtinis: Nacionalinė žemės tarnyba prie Žemės ūkio ministerijos, a.k.

188704927

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-2110-9619, aprašytas p. 2.1.
[registravimo pagrindas: Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio žemėtvarkos skyriaus

vedėjo įsakymas, 2010-10-25, Nr. Ž48-611

Įrašas galioja: Nuo 2011-01-31

6. Kitos daiktinės teisės: įrašų nėra

7. Juridiniai faktai:

7.1. Sudaryta panaudos sutartis
Panaudos gavėjas: VILNIAUS RAJONO SAVIVALDYBĖ, a.k. 111104987

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-2110-9619, aprašytas p. 2.1.

Įregistravimo pagrindas: Panaudos sutartis, 2011-04-20, Nr. 48SUN-6
Plotas: 6. ha

Aprašymas: Terminas - 99 m.

Įrašas galioja: Nuo 2011-07-20

8. Žymos: įrašų nėra



Lapas 2 iš 2

9. Specialios naudojimo sąlygos:
9.1. Elektros linijų apsaugos zonos

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-2110-9619, aprašytas p. 2.1.

9.2.

9.3.

Įregistravimo pagrindas: Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio žemėtvarkos skyriaus

vedėjo įsakymas, 2010-10-25, Nr. Ž48-611
Plotas: 0.145 ha

Įrašas galioja: Nuo 2011-01-27

Vandens telkinių apsaugos juostos ir zonos
Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-2110-9619, aprašytas p. 2.1.

[registravimo pagrindas: Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio žemėtvarkos skyriaus

vedėjo įsakymas, 2010-10-25, Nr. Ž48-611
Plotas: 3.6283 ha

Įrašas galioja: Nuo 2011-01-27

Miško naudojimo apribojimai
Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-2110-9619, aprašytas p. 2.1.

[registravimo pagrindas: Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio žemėtvarkos skyriaus
vedėjo įsakymas, 2010-10-25, Nr. Ž48-611

Plotas: 5.8049 ha

Įrašas galioja: Nuo 2011-01-27

10. Kadastro žymos:
10.1. Suformuotas naujas

10.2.

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-2110-9619, aprašytas p. 2.1.

[registravimo pagrindas: Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio žemėtvarkos skyriaus

vedėjo įsakymas, 2010-10-25, Nr. Ž48-611
Nekilnojamojo daikto kadastro duomenų byla

Įrašas galioja: Nuo 2011-01-27

Kadastrinius matavimus atliko

UAB "KRIANTA", a.k. 186461241

Daiktas: žemės sklypas Nr. 4400-2110-9619, aprašytas p. 2.1.

[registravimo pagrindas: Kvalifikacijos pažymėjimas, Nr. 2M-M-675
Nekilnojamojo daikto kadastro duomenų byla
Licencija, Nr. G-840-(714)

Įrašas galioja: Nuo 2011-01-27

11. Registro pastabos ir nuorodos: įrašų nėra

12. Kita informacija: įrašų nėra

13. Informacija apie duomenų sandoriui tikslinimą: įrašų nėra

S RESPUBLIKA"Se
Dokumentą atspausdino:L. e. vyresniosios
registratorės pareigas
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Kadastro vietovė Buivydžių

Žemės sklypo kadastro Nr: 4.1 12

Gatvė, namo Nr.

Kaimas (miestelis) Buivydžių

Seniūnija Buivydžiu

Miestas (rajonas)

Apskritis

Vilniaus

Vilniaus

Gretimybė

1-3

Gretimo žemės sklypo kadastro Nr.

411207000154

3-7

7-13

13-14 411207000062

14-15

15-16 411207000049

16-1

blokas

0700

Pastabos

Žemės sklypo schema M 1:10000

ŽEMĖS SKLYPO PLAM
sklypas 1.6

Sklypo plotas

Kelias 5 m pločio

LVŽF

LVŽE

LVŽF

Naudojamas plotas

Privati Valstybinẻ

atskirai bendrai atskirai bendrai

ind m² ind. m ind. m² ind. m

A 60000

Su paženklintomis vietovėje žemės sklypo ribomis, aprašytomis 2040. m.

03 mén 15 d. žemės  sklypo paženklinimo-parodymo akte, ir nustatytu plotu sutiik
Žemės savininkas (naudotojas): Bejen Naruner

Vilnjaus r sav administratija лоle
(vardas, pavardė)

Vilniaus

Vilnia

tikrino

Suderino:

Pareigos

DIREKTORIUS

|MATININKAS

4619

14

TUIYYDLIAI

2.9

4032
TK

1.7

irdti

.

66
.

이

gr
ic

二
二
3
5
.
2

이

o

18

o

44

(parašas) (data)

etignobrU atidrnJapskritios viršini

20
0

apskrities viršininko administracijos žemės tvarkymo departamento

Dutecto (rajong) žemeivarkos skyrius
hle.R. Sol he 2010-06

reigos) (раraiиs N INSIRAC

Gmés emes tyarkymo depaaenntrolės skyrlaus
Zemes naudojima valstybin

22.0

31.53
 

2
4

Ο

Ο

ISNASA

A.V Linijos pav. Linijos ilgis m.

7-8 20.57

8-9 15.66

9-10 39.74 6
1
1
2
0
0

KRIANTА
13-14 10.22 -6079400

BESPUBLIKA
LICENCJOS NR.G-840-(714)

SKLYPO RIBOS PAŽYMÉTOS

Paresas Vardas, pavardė Data

istof Taraškevie0350
A

Darius AleksandraMcius 20100317

HUANA

KADASTRO ŽEMELAPYJE
VI REGISTRŲ CENTRO Vilniaus I

Kadastro specialistė ekspertépecialiste eksperte
parelgos Ligita Bruzgiene

af

1
6
2
0

Ο

49.90

+

C

miskos

Ο

Ο

06.74106.74

合



VILNIAUS RAJONO SAVIVALDYBĖS ADMINISTRACIJA 
 

Pasitarimo dėl vidinės miškotvarkos projekto parengimo 
 

PROTOKOLAS 
2025-12-01 
Vilniaus raj. 

 

Posėdžio pirmininkas – direktorius Kšištof Taraškevič 

Posėdžio sekretorė – biuro vadovė Anita Taraškevičienė 

 

Dalyviai: 

Gintaras Giedraitis 

Albinas Butrimavičius 

 

DARBOTVARKĖ: 

1. Pagrindinių miškotvarkos projekto tikslų, terminų ir reikalavimų pristatymas; 
2. Ūkinių priemonių projektavimas esamomis sąlygomis, rekreacinių objektų įrengimas. 
3. Diskusija. 

 

SVARSTYTA:  

1. Miško valdos kadastrinis numeris – 4112/0700:179 suformavimo pagrindas buvo 2010 m. 
Lapkričio 25 d. Nacionalinės žemės tarnybos teritorinio skyriaus vedėjo įsakymas Nr. Ž48-
611. Valda suformuota atlikus kadastrinius matavimus. 2010m. ji registruota Registrų centro 
Nekilnojamojo turto registre. Šios miško valdos savininkas yra Lietuvos Respublika, o 
Vilniaus rajono savivaldybė mišką tvarko pagal 2011-04-20 sudarytą panaudos sutartį Nr. 
48SUN-6. Miškotvarkos projekto tikslas – įtaksuoti savivaldybei perduotus miškus, numatyti 
ūkines priemones ir paskaičiuoti metinę kirtimo normą, suprojektuoti rekreacinių objektų 
įrengimą. Miškotvarkos projekto terminai numatyti pasirašytoje paslaugos pirkimo sutartyje. 

NUTARTA: 

1. Inventorizuoti ir miškotvarkos projektą parengti iki 2026 m. gegužės 4 d.  
2. Miško žemės inventorizacija bus atliekama vadovaujantis Miškotvarkos darbų vykdymo 

instrukcija patvirtinta Valstybinės miškų tarnybos direktoriaus 2010 m. sausio 14 d. įsakymu 
Nr. 11-10-V. 

3. Vidinės miškotvarkos projektas bus rengiamas vadovaujantis Vidinės miškotvarkos projektų 
rengimo taisyklėmis patvirtintomis 2006 m. rugsėjo 1 d. Lietuvos Respublikos aplinkos 
ministro įsakymu Nr. D1-406.  

4. Savivaldybės miškai į administracinius vienetus pagal Vilniaus rajono savivaldybę nebus 
skirstomi.  

5. Projektuojant ūkines priemones pirmenybė teikiama einamiesiems ir miško lydimo 
kirtimams, siekiant pritaikyti sklypą rekreaciniams tikslams. 

6. Rekreaciniai objektai bus projektuojami pagal savivaldybės išsakytus poreikius.  



7. Savivaldybė miškotvarkos projekto autoriui pateiks projekto rengti būtinus dokumentus bei 
organizuos projekto viešąjį svarstymą. 

 

Posėdžio pirmininkas – direktorius Kšištof Taraškevič 

Posėdžio sekretorė –– biuro vadovė Anita Taraškevičienė 

Dalyviai: 

Gintaras Giedraitis 

Albinas Butrimavičius 

 

gipro
Pencil



VILNIAUS RAJONO SAVIVALDYBĖS ADMINISTRACIJA 
 

Viešojo svarstymo dėl Vilniaus rajono savivaldybės patikėjimo teise valdomo valstybinės 
žemės sklypo miško vidinės miškotvarkos projekto parengimo 

 
PROTOKOLAS 

2026-08-31 
Vilnius 

 

Posėdžio pirmininkas – direktorius Kšištof Taraškevič UAB „Krianta“ 

Posėdžio sekretorius – projektų vadovė Kristina Kriukonienė UAB „Krianta“ 

 

Dalyviai: 

Darjuš Mikulevič - Vilniaus rajono savivaldybės administracijos (toliau – VRSA) Buivydžių 
seniūnijos seniūnas  

Ada Tebėrienė - Vilniaus rajono savivaldybės administracijos Aplinkos apsaugos skyriaus vyr. 
specialistė 

Gintaras Giedraitis - projekto rengėjas, MB GIPRO direktorius 

 

Posėdis vyko 2026 rugpjūčio 31 d. nuotoliniu būdu per „Teams“ platformą. 

Posėdžio pradžia 16 val. 00 min. 

Pranešėjas – Kristina Kriukonienė, projekto vadovė, UAB „Krianta“. Pristatė apie parengtą Vilniaus 
rajono savivaldybės panaudos teise valdomo valstybinės žemės sklypo miškų vidinės miškotvarkos 
projektą žemės sklype kadastrinis Nr. 4112/0700:179. Gyventojų pasiūlymų tiek iki miškotvarkos 
projekto, tiek viešo svarstymo metu negauta. Dalyvavusių asmenų sarašas pridedamas. 

 

DARBOTVARKĖ: 

1. Dėl Vilniaus rajono savivaldybės panaudos teise valdomo valstybinės žemės sklypo miško 
vidinės miškotvarkos projekto. 

 

SVARSTYTA: 
 

 
Vidinės miškotvarkos projektas žemė rengiamas Vilniaus rajono savivaldybės užsakymu. Ji mišką 

valdo vadovaudamasi 2011-04-20 registruota panaudos sutartimi Nr. 48SUN-6. Parengtas žemės 
sklypo miškų vidinės miškotvarkos projektas žemės sklype kadastrinis Nr. 4112/0700:179, kurio 
tikslas – ūkinių priemonių projektavimas vidinės miškotvarkos projekte (vidinės miškotvarkos 
projektai rengiami sklypinės miškų inventorizacijos pagrindu). Šiame projekte tose žemės sklypo 
vietose, kur miškų valdytojas pageidauja, projektuojamas rekreacinės įrangos įrengimas. Žemės 
sklype miško žemė užima 5,8049 ha. Miško valdos randasi Vilniaus rajono savivaldybėje Buivydžių  
seniūnijos Buivydžių I kaime.  
 



 

NUTARTA: 

 Pritarti viešajam svarstymui pateiktam Vilniaus rajono savivaldybės panaudos teise valdomo 
valstybinės žemės sklypo kadastro Nr. 4112/0700:179 miško vidinės miškotvarkos projektui. 

 

Posėdžio pirmininkas – direktorius Kšištof Taraškevič  

Posėdžio sekretorius – projektų vadovė Kristina Kriukonienė 

 

Vilniaus rajono savivaldybės patikėjimo teise valdomo valstybinės žemės sklypo miško vidinės                       
miškotvarkos projekto viešojo svarstymo  

                                                      Dalyvių sarašas 

1. Kšištof Taraškevič, UAB „Krianta“ direktorius 
2. Gintaras Giedraitis, projekto rengėjas, MB GIPRO direktorius 
3. Darjuš Mikulevič, VRSA Buivydžių seniūnijos seniūnas 
4. Ada Tebėrienė, VRSA Aplinkos apsaugos skyriaus vyr. specialistė 
5. Kristina Kriukonienė, UAB „Krianta“ projektų vadovė 

 
 







Kaunas odpowiada na krytykę  »2
Zaćmienie Słońca nad Litwą  »5
161 odebranych zwierząt. Obrońcy: 
„To tylko kropla w morzu”  »8-9
Polski Teatr „Studio” z Wilna na 
Festiwalu Dziedzictwa Kresów  »18-1911-12 sierpnia 2026 r. Nr 90 (19745)   Cena 1,00 euro   www.kurierwilenski.lt

Dzień Godności Białorusinów w Wilnie.
„Naszym celem jest zachowanie tożsamości”

Rankingi partyjne  
a wybory samorządowe

Młodzi marzą o wolności, 
podróżach i dobrym życiu

Fot. Orestas Gurevičius, ELTA

W miniony weekend Białorusini mieszkający na Litwie uczcili 6. rocznicę masowych protestów przeciwko 
reżimowi Aleksandra Łukaszenki i sfałszowanych wyborów. „Po 2020 r. z Białorusi wyemigrowało do 8 proc. 
mieszkańców” — mówi dla „KW” szef biura Swiatłany Cichanouskiej w Wilnie Dzianis Kuchynski. »6-7

W numerze

»12-13 »14-15
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AKTUALNOŚCI

Ukazuje się  
od 1 lipca 1953 r.

Birbynių g. 4a,   
LT-02121 Vilnius, 
Lietuvos Respublika, 
tel. +370 526 084 44

DZIENNIK NALEŻY DO  
EUROPEJSKIEGO STOWARZYSZENIA  

GAZET CODZIENNYCH  
MNIEJSZOŚCI NARODOWYCH

Minister Kaunas odpowiada na krytykę. 
„Informowanie społeczeństwa jest konieczne”

Szef resortu obrony Li-
twy odpowiada na krytykę, 
że ujawnia informacje wy-
wiadowcze o przygotowywa-
niu przez Rosję prowokacji. 
Uważa, że instytucje muszą 
informować o potencjalnych 
zagrożeniach. Zaś opozy-
cja ostrzega, że zbyt częste 
ostrzeżenia mogą męczyć 
społeczeństwo. W tle zagro-
żenie dla LitPol Link.

KAUNAS: NIE CHODZI  
O STRASZENIE

Według ministra ochrony 
kraju potencjalne rosyjskie pro-
wokacje mogą mieć na celu za-
straszenie społeczeństwa oraz 
osłabienie poparcia państw 
NATO dla Ukrainy. Robertas 
Kaunas podkreśla, że przeka-
zywanie informacji o możli-
wych zagrożeniach ma przede 
wszystkim przygotować miesz-
kańców do właściwej reakcji.

„Informacje są przeka-
zywane nie po to, by stra-
szyć społeczeństwo, ale by je 
poinformować, tak aby nie 
reagowało obojętnie. Kiedy 
otrzymujemy komunikaty 
o zagrożeniu z powietrza, 
abyśmy reagowali, wiedzieli, 
gdzie znajdują się schrony, jak 
postępować w każdej sytuacji, 
żebyśmy wiedzieli, że należy 
unikać okien i udać się do ob-
szarów o podwójnych ścianach. 
Abyśmy jako społeczeństwo, 
jako obywatele, byli poinfor-
mowani i bez paniki wiedzieli, 
jak się zachować” — powiedział 
w poniedziałek 10 sierpnia 
w radiu LRT Robertas Kaunas.

Minister odniósł się w ten 
sposób do stanowiska prze-
wodniczącego opozycyjnego 
Związku Ojczyzny-Litew-
skich Chrześcijańskich De-
mokratów (TS-LKD) Lau-
rynasa Kasčiūnasa. Polityk 
ostrzegał, że zbyt częste ko-
munikaty mogą doprowadzić 
do zmęczenia społeczeństwa, 

przez co w sytuacji rzeczywi-
stego zagrożenia ostrzeżenia 
nie zostaną potraktowane 
wystarczająco poważnie.

Kaunas zaznaczył, że in-
formacje dotyczące moż-
liwych działań Rosji nie 
pochodzą wyłącznie od litew-
skich instytucji. Jak wskazał, 
podobne sygnały przekazują 
również służby i przedstawi-
ciele innych państw.

„Od ponad miesiąca mó-
wią o tym służby wywiadow-
cze Stanów Zjednoczonych, 
mówią o tym nasi polscy ko-
ledzy oraz inne państwa. My 
po prostu bardzo rzetelnie 
powtarzamy i wyjaśniamy, że 
dysponujemy takimi infor-
macjami, że Rosja rozważa 
takie możliwości, próbując 
zastraszyć i osłabić wsparcie 
państw NATO dla Ukrainy” — 
podkreślił Kaunas.

„ROSJA ROZWAŻA 
TAKIE MOŻLIWOŚCI”

W zeszłym tygodniu Ro-
bertas Kaunas informował, 
że litewskie służby wy-
wiadowcze posiadają in-
formacje o rozważanych 
przez Rosję prowokacjach 
w regionie bałtyckim. De-
cyzja w tej sprawie nie zo-
stała jednak podjęta i nie 
ma dokładnych dat ewentu-
alnych działań.

Według ministra Kreml 
może rozważać ataki na in-
frastrukturę krytyczną. Do 
takich operacji Rosja mo-
głaby wykorzystać ukraiń-
skie drony, tworząc wraże-
nie, że za działaniami stoi 

Ukraina. Byłaby to tzw. ope-
racja „pod obcą flagą”.

Premier Mindaugas Sin-
kevičius zapewniał w czwar-
tek 6 sierpnia, że państwo 
przygotowuje się na możliwe 
scenariusze. Podkreślił jed-
nocześnie, że poziom zagro-
żenia nie uległ obecnie rady-
kalnej zmianie.

LITWA WZMACNIA 
OCHRONĘ OBIEKTÓW

Pod koniec lipca Litwa 
wzmocniła na czas nieokre-
ślony ochronę strategicznych 
obiektów w związku z infor-
macjami o możliwych rosyj-
skich operacjach przeciwko 
infrastrukturze krytycznej 
państw bałtyckich.

Wśród chronionych obiek-
tów znajdują się terminal 
skroplonego gazu ziemnego 
(LNG) w Kłajpedzie, połą-
czenie elektroenergetyczne 
LitPol Link z Polską w roz-
dzielni w Olicie, stacja trans-
formatorowa w rej. olickim 
oraz elektrownia szczytowo-
-pompowa w pobliżu miej-
scowości Kronie.

Od kilku miesięcy w kra-
jach bałtyckich i Finlandii 
odnotowywane są również 
naruszenia przestrzeni po-
wietrznej związane z przekie-
rowywaniem przez rosyjskie 
siły zbrojne ukraińskich dro-
nów z ich kursu. Kreml jedno-
cześnie oskarża kraje bałtyc-
kie o rzekome umożliwianie 
Ukrainie wykorzystywania 
ich terytorium do prowadze-
nia operacji wojskowych.

Opr. J.B. na podst. ELTA

Sprostowanie: W poprzednim wydaniu codziennym 
dziennika „Kurier Wileński” w artykule pt. „Uhonorow-
ano najlepszych maturzystów szkół polskich Wilna i 
Wileńszczyzny” w tabeli z wynikami zostało ucięte jedno 
nazwisko. Uczennica Lic. im. A.Mickiewicza w Wilnie 
zapisana jako Kamila Mia to Kamila Mia Galan.

Redakcja
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– do prawie takiej sumy 
rząd podwaja pomoc 
przeznaczoną dla rol-
ników przez Komisję 
Europejską (KE) w celu 
zmniejszenia wpływu 
rosnących kosztów 
produkcji ponoszonych 
w związku z droże-
niem paliw i nawozów 
oraz wpływu wzro-
stu cen żywności na 
mieszkańców.

„Wszystko będzie zależało 
od zatwierdzenia budżetu 
(...). Naszym celem jest, aby 
emerytury wzrosły średnio 
o co najmniej 10 proc. 
Zobaczymy, o ile wzrosną 
w przyszłym roku – według 
naszych obliczeń powinno 
to być około ośmiu i pół 
procenta w ramach indek-
sacji. Z pewnością powinni-
śmy dodać co najmniej 10 
procent w ramach dodat-
kowej waloryzacji. Jeśli 
uda się dodać więcej, będę 
naprawdę zadowolona” – 
powiedziała dziennikarzom 
minister opieki socjalnej i 
pracy Inga Ruginienė.

Liczba dnia

Cytat dnia

20 mln euro

Izrael odrzuca najnow-
szy plan dla Strefy Gazy, 
ogłoszony przez prezy-
denta USA Donalda Trum-
pa, i nie wycofa swoich sił 
z tego terytorium, dopó-
ki nie nastąpi całkowite, 
„prawdziwe” rozbrojenie 
Hamasu — oznajmił w nie-
dzielę izraelski premier 
Benjamin Netanjahu.

Izrael odrzuca 15-punk-
towy plan — oświadczył 
Netanjahu na posiedzeniu 
rządu. Dodał, że „nie bę-
dzie żadnego wycofywa-
nia się (sił izraelskich ze 
Strefy Gazy), dopóki Ha-
mas nie zostanie całkowi-
cie rozbrojony”.

Dodał, że Izrael oma-
wia swoje zastrzeżenia ze 
Stanami Zjednoczonymi. 
„(USA) mają pomysły. Nie-
które z nich są dla nas do 
zaakceptowania, inne nie 
i wiemy, jak bronić naszego 
stanowiska” — powiedział. 
Jak dodał, armia izrael-

ska nadal będzie odpierać 
zagrożenia dla swoich sił 
zbrojnych i obywateli.

Netanjahu oświad-
czył również, że nigdy nie 
zgodzi się na państwo 
palestyńskie w Strefie 
Gazy lub na Zachodnim 
Brzegu Jordanu.

Trump ogłosił pod ko-
niec lipca, że zainicjowana 
przez niego Rada Pokoju 
osiągnęła porozumienie 
w sprawie Strefy Gazy. Wią-
że ono rozbrojenie Hama-
su z wycofywaniem się sił 
Izraela z tego terytorium. 
Powiedział, że osiągnięcie 
porozumienia to ważny 
krok w kierunku tego, aby 
Strefą Gazy rządził nowy 
rząd palestyński, który 
ma ściśle współpracować 
z Radą Pokoju.

Obowiązujące od  paź-
dziernika kruche za-
wieszenie broni między 
Izraelem i palestyńskim 
Hamasem zakończyło fazę 

intensywnych walk w izra-
elskiej operacji w Strefie 
Gazy, ale kolejne etapy 
rozejmu pozostają niezre-
alizowane. Hamas nadal 
nie oddał broni, a izra-
elska armia utrzymuje 
kontrolę nad około 65 
proc. terytorium palestyń-
skiej półenklawy.

Obie strony konfliktu 
oskarżają się nawzajem 
o naruszanie rozejmu. 
Według władz Strefy Gazy 
od  wejścia porozumienia 
w życie zginęło ponad 1,2 
tys. Palestyńczyków. Izra-
el utrzymuje, że prowadzi 
ataki wymierzone wyłącz-
nie w bojowników zagra-
żających izraelskim siłom, 
uczestników ataku Hamasu 
na Izrael z 7 października 
2023 r. oraz osoby łamiące 
warunki zawieszenia bro-
ni. od  początku rozejmu 
zginęło także pięciu izrael-
skich żołnierzy.

PAP

Netanjahu: odrzucamy najnowszy 
plan USA dla Strefy Gazy

W Szczawnicy w Polsce doszło do spotkania delegacji marszałka Sejmu RP oraz delegacji 
przewodniczącego Najwyższej Rady Ukrainy z młodzieżą. „Rozmowy służą temu, żeby 
wyjść z kryzysu, (…) by spory polityczne nie były przenoszone na ludzi” — mówił marszałek 
Sejmu RP Włodzimierz Czarzasty Fot. Piotr Tracz, Kancelaria Sejmu RP

11 sierpnia
Aleksandra, 
Filomeny, Hermana, 
Klary, Ligii, Lili, 
Rufina, Telimeny, 
Włodzimierza, 
Zuzanny

12 sierpnia
Aniceta, Cyriaka, 
Digny, Euzebiusza, 
Fotyna, Hilarii, Joanny, 
Juliana, Largusa, 
Lecha, Leonida, 
Makarego, Wiktorii

Imieniny
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Stronę przygotowano 
na podstawie informacji

Samorządu Rejonu Wileńskiego

Oddaj głos na projekty Budżetu Partycypacyjnego 2026 
w rejonie wileńskim – mieszkańcy zgłosili 19 pomysłów

W tym roku pod ocenę mieszkań-
ców poddano 19 projektów z 11 gmin 
(Bezdany, Dukszty, Kowalczuki, Ma-
riampol, Mickuny, Niemenczyn, Pod-
brzezie, Pogiry, Rzesza, Szaterniki i Zu-
juny). Do głosowania trafiło 8 inicjatyw 
małej skali, 5 średniej oraz 6 dużej.

„Każdy zgłoszony pomysł odzwier-
ciedla potrzeby, oczekiwania i chęć 
mieszkańców do tworzenia piękniej-
szego oraz bardziej przyjaznego rejonu 
wileńskiego. Szczególnie cieszy fakt, 
że rezultaty inicjatyw zrealizowanych 
w ciągu ostatnich dwóch lat zainspiro-
wały mieszkańców do dalszego dzia-
łania – część wnioskodawców, widząc 
korzyści z wdrożonych projektów, 
powraca z nowymi pomysłami i jesz-
cze ambitniejszymi planami. Cieszą 
również osoby, które się nie poddają – 
korzystają z wcześniejszych doświad-
czeń, udoskonalają swoje propozycje 
i ponownie zabiegają o poparcie spo-
łeczności. To pokazuje, że Budżet Party-
cypacyjny staje się nie jednorazową ini-
cjatywą, lecz żywym dialogiem między 
społecznościami. Zachęcam do głoso-
wania i aktywnego udziału w tej inicja-
tywie, bo to właśnie wspólnie tworzymy 

rejon, w którym dobrze się żyje” – mówi 
mer Samorządu Rejonu Wileńskiego 
Robert Duchniewicz.

Na realizację Budżetu Partycypa-
cyjnego 2026 Samorząd Rejonu Wi-
leńskiego przeznaczył 500 tys. euro. 
Zwycięskie inicjatywy zostaną w 100% 
sfinansowane z budżetu samorzą-
du i zrealizowane w ciągu 1–2 lat we 
współpracy z autorami pomysłów.

JAK GŁOSOWAĆ?

Głosować mogą wszyscy miesz-
kańcy, którzy ukończyli 18 lat i mają 
zadeklarowane miejsce zamieszka-
nia na terenie rejonu wileńskiego.

Każdy mieszkaniec może oddać 
maksymalnie trzy głosy – po jednym 
w każdej kategorii (małej, średniej 
i dużej skali).

GŁOSOWAĆ MOŻNA NA TRZY SPOSOBY:

• online: na stronie  https://dalyvauk.
vrsa.lt/projektai;
• za pomocą aplikacji mobilnej „Vil-
niaus rajonas „Arti” w zakładce „Bu-
dżet Partycypacyjny”;

• osobiście w  Wydziale Stanu Cy-
wilnego Administracji Samorzą-
du Rejonu Wileńskiego  (ul. Rink-
tinės 50, gabinet 102, w dni robocze 
w godz. 9:00–11:00).

WAŻNE:

• jeżeli mieszkaniec zagłosu-
je zarówno elektronicznie, jak 
i poprzez wypełnienie karty do 
głosowania,  liczy się głos oddany 
elektronicznie;
• przy kilkukrotnym wypełnieniu 
karty papierowej ważny jest tylko 
ostatni głos (według daty na karcie).

Szczegółowe opisy wszystkich 
projektów dostępne są na stronie ht-
tps://dalyvauk.vrsa.lt/projektai.

W przypadku pytań lub proble-
mów technicznych podczas głoso-
wania mieszkańcy proszeni są o kon-
takt mailowy  dalyvauk@vrsa.lt  lub 
telefoniczny +370 666 78 369 oraz 
(0 5) 275 1530.

Ruszyło głosowanie na inicjatywy w ramach Budżetu Partycypacyjnego rejo-
nu wileńskiego. Mieszkańcy mogą do 4 września zdecydować, które pomysły 
najlepiej odmienią lokalną przestrzeń i poprawią jakość życia w ich okolicy.
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Zaćmienie Słońca na Litwie. 
Popełniając te głupoty, uszkodzisz wzrok

Wkrótce nad Litwą rozegra się 
wyjątkowy, astronomiczny spektakl. 
A później jeszcze kolejny. Warto jed-
nak wcześniej zapoznać się z, wyda-
wałoby się, podstawowymi zasadami 
— no chyba że nie czujemy się przy-
wiązani do naszych oczu.

We środę 12 lipca nad Litwą bę-
dzie zaćmienie Słońca. Jednak koro-
nę słoneczną będzie można zobaczyć 
tylko nad Hiszpanią.

ZAĆMIENIE PODCZAS 
ZACHODU SŁOŃCA

Jak wyjaśnia Vidas Dobrovolskas, 
naukowiec z Instytutu Fizyki Teore-
tycznej i Astronomii Uniwersytetu 
Wileńskiego, zjawisko będzie wi-
doczne późnym popołudniem. Na 
Litwie nie będzie jednak można zo-
baczyć jego końcowej fazy, ponieważ 
Słońce wcześniej schowa się za hory-
zontem. Księżyc zasłoni 85 proc. tar-
czy słonecznej.

„Będąc na Litwie, będziemy mo-
gli zobaczyć częściowe zaćmie-
nie Słońca. Nastąpi ono późnym 
popołudniem, gdy Słońce będzie 
zachodziło, więc nie uda się obej-
rzeć całego zaćmienia do końca, 
ponieważ Słońce zniknie za hory-
zontem. (...) Całkowite zaćmienie, 
jeśli chodzi o Europę kontynental-
ną, będzie widoczne tylko w Hisz-
panii, (...) to znaczy wtedy, gdy 
Księżyc całkowicie zasłoni Słońce 
i będzie można zobaczyć koro-
nę słoneczną” — powiedział Vidas 
Dobrovolskas.

Całkowite zaćmienia Słońca wy-
stępują co dwa lata, jednak tegorocz-
ne będzie pierwszym od ponad 27 lat 
widocznym z kontynentalnej Europy. 
Ostatnie takie zjawisko można było 
tam obserwować latem 1999 r.

PO ZAĆMIENIU — PERSEIDY

Na tym astronomiczne atrakcje 
się nie skończą. Tej samej nocy, już po 
zaćmieniu, przypadnie szczyt aktyw-
ności roju meteorów Perseidów. Wa-
runkiem udanych obserwacji będzie 
bezchmurne niebo.

„Jeśli tylko niebo będzie bez-
chmurne, tej nocy będzie można 
zobaczyć znacznie więcej spadają-
cych gwiazd niż zwykle. Szacuje się, 
że średnio powinno być co najmniej 
jedna-dwie spadające gwiazdy na 
minutę” — powiedział Dobrovolskas.

Podczas zaćmienia Słońce będzie 
znajdowało się bardzo nisko nad 
horyzontem. Naukowiec radzi więc 
wybrać możliwie wysoko położone 
miejsce, z którego zachodniego ho-
ryzontu nie będą zasłaniały drzewa, 
wzgórza ani budynki. Dobrym miej-
scem do obserwacji może być wy-
brzeże, gdzie horyzont jest płaski.

ZWYKŁE OKULARY 
PRZECIWSŁONECZNE NIE WYSTARCZĄ

Naukowiec szczególną uwagę 
zwraca na bezpieczeństwo. Bezpo-
średnie patrzenie na Słońce pod-
czas częściowego zaćmienia może 
uszkodzić wzrok.

„Jeśli chodzi o obserwację za-
ćmienia częściowego, bardzo chciał-
bym podkreślić, że należy podjąć 
szczególne środki ostrożności. Słoń-
ce jest bardzo jasne i nawet jeśli jest 
zasłonięte w 80-90 proc., natęże-
nie i jasność światła są bardzo duże 
i mogą uszkodzić wzrok” — podkre-
ślił naukowiec.

Do obserwacji nie wystarczą zwy-
kłe okulary przeciwsłoneczne. Po-
trzebne są specjalne okulary prze-
znaczone do obserwowania Słońca, 
dostępne w sklepach z artykułami 
astronomicznymi.

W przypadku fotografowania 
zaćmienia naukowiec przestrze-
ga przed pozostawianiem telefonu 
przez dłuższy czas skierowanego 
bezpośrednio na Słońce, ponieważ 
może to doprowadzić do uszkodze-
nia urządzenia.

KOLEJNE ZJAWISKA 

Na następne częściowe zaćmienie 
Słońca mieszkańcy Litwy nie będą 
musieli długo czekać. Kolejne będzie 
można obserwować w sierpniu 2027 
r. Osoby chcące zobaczyć fazę całko-
witą będą jednak musiały wyjechać 
— będzie ona widoczna m.in. w Hisz-
panii, a pas zaćmienia przesunie się 
bardziej na południe.

Jeszcze w tym miesiącu, wcze-
snym rankiem 28 sierpnia, na Litwie 
będzie można zaobserwować czę-
ściowe zaćmienie Księżyca. Według 
Vidasa Dobrovolskasa jego obserwa-
cję utrudni jednak niskie położenie 
Księżyca, który będzie opadał w kie-
runku horyzontu.

Opr. J. B. na podst. BNS

We środę mieszkańcy Litwy będą mogli obserwować częściowe zaćmienie 
Słońca Fot. Irmantas Sidarevičius, ELTA
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Sześć lat po wyborach. Kuchynski: „Większość 
Białorusinów chce powrócić do domu”

W miniony weekend Białorusini 
mieszkający na Litwie uczcili szó-
stą rocznicę masowych protestów 
przeciwko reżimowi Aleksandra 
Łukaszenki i sfałszowanych wy-
borów. Z tej okazji w ramach Dnia 
Godności Białorusinów zorganizo-
wano szereg wydarzeń.

WIEC POD KATEDRĄ

W Wilnie obchody rozpoczęły się 
po południu wiecem na Placu Ka-
tedralnym, podczas którego prze-
mawiali byli więźniowie polityczni, 
politycy, przedstawiciele społeczeń-
stwa obywatelskiego oraz przyja-
ciele Białorusi.

— Oczywiście większość Białoru-
sinów mieszkających teraz na Litwie 
lub w Polsce chce powrócić do domu. 
Kraj, w którym teraz mieszkają, jest 
dla większości tylko tymczasowym 
domem. Część z nich zmieniło za-
wód. Są też tacy, którym udało się 
ułożyć swoje życie w ten sposób, że 
swą przyszłość wiążą z krajem za-
mieszkania. Tym niemniej więk-
szość chce powrócić — powiedział 
„Kurierowi Wileńskiemu” Dzianis 
Kuchynski, szef biura Swiatłany Ci-
chanouskiej na Litwie.

Na wiec przybyło około stu osób. 
Uczestnicy nieśli lub byli owinięci 
historycznymi biało-czerwono-bia-
łymi flagami Białorusi. Podczas zgro-
madzenia skandowano hasło „Niech 
żyje Białoruś!” oraz śpiewano pieśni, 
które stały się symbolem białoruskiej 
solidarności. Rozmówca zaznaczył, 
że represje reżimu podzieliły rodziny. 

— Jest kontakt między tymi, co 
wyjechali, a tymi co zostali. Z pewno-
ścią chciałoby się ten dystans zmniej-
szyć. Trzeba zrozumieć, że prawie 8 
proc. obywateli Białorusi mieszka 
poza granicami kraju. To jest bardzo 
duża liczba, która ma wpływ na sytu-

ację w kraju. Taka liczba emigrantów 
ma negatywny wpływ na sytuację 
gospodarczą Białorusi. Kiedy mówi-
my o tak zwanych ekonomicznych 
emigrantach, to nie jest tak, że oni 
opuścili Białoruś nie z przyczyn poli-
tycznych. Ze względu na sytuację eko-
nomiczną wewnątrz kraju nie mogli 
znaleźć odpowiedniego zatrudnienia 
— oświadczył Kuchynski.

POSTAWY EMIGRANTÓW

Jak podaje agencja BNS więk-
szość uczestniczących w wyda-
rzeniu Białorusinów twierdziła, że 
wierzy w możliwość zmian politycz-
nych na Białorusi w najbliższej przy-
szłości. Nie brakowało jednak także 
sceptyków. „Nie jestem już tak opty-
mistyczny jak sześć lat temu” — 
powiedział dziennikarzom 32-let-
ni Anatolij Chinewicz. Z kolei 
31-letnia Kaciaryna Kanapliowa, 
która przeprowadziła się na Litwę 
cztery lata temu i pracuje w Wil-
nie jako nauczycielka języka fran-
cuskiego, powiedziała, że nadal 
ma nadzieję na zmiany w swoim 
kraju. „Oczywiście mamy nadzieję, 
wiara nie zgasła. Być może sytuacja 
zmieni się za kilka lat. Naszym ce-
lem jest zachowanie białoruskiej 
tożsamości. Nawet jeśli mieszkamy 
w różnych krajach, chcemy zacho-
wać to, kim jesteśmy” — podkreśli-
ła emigrantka.

Po 2020 r. z Białorusi wyemigrowało do 8 proc. 
mieszkańców — mówi szef biura Swiatłany Cicha-
nouskiej w Wilnie Dzianis Kuchynski. Białoruski 
opozycjonista nadal jest przekonany, że masowe 
protesty na Białorusi mogą się powtórzyć.Antoni Radczenko

7.>>

Białorusini mieszkający na Litwie uczcili szóstą rocznicę masowych prote-
stów przeciwko reżimowi

Po wyborach prezydenckich 
na Białorusi na początku 
sierpnia 2020 r. i ponownym 
ogłoszeniu się zwycięzcą 
przez Aleksandra Łuka-
szenkę, w kraju wybuchły 
protesty gromadzące setki 
tysięcy ludzi. Władze od-
powiedziały na nie repre-
sjami. W wyniku prześla-
dowań zatrzymano około 
65 tys. osób.



KURIER WILEŃSKI 711-12/08/2026WYDARZENIA

Przedstawiciel biura Swiatłany 
Cichanouskiej jest przekonany, że 
większość mieszkańców Białorusi 
nie popiera Alaksandra Łukaszenki. 

— Jestem przekonany, że maso-
we protesty mogą ponownie wy-
buchnąć. Moim zdaniem to jest tyl-
ko kwestia czasu. Czas gra na naszą 
korzyść, a nie Łukaszenki. Nadej-
dzie moment X, kiedy to się może 
zacząć. Naszym zadaniem jest za-
chowanie potencjału społecznego. 
Ludzie nie zaczęli kochać Łuka-
szenkę. Oni wszystko pamiętają, co 
działo się w państwie przez ostat-
nie sześć lat. Dlatego tak ważne 
jest zachowanie kontaktu z Biało-
rusinami mieszkającymi w kraju. 
Dzisiaj nie jest tak, jak było za cza-
sów ZSRS, kiedy sądzono, że czło-
wiek niemieszkający w kraju nie 
ma wpływu na jego sytuację. Świat 
się bardzo zmienił. Jest internet 
oraz inne kanały do komunikowa-
nia się ze sobą. Dzisiaj ludzie nie 
wychodzą na ulice, ponieważ oko-
liczności są niekorzystne. Za każdy 
sprzeciw są przewidziane drakoń-
skie sankcje — podkreślił białoru-
ski opozycjonista.

WSPÓŁPRACA Z UKRAINĄ

W pierwszej kolejności, uważa 
Kuchynski, zwycięstwo demokracji 
w Białorusi zależy od  woli i chęci 
samych Białorusinów. Bardzo waż-
na jest też sytuacja geopolityczna. 

— Teraz wielkie znaczenie ma 
czynnik ukraiński. Widzimy, że pre-
zydent Wołodymyr Zełenski i władze 
Ukrainy chcą współpracować ze Swi-
atłaną Cichanouską, która jest trak-
towana jako reprezentantka wolnej 
i demokratycznej Białorusi. Musimy 
robić wszystko, by osłabić Rosję. Ro-
sja już nie jest supermocarstwem, jak 
sądzono przed kilkoma laty. Widzimy 
słabość Rosji. Natomiast siła Ukrainy 
rośnie. To jest nasza szansa — oświad-
czył rozmówca naszego dziennika.

Podkreślił, że dużo zależy też 
od stanowiska państw sąsiedzkich 
wobec Białorusi. 

— Bardzo ważne jest, aby Litwa 
i Polska zachowały dotychczasowy 
kurs względem Białorusi. Sądzę, 
że bardzo ważna dla Białorusi bę-
dzie litewska prezydencja w Unii 
Europejskiej — podsumował Dzia-
nis Kuchynsky.

Po wyborach prezydenckich 
na Białorusi na początku sierpnia 
2020  r. i ponownym ogłoszeniu 
się zwycięzcą przez Aleksandra 
Łukaszenkę, w kraju wybuchły 
protesty gromadzące setki tysię-
cy ludzi. Władze odpowiedziały na 
nie represjami. W wyniku prześla-
dowań zatrzymano około 65 tys. 
osób. Główni działacze opozycyjni 
zostali uwięzieni lub zmuszeni do 
opuszczenia kraju. W konsekwen-
cji na Białoruś nałożono sankcje 
państw zachodnich.

Fot. Orestas Gurevičius, ELTA

6.>>

W Wilnie obchody rozpoczęły się po południu wiecem na Placu Katedralnym Opr. J.B. na podst. BNS

W drugim kwartale operatorzy na Li-
twie zablokowali 2,78 mln fałszywych 
połączeń, czyli o 79,9 proc. mniej 
niż w pierwszym kwartale. Liczba 
zablokowanych fałszywych SMS-ów 
zmniejszyła się o 42,1 proc., do 1,22 
mln — poinformowała Służba Regu-
lacji Łączności (RRT).
Według RRT spadek nie oznacza 
osłabienia środków zapobiegaw-
czych. Urząd wskazuje, że stosowane 
przez operatorów filtry zniechęcają 
oszustów do wykorzystywania sfał-
szowanych numerów litewskich.
„Dzięki skutecznie działającym środ-
kom filtrującym wdrożonym przez 
operatorów oszustom nie opłaca się 
już generować fałszywych połączeń 
z użyciem zmienionych (sfałszowa-
nych — red.) numerów litewskich 
— to właśnie spowodowało znaczny 
spadek liczby oszustw telefonicz-
nych i liczby blokowanych połączeń 
w minionym kwartale. Jednak oszu-
stwa nie zniknęły — oszuści dosto-
sowują się, nieustannie zmieniając 
metody oszustw” — powiedziała 
Jūratė Šovienė, przewodnicząca RRT.
Jednocześnie wzrosła liczba fałszy-
wych połączeń z numerów łotew-
skich, estońskich i innych zagranicz-
nych. Oszuści wykorzystują losowe, 
niepowtarzające się numery, co 
utrudnia operatorom ich identyfika-
cję i blokowanie.
Fałszywe SMS-y najczęściej po-
chodzą z numerów zagranicznych, 
m.in. z kodami +44, +63, +91 i +212. 
Odbiorcy są wzywani m.in. do zapła-
cenia grzywien, przedłużenia usług 
podpisu elektronicznego lub usług 
telefonicznych. Wiadomości mogą 
zawierać linki do fałszywych stron 
służących do wyłudzania danych.
W pierwszej połowie 2026 r. od-
notowano 6,98 tys. przypadków 
oszustw, o 10,2 proc. mniej niż 
rok wcześniej. Oszuści próbowali 
wyłudzić od mieszkańców prawie 
24 mln euro.
RRT apeluje o krytyczną ocenę po-
dejrzanych wiadomości. Po ujawnie-
niu danych lub dokonaniu przelewu 
należy niezwłocznie skontaktować 
się z bankiem i policją.

RRT: spadek liczby 
fałszywych połączeń
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161 odebranych zwierząt, ale obrońcy 
podkreślają: „To tylko kropla w morzu”

Państwowa Służba Żywno-
ści i Weterynarii (VMVT) podaje, 
że w tym roku od  15 właścicie-
li odebrano aż 161 zwierząt: 135 
zwierząt domowych i 26 gospo-
darskich. Rok wcześniej od  21 
właścicieli odebrano 64 zwierzęta 
domowe i 5 gospodarskich. Tym-
czasem przedstawicielka schro-
niska Beglobis Danutė Navickienė 
widzi jednak tę sytuację zupełnie 
inaczej. Jej zdaniem wzrost licz-
by konfiskowanych zwierząt nie 
musi oznaczać poprawy sytuacji, 
może być efektem rosnącej pre-
sji społecznej.

„GDYBY NIE BYŁO PRESJI,  
NIC BY SIĘ NIE ZMIENIŁO”

— To, że skonfiskowano więcej 
zwierząt, może wynikać z tego, że 
społeczeństwo zaczęło wywierać 
presję. Być może też instytucje 
zaczęły trochę więcej nagłaśniać 
swoje działania i trochę bardziej 
pracować. Ale tylko dlatego, że są 
naciskane. Zwierząt, które powin-
ny zostać zabrane, zawsze było 
i nadal jest bardzo dużo. Tyle że 
instytucje tego nie robią — zauwa-
ża w rozmowie z „Kurierem Wileń-
skim” Danutė Navickienė.

Jak twierdzi, obecnie instytu-
cje mogą przedstawiać większą 
liczbę konfiskat jako efekt swojej 
działalności, podczas gdy rzeczy-
wista skala problemu pozostaje 
znacznie większa.

— Teraz po prostu chwalą się, że 
odebrały więcej, ale stało się tak 
tylko dlatego, że społeczeństwo 
zmusza je do działania. Gdyby nie 
było tej presji, nic by się nie zmie-
niło — przekonuje.

Danutė Navickienė nie ma wąt-
pliwości, że na Litwie problem za-
niedbywania zwierząt jest znacz-

nie większy niż wynikałoby to 
z oficjalnych statystyk.

— Oczywiście, że jest ich bardzo 
dużo. Wystarczy otworzyć Facebo-
oka i zobaczyć, co się dzieje. Przy-
padków zaniedbywania zwierząt 
są setki, a VMVT nie działa, nie 
przeprowadza odpowiednich kon-
troli. Jeśli podają, że odnotowano 
tyle i tyle przypadków, to w rzeczy-
wistości powinno ich być co naj-
mniej trzy razy więcej — twierdzi 
przedstawicielka schroniska.

JEDYNIE „GROŻENIE PALCEM” 
NIE WYSTARCZA

Zdaniem Navickienė jednym 
z największych problemów pozo-
staje brak skutecznego karania 
osób, które zaniedbują zwierzęta.

— Nie ma kar. Nikt nie jest ka-
rany, najwyżej grozi się palcem. 
Hodowcy zwierząt również mają 
otwartą drogę. Mogą rejestrować 
hodowle, a później nadal męczyć 

zwierzęta, rozmnażać je, sprze-
dawać i trzymać w strasznych 
warunkach. Nie są kontrolowani 
tak, jak powinni być — przekonu-
je rozmówczyni.

Dlatego, jak podkreśla Danutė 
Navickienė, przedstawiane przez 
instytucje państwowe statystyki 
nie oddają rzeczywistej skali pro-
blemu. Jej zdaniem liczba odebra-
nych zwierząt jest jedynie niewiel-
ką częścią przypadków zaniedbań, 
do których dochodzi na Litwie. Jak 
twierdzi, wiele sytuacji pozosta-
je niewykrytych, a instytucje nie 
reagują na wszystkie zgłoszenia 
w sposób, który pozwalałby sku-
tecznie zapobiegać dalszemu cier-
pieniu zwierząt.

— Liczby, które oni podają, nie 
odpowiadają rzeczywistości. To 
jest tylko kropla w morzu tego, 
co naprawdę się dzieje. Przypad-
ków zaniedbywania zwierząt jest 
ogromnie dużo. 

Setki zgłoszeń, przepełnione schroniska i zwierzę-
ta trzymane w dramatycznych warunkach. Choć w 
tym roku zmniejszyła się liczba właścicieli, którym 
odebrano zwierzęta, sama liczba skonfiskowanych 
zwierząt gwałtownie wzrosła. Honorata Adamowicz

9.>>

Według rozmówczyni naszego dziennika, problem polega na tym, że zwie-
rzęta trafiają do tych samych placówek, które już są przepełnione
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Skutki niewystarczającej kon-
troli widać przede wszystkim na 
ulicach i w schroniskach. Dlatego 
mamy tak wiele bezdomnych zwie-
rząt na ulicach. Dlatego schroniska 
są przepełnione. A przecież schro-
niska nie rozmnażają zwierząt. Są 
jednak obrazem tego, jaki jest re-
zultat działań instytucji, które po-
winny pilnować, aby takich sytuacji 
nie było — podkreśla Navickienė.

ZAMIAST WŁAŚCICIELI 
KONTROLOWANE SĄ SCHRONISKA

Przedstawicielka schroniska Be-
globis uważa, że działania kontrol-
ne powinny być skierowane przede 
wszystkim do właścicieli zwierząt, 
a nie schronisk, które już zmagają się 
z ogromną liczbą podopiecznych. Jej 
zdaniem to właśnie właściciele, któ-
rzy zaniedbują zwierzęta, powinni 
być objęci skutecznym i regularnym 
nadzorem. Kontrole powinny po-
zwalać na szybkie wykrywanie przy-
padków niewłaściwego traktowania 
zwierząt i przede wszystkim zapobie-
gać sytuacjom, w których zwierzęta 
trafiają później do przepełnionych 
schronisk. Jak podkreśla Navickienė, 
problemu bezdomności nie można 
rozwiązać wyłącznie poprzez kon-
trolowanie placówek, które przyjmu-
ją porzucone i odebrane zwierzęta. 
Według niej konieczne jest przede 
wszystkim reagowanie tam, gdzie 
problem powstaje – u właścicieli 
i opiekunów zwierząt.

— Tymczasem przychodzą kontro-
lować schroniska. Powinni doprowa-
dzić do tego, żeby w schroniskach nie 
było tylu zwierząt. A co to oznacza? 
Że powinni kontrolować tych, którzy 
brutalnie traktują zwierzęta: ich wła-
ścicieli i opiekunów. Kontrolowanie 
schronisk jest prostsze niż skutecz-
ne egzekwowanie odpowiedzialności 
od właścicieli. Ale tego nie robią, bo 
łatwiej przyjść do schroniska i wy-
stawić mandat za to, że jest w nim za 
dużo zwierząt — podkreśla.

SCHRONISKA SĄ PRZEPEŁNIONE

Danutė Navickienė ocenia, że 
sytuacja pozostaje bardzo trudna.

— Sytuacja jest tragiczna i nie 
zmienia się. Podejście instytucji 

pozostaje takie samo jak wcześniej. 
Bardzo wyraźnie widzimy to my, 
którzy zajmujemy się opieką nad 
zwierzętami. Po odebraniu zwie-
rząt ich dalszy los zależy od VMVT 
i samorządów. W Wilnie zwierzęta 
mogą trafiać do Miejskiego Schro-
niska dla Zwierząt „Grinda”. W in-
nych samorządach są przewożone 
do organizacji zajmujących się 
ochroną zwierząt, jeśli dany samo-
rząd ma z nimi podpisaną umo-
wę. A to, że napisali, że odebrali 
ileś tam zwierząt, to tylko kropla 
w morzu — mówi przedstawicielka 
schroniska „Beglobis”.

Podkreśla, że problem polega 
jednak na tym, że zwierzęta trafiają 
do tych samych placówek, które już 
są przepełnione.

300 ZGŁOSZEŃ CO KWARTAŁ

VMVT twierdzi, że w ostatnich 
latach coraz częściej ma do czy-
nienia z zaniedbywaniem zwierząt 
gospodarskich. W jednym z takich 

przypadków trzeba było znaleźć 
nowe, bezpieczne miejsce dla aż 30 
zaniedbanych sztuk bydła.

„Kiedy odbierana jest duża liczba 
zwierząt gospodarskich, głównym 
wyzwaniem staje się znalezienie dla 
nich odpowiedniego i bezpiecznego 
miejsca oraz zapewnienie sprawne-
go przebiegu całego procesu. Zwie-
rzęta trzeba bezpiecznie przewieźć 
w nowe miejsce, zapewnić im lecze-
nie i odpowiednią opiekę. Takie sytu-
acje po raz kolejny pokazują, jak waż-
na jest czujność społeczeństwa oraz 
zaangażowanie lokalnych instytucji” 
— powiedziała cytowana w komuni-
kacie kierownik Wydziału Dobrosta-
nu Zwierząt VMVT Kristina Ulienė.

Jak zauważyła, wcześniejsze zgło-
szenie zauważonych krytycznych 
warunków, w jakich przetrzymy-
wane są zwierzęta, pozwala spraw-
niej i szybciej opanować sytuację.

Zgodnie z ustawą o dobrostanie 
i ochronie zwierząt, za tymczaso-
we odebranie zwierząt i zapew-
nienie im opieki, jeszcze przed 
podjęciem decyzji przez właściwe 
instytucje lub wydaniem orzecze-
nia przez sąd, odpowiadają sa-
morządy. VMVT co kwartał otrzy-
muje średnio około 300 zgłoszeń 
dotyczących dobrostanu zwierząt 
i możliwego znęcania się nad nimi. 
Około jedna trzecia tych zgłoszeń 
się potwierdza. 

Fot. Marian Paluszkiewicz

8.>>

W ostatnich latach coraz częściej są zaniedbywane zwierzęta gospodarskie

Państwowa Służba Żyw-
ności i Weterynarii (VMVT) 
podaje, że w tym roku od 15 
właścicieli odebrano aż 161 
zwierząt: 135 zwierząt do-
mowych i 26 gospodarskich. 
Rok wcześniej od 21 właści-
cieli odebrano 64 zwierzęta 
domowe i 5 gospodarskich. 
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Jeremy Sochan zostaje w NBA, ale…

Blisko dwa miesiące trwała 
niepewność co do dalszych losów 
polskiego jedynaka w najlepszej 
lidze koszykówki na świecie.

4 czerwca 2026 r. polski koszy-
karz Jeremy Juliusz Sochan został 
mistrzem świata, jak się określa 
nie bez kozery zwycięzców ame-
rykańsko-kanadyjskiej ligi NBA. 
Zaraz po finałach, zastanawiając 
się nad dalszym losem Sochana, 
pisaliśmy: „Mimo mistrzowskiego 
pierścienia sytuacja nie napawa 
optymizmem. Jeremiemu kończy 
się właśnie kontrakt i będzie mu-
siał twardo walczyć o nowy”. Osta-
tecznie udało się, ale nie w No-
wym Jorku — Sochan wylądował 
w Portland Trail Blazers. Świetli-
ste Smugi prezentują się napraw-
dę nieźle i wydaje się, że 23-latek 
wybrał dobrze, bo w składzie bra-
kuje skrzydłowych, a na tej pozy-
cji gra Polak. 

Pytanie zasadnicze brzmi: Czy 
Jeremy Sochan przekona trenera 
i zostanie na dłużej w NBA?

Sochan podpisał roczny, nie-
gwarantowany kontrakt, co ozna-
cza, że nie jest pewne, że zostanie 
w klubie po okresie przygotowaw-
czym. Na znalezienie się w składzie 
wyjściowym szans właściwie nie 
ma, ale na wejście do stałej rota-
cji zdecydowanie tak, bo przecież 
potencjał ma.

JAK TO BYŁO?

Przypomnijmy, że Jeremy został 
wybrany z wysokim, 9. numerem 
w drafcie. W 2022 r. został zaliczo-
ny do drugiego składu debiutan-
tów NBA, dwukrotnie był uczest-
nikiem prestiżowego Rising Stars 
Challenge rozgrywanego podczas 
NBA All-Star Weekend. W pierw-
szych trzech sezonach w NBA So-
chan zagrał w 184 meczach (149 
w pierwszej piątce). Jego średnie 
za ten okres są niezłe: 11,4 punk-
tu, 6,1 zbiórki i 2,8 asysty. Rozegrał 
wiele dobrych spotkań, z których 
warto przypomnieć pojedynki 

z Atlanta Hawks (33 punkty), Port-
land Trail Blazers (31 punktów i 14 
zbiórek) czy z Phoenix Suns (26 
punktów i rekordowe 18 zbiórek). 
24 grudnia 2024 r. w ramach me-
czów świątecznych, które mają na 
całym świecie wielką publiczność 
telewizyjną, rozegrał bardzo do-
bre spotkanie w Madison Square 
Garden. Wprawdzie przegrane po 
dramatycznej końcówce 114:117, 
ale Jeremy nie tylko zdobył 21 
punktów, ale też kapitalnie współ-
pracował z Victorem Wembany-
amą (42 punkty, 18 zbiórek), co 
dawało nadzieję na długą i owoc-
ną współpracę dwóch świetnie 
rozumiejących się koszykarzy. Kto 
wie, czy nie ten błyskotliwy występ 
w kultowej hali zdecydował, że So-
chan wylądował niespełna dwa 
lata później w Nowym Jorku. 

Potem było już tylko gorzej. 
Coraz częściej pojawiały się kon-
tuzje, Jeremy tracił minuty, a gdy 
jego mentor, legendarny trener 
Gregg Popovich ze względów 
zdrowotnych musiał zrezygno-
wać z prowadzenia Ostróg i ste-
ry klubu z Teksasu przejął jego 
asystent Mitch Johnson, nastąpił 
szybki zjazd. Nasz koszykarz nie 
tylko stracił miejsce w pierwszej 
piątce, ale coraz częściej nawet 
nie wychodził na parkiet. Osta-
tecznie rozwiązał kontrakt z klu-

bem, w którym grał ponad trzy 
lata i związał się na krótko z New 
York Knicks, co w finale zaowoco-
wało niespodziewanym sukcesem 
w postaci mistrzostwa.

CO DALEJ Z SOCHANEM?

Odpowiedź poznamy mniej 
więcej za dwa miesiące. W jego ży-
ciu zaszło w ostatnim czasie wiele 
zmian, nie tylko sportowych. 5 lip-
ca przyszła na świat Storie, córka 
Sochana i jego partnerki, brytyj-
skiej influencerki Myi Mills. 

Kiedy Jeremy przychodził do 
NBA, deklarował, że zamierza 
w niej grać długo i z sukcesami. 
Trzymajmy za niego kciuki i jego 
samego za słowo, bo obecność Po-
laka w NBA to wielka sprawa nie 
tylko dla polskiej koszykówki, ale 
dla całego, polskiego sportu. So-
chan jest jednym z niewielu pol-
skich sportowców, który osiągnął 
sukces w jednej z najbardziej ek-
skluzywnych dyscyplin sportu za-
wodowego na świecie, co ma war-
tość wszechstronną: od sportowej 
po promocyjną. Jeśli się nie uda 
w NBA, jego kariera oczywiście 
nie zakończy się. Najprawdopo-
dobniej wróci do Europy i pewnie 
znajdzie zatrudnienie w jednym 
z czołowych klubów, ale to już nie 
będzie to, co NBA…

Piotr Wyszomirski

Jeremy Sochan ostatecznie wylądował w Portland Trail Blazers 
Fot. CC BY 3.0, fotokolaż Apolinary Klonowski
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W Nowej Wilejce sortują odpady, jest protest. 
„Tymczasowe rozwiązanie, alternatyw niewiele”

Mieszkańcy Nowej Wilejki zostali 
postawieni przed faktem – w ich dziel-
nicy sortuje się odpady z dwóch stref 
Wilna. Jednak mer uspokaja, że to 
stan tymczasowy i podał terminy. Zor-
ganizowano protest.

We czwartek 6 lipca w Nowej Wilej-
ce mieszkańcy zorganizowali protest 
przed terenem firmy Ekonovus. Doma-
gali się wyjaśnień w sprawie sortowania 
odpadów w ich dzielnicy. 

TO ROZWIĄZANIE TYMCZASOWE

Mer Wilna Valdas Benkunskas zapew-
nił, że działalność zostanie tam zakoń-
czona w ciągu pięciu do ośmiu tygodni. 
To efekt większych problemów ze śmie-
ciami w regionie Wilna. „Departament 
Ochrony Środowiska wydał zezwolenie 
na tymczasowe przetwarzanie odpadów 
na tym placu. Dzieje się to tymczasowo 
– w ciągu pięciu–ośmiu tygodni zaprze-
staniemy przetwarzania odpadów w tym 
miejscu i rozpoczniemy przetwarzanie 
na innym placu” – powiedział dziennika-
rzom Benkunskas.

Firma Ekonovus jest jednym z trzech 
przedsiębiorstw, z którymi Centrum 
Zarządzania Odpadami Okręgu Wileń-
skiego (lit. Vilniaus apskrities atliekų 
tvarkymo centras, VAATC) zawarło umo-
wy dotyczące sortowania odpadów w re-
gionie. Pozostałe dwie firmy – Ecoservi-
ce i Ekobazė – sortują odpady w pobliżu 
Gariunów. Dyrektor Ekonovus Romas 
Draskinis wyjaśnił, że wszystkie zebrane 
odpady trafiają na plac przy ulicy Pra-
monės, gdzie są sortowane, a następnie 
natychmiast wywożone. „Odpady bio-
degradowalne trafiają do biotuneli, a te 
nienadające się do recyklingu – do elek-
trowni kogeneracyjnej w Wilnie” – powie-
dział Draskinis. Według dyrektora firma 
planuje sortować odpady w Nowej Wilej-
ce maksymalnie przez dwa miesiące, po 
czym przeniesie się na własny teren w po-
bliżu Gariunów, przy ulicy Sandėlių, gdzie 
trwają jeszcze prace przygotowawcze.

ARGUMENTY ZA PLACEM

Mer wyjaśnił, dlaczego wybrano wła-
śnie ten plac. „Miejsce to jest odpowied-

nie, ponieważ posiada odpowiednio 
wyposażoną część podziemną, system 
zbierania ścieków oraz wszystko, co jest 
potrzebne w takich przypadkach” – za-
znaczył mer Valdas Benkunskas. 

Zapewnił też, że nie ma zagro-
żenia zanieczyszczeniem płynącej 
w pobliżu rzeki Wilejki – teren jest za-
betonowany, a ścieki odprowadzane są 
przez studzienki.

Władze przyznają jednak, że nie 
mają zbyt wielu alternatyw. „Takich 
prawdziwych alternatyw nie ma zbyt 
wiele – trzeba było intensywnie popra-
cować, aby znaleźć inne możliwości 
tymczasowego zagospodarowania od-
padów” – powiedział mer. Problemem 
jest też uciążliwy zapach. Benkunskas 
potwierdził, że firma ma obowiązek 
rozpylać probiotyki, aby zminimalizo-
wać ten efekt. Decyzja o tymczasowym 
sortowaniu odpadów w Nowej Wilejce 
zapadła, jak zapewnia dyrektor VAATC 
Marius Švaikauskas, w porozumieniu 
z Departamentem Ochrony Środowi-
ska i Agencją Ochrony Środowiska.

„Jest to rozwiązanie całkowicie 
tymczasowe, dopóki nie uporamy się 
z odpadami w tym miejscu, a sorto-
wanie powróci w pełnym zakresie 
do zakładu (MBA)” – powiedział Šva-
ikauskas. Po zawarciu umów z trze-
ma firmami dyrektor VAATC uznał, 
że kryzys śmieciowy w regionie wi-

leńskim został opanowany.  Kryzys 
wybuchł po ubiegłorocznym pożarze 
w wileńskiej sortowni odpadów, któ-
ra do tej pory nie wznowiła działal-
ności, a wileńska elektrociepłownia 
ograniczyła tymczasem ilość spala-
nych odpadów. Pod koniec lipca, po 
orzeczeniu sądu nakazującym firmie 
Energesman nieutrudnianie działal-
ności, VAATC przejęło zarządzanie 
zakładem MBA.

TO POKŁOSIE WIELKIEGO POŻARU 
I CENTRALIZACJI

W zeszłym roku w kwietniu doszło 
do wielkiego pożaru w Zakładzie Sor-
towania Odpadów regionu wileńskiego 
przy wileńskich Gariunach. Był to cen-
tralny zakład, który zagospodarowywał 
odpady z całego regionu – tak silną cen-
tralizację krytykował na łamach „Kurie-
ra Wileńskiego” po pożarze publicysta 
Rajmund Klonowski. Zastanawiał się, 
czy „patologia centralizacji” może też 
wpłynąć na inne sektory.

„O tym, że nasz kraj jest scentralizo-
wany w sposób patologiczny, przekonu-
jemy się przy wielu okazjach. Powsta-
ło nawet ryzyko, że w związku z jego 
uszkodzeniem miastu grozi zalanie 
niewywożonymi śmieciami” – przewi-
dywał publicysta. 

Opr. A.K. na podst. BNS, mat.pras., KW

VAATC zawarło umowę z jedną z firm, która sortuje odpady w Nowej Wilejce 
Fot. Žygimantas Gedvila, ELTA
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Rankingi partyjne a przyszłoroczne 
wybory samorządowe

Z najnowszych badań opinii 
publicznej, wykonanych przez 
agencję Spinter tyrimai na zlece-
nie portalu Delfi, konserwatyści 
są liderami zaufania społecznego. 
W lipcu Związek Ojczyzny — Li-
tewscy Chrześcijańscy Demokra-
ci popierało 16, 2 proc. badanych. 
W czerwcu ich wynik wyno-
sił 16, 5 proc.

SOCJALDEMOKRACI, ŚWIT 
NIEMNA, LIBERAŁOWIE

Na miejscu drugim znalazła się 
Litewska Partia Socjaldemokra-
tyczna. W ubiegłym miesiącu po-
pierało ich 10,1 proc. W porównaniu 
z czerwcem stracili trochę ponad 1 
punkt popularności. Niespodzie-
wanie na miejscu trzecim znalazł 
się „Świt Niemna” — 8,5 proc., który 
odnotował 3 proc. skok. „Świt Nie-
mna” wyprzedził Ruch Liberałów, 
których popiera 8,1 proc. respon-
dentów. Próg wyborczy przekracza 
również Litewski Związek Rolni-
ków i Zielonych, z poparciem na 
poziomie 5,6 proc. ankietowanych. 
Według sondażu pozostałe partie 
nie przekraczają 5-procentowego 
progu wyborczego wymaganego do 
wejścia do Sejmu. Wśród nich znaj-
dują się: współrządzący Związek 
Demokratów „W imię Litwy” (4,6 
proc.), Zjednoczenie Narodowe (4,3 
proc.) oraz Partia Wolności z wyni-
kiem 3,7 proc.

Mer rejonu wileńskiego oraz 
pierwszy wiceprzewodniczący Litew-
skiej Partii Socjaldemokratycznej Ro-
bert Duchniewicz sądzi, że generalnie 
to jest naturalna sytuacja, kiedy głów-
na partia opozycyjna ma lepsze noto-
wania. — Są różne rankingi. W niektó-
rych to my jesteśmy liderami. Nie jest 
tak, że badania są źle wykonywane, ale 
nie warto się skupiać tylko na nich. 

Robimy też badania w rejonie, gdzie 
sytuacja wygląda kardynalnie inaczej 
niż w badaniach ogólnokrajowych. 
Sądzę, że musimy zwyczajnie wykony-
wać swoją pracę oraz realizować wła-
sny program polityczny — mówi „Ku-
rierowi Wileńskiemu” polityk.

LOKALNI LIDERZY

Wybory do Sejmu mają się od-
być w 2028  r. Jednak na wiosnę 

2027  r. odbędą się wybory samo-
rządowe. W roku 2023, w rejonie 
wileńskim, AWPL-ZchR chociaż 
zachowała większość w radzie 
rejonowej, to przegrała wyścig 
o stanowisko mera samorządu. 
W II turze kandydat socjaldemo-
kratów pokonał kandydata AWPL-
-ZchR. Zdaniem Duchniewicza 
generalnie ogólnokrajowa popu-
larność raczej nie ma przełoże-
nia na sytuację w poszczególnych 
samorządach. — W wyborach sa-
morządowych ludzie głosują na 
miejscowych liderów oraz osoby, 
które znają i darzą zaufaniem. 
Inna sytuacja jest w samorządach 
dużych miast. Tam faktycznie po-
pularność na poziomie ogólno-
państwowym może mieć wpływ 
na wynik w wyborach samorzą-
dowych — oświadcza mer rejo-
nu wileńskiego.

Wiceprzewodniczący socjal-
demokratów sądzi, że przed-
wcześnie robić prognozy na 
wybory samorządowe, 

Konserwatyści pozostają liderami rankingu zaufania 
społecznego. Mer rejonu wileńskiego Robert Duchnie-
wicz oświadczył, że popularność ogólnokrajowa nie 
zawsze ma przełożenie na wynik w wyborach samo-
rządowych, które odbędą się w następnym roku.Antoni Radczenko

13.>>

W wyborach samorządowych ludzie głosują na miejscowych liderów — są-
dzi Robert Duchniewicz Fot. Marian Paluszkiewicz

Najwięcej respondentów 
nadal widzi na stanowisku 
premiera byłą szefową rzą-
du, konserwatystkę Ingridę 
Šimonytė — 13,7 proc. ba-
danych. Na drugie miejsce 
awansował lider „Świtu nad 
Niemnem” Remigijus Žema-
itaitis, którego popiera 7,3 
proc. respondentów. 



KURIER WILEŃSKI 1311-12/08/2026WYDARZENIA

ponieważ oddział jeszcze nie 
zdecydował, kto wystartuje w wy-
borach na stanowisko mera sa-
morządu. — Na obecnym etapie 
również się nad tym zastana-
wiam. Myślę, że decyzja może 
być bardzo nieoczekiwana. Tym 
niemniej oddział szykuje się do 
wyborów. Szykujemy listy wy-
borcze. Proces trwa — informuje 
mer rejonu wileńskiego.

Rozmówca podkreśla, że każ-
da osoba lub partia uczestniczą-
ca w wyborach jest konkurentem. 

— Może być jeden lider wy-
ścigu wyborczego, ale pozostali 
uczestnicy procesu wyborcze-
go również zbierają swoje głosy. 
Nie można wykluczyć sytuacji, 
że mogą rozdrobnić głosy i wy-
eliminować lidera. Dlatego za-
wsze bardzo poważnie oceniam 
moich rywali — zaznacza Ro-
bert Duchniewicz.

Najwięcej respondentów na-
dal widzi na stanowisku pre-
miera byłą szefową rządu, kon-
serwatystkę Ingridę Šimonytė 
— 13,7 proc. badanych. Na drugie 
miejsce awansował lider „Świtu 
nad Niemnem” Remigijus Žema-
itaitis, którego popiera 7,3 proc. 
respondentów. 

Obecny premier i lider so-
cjaldemokratów Mindaugas 
Sinkevičius zajmuje trzecie 
miejsce z poparciem 6,7 proc. 
respondentów.

WYBORY PREZYDENCKIE

Na czwartym miejscu znalazła 
się przewodnicząca liberałów Vik-
torija Čmilytė-Nielsen, którą po-
piera 6,4 proc. respondentów, a na 
piątym mer Kowna Visvaldas Mati-
jošaitis z wynikiem 4,7 proc. Rok po 
wyborach sejmowych odbędą się 
wybory prezydenckie. Na razie nikt 
z polityków nie zadeklarował swe-
go udziału w wyborach. Tym nie-
mniej liderka Ruchu Liberałów nie 
wykluczyła takiej możliwości. „Nie 
wykluczam takiego pomysłu, ale 
moim zdaniem jest zdecydowanie 
za wcześnie, aby rozpoczynać kam-
panię już teraz. Wszystkie poważne 
partie polityczne rozumieją, że naj-
ważniejszymi wyborami są obecnie 
wybory samorządowe w 2027  r. 
i to o nich należy przede wszystkim 
myśleć” — powiedziała w piątek na 
antenie Radia „Žinių radijas” Vikto-
rija Čmilytė-Nielsen. Dodając, że li-
berałowie raczej nie będą rozważać 
poparcia dla kandydatów niezależ-
nych lub innych partii.

Z sonadażu Spinter tyrimai 
wynika poza tym, że odsetek osób 
oceniających działalność obecne-
go rządu pozytywnie lub raczej 
pozytywnie wynosi 21,7 proc., na-
tomiast negatywnie lub raczej ne-
gatywnie — 67,6 proc. 10,7 proc. re-
spondentów odpowiedziało, że nie 
wie, jak ocenić działalność rządu, 
lub nie udzieliło odpowiedzi.

12.>>

W ciągu najbliższych dwóch lat Litwę czekają wybory samorządowe oraz 
sejmowe Fot. Marian Paluszkiewicz

Opr. J.B.  
na podst. BNS

Oficjalna stopa bezrobocia na Litwie 
wzrosła w lipcu o 0,3 punktu pro-
centowego i wyniosła 8 proc. Jedno-
cześnie była o 0,6 punktu niższa niż 
przed rokiem.
Jak poinformowała w piątek 7 sierp-
nia Służba Zatrudnienia, 1 sierpnia 
w kraju zarejestrowanych było 145,7 
tys. bezrobotnych. To o 2,9 proc., czyli 
4,1 tys., więcej niż miesiąc wcześniej.
„Obecnie na rynku pracy dostrzega-
my więcej oznak spowolnienia niż 
osłabienia. Dane z połowy lata po raz 
kolejny potwierdzają, że rynek pracy 
jest dynamiczny i nieustannie do-
stosowuje się do zmieniających się 
okoliczności — niektóre wskaźniki 
pozostają stabilne, inne tymczasowo 
zwalniają” — stwierdziła w komuni-
kacie Jurgita Zemblytė, kierowniczka 
Działu Monitoringu i Analiz Urzędu.
W lipcu wskaźnik bezrobocia wzrósł 
w 39 samorządach, spadł w 16, a 
w 7 pozostał bez zmian. Najniższy 
poziom odnotowano w Neryndze 
— 1,4 proc., Birsztanach — 4,9 proc., 
w rejonach janoskim i Kretyngi 
— po 5,1 proc. oraz w rejonie szyłel-
skim — 6 proc.
Najwyższy wskaźnik bezrobocia od-
notowano w rejonie kalwaryjskim — 
10,9 proc. W rejonach ignalińskim 
i jezioroskim (Zarasų r.) wyniósł po 
10,8 proc., natomiast w Oniksztach i 
Wisagini — po 10,3 proc.
Liczba ofert pracy piąty miesiąc z 
rzędu przekroczyła 15 tys. Prawie 
4 tys. pracodawców opublikowało 
15,2 tys. ofert, najwięcej w sektorze 
produkcyjnym — 3,2 tys.
Na Litwie zatrudnionych było 
1,47 mln osób, o 1,3 tys. więcej niż 
miesiąc wcześniej. Największy 
wzrost zatrudnienia odnotowano 
w przedsiębiorstwach z branży 
handlu, administracji publicznej i 
obrony, transportu i magazynowa-
nia oraz opieki zdrowotnej. Średnie 
miesięczne wynagrodzenie brutto 
oferowane w nowych ofertach pracy 
wyniosło 1735 euro — o 156 euro 
(10 proc.) więcej niż rok temu i o 
310 euro (22 proc.) więcej niż dwa 
lata temu.

Bezrobocie na Litwie 
wzrosło do 8 proc.
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Młodzi marzą o wolności, podróżach i dobrym życiu

Jeszcze kilkanaście lat temu odpo-
wiedź na pytanie o marzenia młodych 
ludzi wydawała się oczywista. Dobre 
wykształcenie, praca, własny dom, ślub 
i rodzina — taki scenariusz był dla wie-
lu naturalnym planem na dorosłość. 
Dziś ten obraz wyraźnie się zmienia.

Współczesna młodzież dorasta 
w zupełnie innych realiach niż ich 
rodzice a tym bardziej dziadkowie. 
od najmłodszych lat ma dostęp do in-
ternetu, mediów społecznościowych 
i nowych technologii. To przedstawi-
ciele Pokolenia Z — młodzi ludzie uro-
dzeni między 1997 a 2012 r. 

„NIE CHCĘ BYĆ PRZYWIĄZANA DO 
JEDNEGO MIEJSCA”

Dla 18-letniej Adriany ostatnie 
miesiące były przełomowe. Zamknę-
ła jeden etap życia, kończąc szkołę, 
i otworzyła kolejny, rozpoczynając 
studia. W jej głosie nie słychać obaw 
przed dorosłością. Jest za to ekscytacja 
i przekonanie, że właśnie teraz zaczy-
na się czas spełniania marzeń.

Największą pasją dziewczyny są 
podróże. Nie czeka na wakacje raz do 
roku. Razem z przyjaciółmi stara się 
regularnie wyjeżdżać, choćby na kilka 
dni. Czasem wybierają Polskę, czasem 
Łotwę. Co kilka miesięcy planują jed-
nak dalsze wyprawy. W tym roku wy-
bór padł na Francję.

– Razem z grupą przyjaciół staramy 
się co miesiąc gdzieś wyjeżdżać. Nie 
muszą to być dalekie podróże, często 
wybieramy Polskę albo Łotwę i spę-
dzamy tam kilka dni. Najważniejsze 
jest to, żeby wyrwać się z codzienno-
ści i zobaczyć coś nowego. Co kilka 
miesięcy planujemy jednak większe 
wyprawy. W sierpniu wybieramy się 
na dziesięć dni do Francji i już nie 
możemy się doczekać. Nie interesują 
nas wakacje all inclusive. Nie wyobra-
żamy sobie spędzania całego urlopu 
przy hotelowym basenie. Zdecydowa-
nie bardziej lubimy zwiedzać miasta, 
spacerować nieznanymi uliczkami, 

próbować lokalnych potraw, pozna-
wać ludzi i ich zwyczaje. Każda po-
dróż to dla nas okazja do odkrywania 
nowych miejsc i kultur. Właśnie takie 
wyjazdy dają nam najwięcej radości 
i zostawiają najpiękniejsze wspo-
mnienia — opowiada.

Dla Adriany podróże nie są luksu-
sem, lecz inwestycją w siebie. Każdy 
wyjazd to nowe doświadczenia, ludzie 
i inspiracje. Dlatego nie spieszy się 
z decyzjami, które mogłyby ograni-
czyć jej swobodę.

– Nie chcę być przywiązana do 
jednego miejsca. Wolę wynajmować 
mieszkanie i mieć możliwość prze-
prowadzki, jeśli kiedyś uznam, że 
chcę mieszkać w innym mieście albo 
nawet w innym kraju. Lubię poczu-
cie wolności i świadomość, że mogę 
zmieniać swoje życie, poznawać nowe 
miejsca i nie ograniczać się do jednej 
lokalizacji. Rodzina? Być może kiedyś, 
ale raczej po trzydziestce. Na razie nie 
czuję takiej potrzeby. Chcę najpierw 
skończyć studia, zdobyć doświadcze-
nie zawodowe, znaleźć dobrze płatną 
pracę i osiągnąć stabilność finansową. 
Marzę o tym, żeby móc podróżować, 
poznawać świat i się rozwijać, zanim 

podejmę decyzję o założeniu rodziny. 
Dziś najważniejsze są dla mnie roz-
wój, niezależność i możliwość realizo-
wania własnych planów. Chcę żyć tak, 
aby niczego w przyszłości nie żałować 
i wykorzystać młodość najlepiej, jak 
potrafię — mówi Adriana.

NAJPIERW CHCĄ SPEŁNIĆ SIEBIE

Podobnie myśli 16-letnia Kornelia. 
Kiedy pytamy o marzenia, odpowiada 
bez chwili zastanowienia. Chce być 
influencerką. Nie wstydzi się swoich 
planów i otwarcie mówi o pieniądzach 
oraz popularności. Dla niej media spo-
łecznościowe to nie tylko rozrywka, ale 
także pomysł na przyszłość.

– Marzę o tym, żeby zostać zna-
ną influencerką. Chciałabym dobrze 
zarabiać i dzięki temu móc dużo po-
dróżować. Uwielbiam odkrywać nowe 
kraje i poznawać różne kultury. Na ra-
zie nie myślę o zakładaniu rodziny ani 
o tym, żeby osiąść w jednym miejscu. 
Dziś najważniejsza jestem ja i moje 
marzenia. Nie chcę zmarnować swo-
jego życia ani poświęcić go wyłącznie 
komuś innemu. Chcę najpierw speł-
nić siebie — mówi.

12 sierpnia obchodzimy Międzynarodowy Dzień Mło-
dzieży. Z tej okazji „Kurier Wileński” zapytał młodych 
mieszkańców Wilna i Wileńszczyzny, o czym marzą  
i jak wyobrażają sobie swoją przyszłość.Honorata Adamowicz

15.>>

Rodzina u młodych dziś pojawia się gdzieś na dalszym planie, jako projekt 
na przyszłość, ale nie na najbliższe lata Fot. Marian Paluszkiewicz
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Jej słowa pokazują zmianę, jaka 
dokonuje się w sposobie myślenia naj-
młodszego pokolenia. Dla wielu z nich 
sukces nie oznacza już przede wszyst-
kim stabilizacji. Ważniejsze są rozwój, 
samodzielność i możliwość realizowa-
nia własnych ambicji.

DWIE SETKI NA MATURZE, ALE STUDIA 
MUSZĄ POCZEKAĆ

Nie każdy młody człowiek może 
jednak od razu zacząć realizować swo-
je marzenia. Dla jednych zakończenie 
szkoły oznacza początek studiów i no-
wego etapu życia. Dla innych koniecz-
ność odłożenia tych planów i podjęcia 
pracy, aby najpierw zarobić na swo-
ją przyszłość.

Julię poznaliśmy zupełnie przy-
padkiem w jednej z wileńskich ka-
wiarni Caffeine. Za ladą przygotowy-
wała mrożone frappe i z uśmiechem 
obsługiwała klientów. Nic nie wskazy-
wało na to, że zaledwie kilka tygodni 
wcześniej odebrała świadectwo ukoń-
czenia szkoły i znalazła się w gronie 
najlepszych absolwentów. Dopiero 
podczas krótkiej rozmowy opowie-
działa swoją historię.

Okazało się, że maturę zdała znako-
micie, zdobywając dwa maksymalne 
wyniki. Dla wielu młodych ludzi taki 
rezultat oznaczałby natychmiastowe 
rozpoczęcie studiów i realizację długo 
wyczekiwanych planów. W przypadku 
Julii rzeczywistość wygląda jednak 
inaczej. Zanim zasiądzie w uniwersy-
teckiej ławce, musi najpierw zarobić 
na swoją edukację. Dlatego dziś pracu-
je w kawiarni, odkładając każdą moż-
liwą kwotę na studia. Nie narzeka. Wie, 
że droga do celu będzie dłuższa, ale nie 
zamierza z niej rezygnować.

– Bardzo chciałabym studiować, 
ale najpierw muszę odłożyć pienią-
dze. Mam troje sióstr i dwóch braci, 
jestem najstarsza, dlatego od  zawsze 
wiedziałam, że będę musiała liczyć 
przede wszystkim na siebie. Życie nie 
było łatwe, ale nauczyło mnie wytrwa-
łości — opowiada.

Nie mówi o swoich trudnościach 
z goryczą. Raczej z determinacją. Choć 
jej codzienność wygląda inaczej niż 
życie wielu rówieśników, marzenia 
ma bardzo podobne — spokojne ży-
cie, stabilność finansową i możliwość 
podróżowania.

– Kiedy zacznę dobrze zarabiać, 
pierwsze pieniądze przeznaczę na po-
dróż do Japonii. od  dawna fascynuje 
mnie ten kraj i wierzę, że kiedyś uda mi 
się go zobaczyć — mówi z uśmiechem.

Po rozmowach z kolejnymi mło-
dymi ludźmi dało się zauważyć, że 
mimo różnych charakterów i planów 
na przyszłość, ich odpowiedzi były do 
siebie bardzo podobne. Choć każdy 
opowiadał o swoim życiu i marze-
niach, niemal wszyscy wskazywali te 
same priorytety.

Nikt nie wspominał o marzeniu 
posiadania własnego domu. Nikt nie 
mówił o ślubie jako najważniejszym 
życiowym celu. Rodzina pojawiała się 
gdzieś na dalszym planie, jako projekt 
na przyszłość, ale nie na najbliższe lata.

Za to niemal wszyscy mówili o stu-
diach, dobrej pracy, wysokich zarob-
kach i podróżach. Chcą być niezależni 
finansowo, zdobywać doświadczenia 
i mieć możliwość zmiany miejsca za-
mieszkania czy pracy wtedy, kie-
dy sami uznają to za najlepsze.

Rozmowy z młodymi ludźmi 
pokazują, że ich sposób myślenia 
o przyszłości wyraźnie różni się 
od  tego, który był bliski wcześniej-
szym pokoleniom. Dziś nie liczy 
się przede wszystkim własny dom, 
szybkie założenie rodziny czy życie 
według utartego schematu. Młodzi 
chcą najpierw zdobyć wykształce-
nie, znaleźć dobrze płatną pracę, 
osiągnąć finansową niezależność 
i dopiero wtedy podejmować kolejne 
życiowe decyzje.

W ich wypowiedziach bardzo czę-
sto pojawiały się marzenia o podró-
żach, poznawaniu nowych krajów 
i kultur oraz możliwość rozwijania 
własnych zainteresowań. Chcą mieć 
poczucie, że sami decydują o swoim 
życiu i nie są ograniczeni przez sy-
tuację finansową. Dobre zarobki nie 
kojarzą im się z luksusem, ale z poczu-
ciem bezpieczeństwa i możliwością 
realizowania planów.

Rodzina i własny dom nie zniknęły 
z listy marzeń, ale dla większości nie 
są dziś najważniejszym celem. Mło-
dzi mówią o nich raczej jako o pla-
nach na dalszą przyszłość. Teraz chcą 
przede wszystkim wykorzystać czas 
młodości, zdobywać doświadczenia, 
poznawać świat i budować życie na 
własnych zasadach.

Współczesna młodzież to poko-
lenie, które nie pamięta świata bez 
internetu i smartfonów. Większość 
z nich należy do tzw. Pokolenia 
Z — osób urodzonych między 1997 
a 2012  r. — dla których media spo-
łecznościowe, nowe technologie i glo-
balna komunikacja są codziennością. 
Najmłodsi przedstawiciele młodego 
pokolenia to z kolei Pokolenie Alfa, 
urodzone po 2013 r. Zgodnie z defi-
nicją ONZ, z okazji Międzynarodowe-
go Dnia Młodzieży świętują przede 
wszystkim osoby w wieku od  15 do 
24 lat, czyli w 2026 r. urodzone w la-
tach 2002–2011.

14.>>

Współczesna młodzież dorasta w zupełnie innych realiach niż ich rodzice 
czy dziadkowie. Fot. Marian Paluszkiewicz 
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Renowacja Zamku w Norwiliszkach nabiera tempa, 
powstają nowe udogodnienia dla turystów

– Obecnie Samorząd Rejonu 
Solecznickiego realizuje projekt 
pt. „Dostosowanie zamku w Nor-
wiliszkach do zwiedzania”. W ra-
mach projektu zostanie uporząd-
kowany teren, nastąpi budowa 
ścieżek dla pieszych, powstaną 
strefy rekreacyjne dla dzieci i ro-
dzin, pojawi się także infrastruk-
tura niezbędna do jakościowego 
zwiedzania okolicy, m.in. stoisko 
informacyjne, ławeczki, śmietni-
ki. Prace już trwają — komentuje 
dla „Kuriera Wileńskiego” Walde-
mar Śliżewski, wicemer rejonu so-
lecznickiego. 

ZWIEDZANIE 
TERENÓW WOKÓŁ ZAMKU

Rozmówca zaznacza, że pro-
jekt jest kontynuacją wcześniej-
szych działań w kierunku za-
chowania spuścizny materialnej 
tych terenów. 

– Poprzednie projekty pozwo-
liły wykonać remont systemu 
grzewczego, naprawić strych, 
odtworzyć wygląd latarni, a tak-
że uporządkować dach w zamku. 
Obecnie prace prowadzone są we-
wnątrz zamku. Trwa montaż sys-
temu nagłośnienia, dostosowywa-
nie instalacji oświetleniowej oraz 
ustawianie mebli. Z tego względu 
zwiedzanie wnętrza obiektu jest 
w tym okresie raczej ograniczone. 
Natomiast turyści mogą zwiedzić 
tereny obok zamku i zapoznać się 
z unikatową panoramą obiektu. 
Zamek wyróżnia się architektu-
rą sięgającą XVII w. Budynek ma 
charakter klasztoru oraz zamku 
rezydencyjnego. Posiada też ele-
menty obronne. To wszystko jest 
dostępne do obejrzenia. Wielu 
turystów przyjeżdża, aby zrobić 

pamiątkowe zdjęcia — mówi wi-
cemer rejonu solecznickiego.

Po zakończeniu projektu 
o wartości 158 tys. 382 euro teren 
zamku stanie się bezpieczniej-
szy, bardziej komfortowy oraz 
lepiej dostosowany do potrzeb 
odwiedzających.

PROJEKT JEST W FAZIE 
AKTYWNEJ REALIZACJI

Równocześnie z pracami pro-
wadzonymi wewnątrz budynku 
zamku rozpoczęto już prace po-
rządkowe oraz zagospodarowanie 
otoczenia. W ramach inwestycji 
umocnione zostaną również skar-

py, co zwiększy stabilność i bez-
pieczeństwo otoczenia.

Choć teren wokół zamku obej-
muje zaledwie około 15 arów, za-
planowane rozwiązania pozwolą 
w pełni wykorzystać jego poten-
cjał. Przeprowadzone prace nie 
tylko poprawią komfort i bez-
pieczeństwo odwiedzających, 
ale także zwiększą odporność 
terenu na skutki intensywnych 
opadów. Dzięki odpowiednim za-
bezpieczeniom ograniczone zo-
stanie wypłukiwanie żyznej war-
stwy gleby oraz gromadzenie się 
wody, co przyczyni się do lepszej 
ochrony otoczenia zamku.

– Po przeprowadzeniu zapla-
nowanych prac zamek stanie 
się bardziej przyjaznym i atrak-
cyjnym miejscem dla miesz-
kańców oraz turystów, przy jed-
noczesnym zachowaniu jego 
autentycznego historycznego 
charakteru — zaznacza Walde-
mar Śliżewski. 

Zamek w Norwiliszkach w rejonie solecznickim 
przechodzi kompleksową renowację. Powstają nowe 
elementy infrastruktury, które ułatwią zwiedzanie i 
sprawią, że obiekt będzie bardziej dostępny dla coraz 
większej liczby turystów. Wartości inwestycji wynosi 
ponad 150 tys. euro.Justyna Giedrojć

17.>>

Zamek w Norwiliszkach przechodzi obecnie kompleksową renowację  
Fot. Marian Paluszkiewicz

Pierwsze wzmianki 
o Norwiliszkach pochodzą 
z 1507 r., kiedy wieś należa-
ła do majątku dworskiego 
w Surwiliszkach. 
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PRIORYTETEM JEST KOMFORT 
ODWIEDZAJĄCYCH

Modernizowana infrastruktu-
ra powstaje z myślą o potrzebach 
rodzin z małymi dziećmi, senio-
rów oraz osób z niepełnospraw-
nościami. Wygodniejsze ścieżki, 
schody wyposażone w poręcze 
oraz nowy plac zabaw dla dzie-
ci poprawią komfort zwiedzania 
i sprawią, że przestrzeń będzie 
bardziej przyjazna dla różnych 
grup odwiedzających.

Jednocześnie pełne dostosowanie 
terenu do potrzeb osób o ograniczo-
nej mobilności jest ograniczone wy-
mogami ochrony dziedzictwa kultu-
rowego. Aby zachować historyczną 
autentyczność miejsca, część ście-
żek i schodów pozostanie wykonana 
z tradycyjnej kamiennej nawierzch-
ni. Z tego względu poruszanie się 
po terenie z wózkami dziecięcymi, 
wózkami inwalidzkimi lub przy 
większych trudnościach w porusza-
niu się może być w niektórych miej-
scach utrudnione.

„Ze względu na to, że zamek 
w Norwiliszkach stanowi cenny 
obiekt dziedzictwa kulturowego, 
wszystkie prowadzone prace realizo-
wane są zgodnie z obowiązującymi 
wymogami konserwatorskimi. Ich 
głównym celem jest ochrona naj-
ważniejszych elementów kompleksu 
oraz zachowanie jego autentyczne-
go, historycznego charakteru. Prace 
konserwatorskie powierzane są wy-
łącznie certyfikowanym specjalistom 
posiadającym odpowiednie upraw-
nienia do prowadzenia działań przy 
obiektach zabytkowych. Wykorzysty-
wane materiały i technologie dobie-
rane są z najwyższą starannością, tak 
aby odpowiadały tradycyjnym, histo-
rycznym rozwiązaniom i zapewniały 
właściwą ochronę zabytkowej sub-
stancji obiektu” — informuje Samo-
rząd Rejonu Solecznickiego. 

WAŻNY PUNKT 
TURYSTYCZNY REGIONU

Zamek w Norwiliszkach poło-
żony jest na południowy wschód 
od  Wilna, w sąsiedztwie dzisiej-
szej granicy litewsko-białoruskiej. 
Renesansowy zespół obronno-re-

zydencjonalny obejmuje trzypię-
trowy pałac, odnowiony dom go-
ścinny oraz łaźnię.

Pierwsze wzmianki o Norwilisz-
kach pochodzą z 1507 r., kiedy wieś 
należała do majątku dworskiego 
w Surwiliszkach. 

W 1589  r. ówczesny właściciel, 
Jan Surwiła, sprzedał osadę Woj-
ciechowi Szorcowi, zamożnemu 
kupcowi wywodzącemu się z rodu 
przybyłego z Prus Książęcych. Szorc 
poślubił miejscową hrabiankę Do-
rotę Zienowiczównę i wybudował 
dla niej zamek. To właśnie za jego 
czasów Norwiliszki zaczęły nabie-
rać znaczenia jako samodzielny 
ośrodek majątkowy. 

Wojciech Szorc zginął w 1608 r. 
w Inflantach podczas wojny pol-
sko-szwedzkiej. Po jego śmierci 
Dorota Szorcowa podjęła decyzję 
o sprowadzeniu do Norwiliszek 
franciszkanów konwentualnych 
z Wilna. W 1617  r., na mocy aktu 
fundacyjnego, przekazała zakon-
nikom folwark wraz z pobliską 
wsią Pieckuny (obecnie znajdu-
jącą się na terytorium Białorusi). 

Zaproszeni zakonnicy mieli jak 
najszybciej wznieść kościół pod 
wezwaniem św. Franciszka oraz 
klasztor i stale w nim mieszkać, 
odprawiając co tydzień msze w in-
tencji fundatorów. Siedzibą klasz-
toru stał się dawny dwór Szorców. 

W 1698 r. klasztor został znisz-
czony przez pożar. W później-
szych przekazach wspomina się 
o kolejnym, jeszcze większym 
pożarze, do którego doszło na po-
czątku XVIII w. Prawdopodobnie 
wtedy spłonął kościół. Po upadku 
powstania listopadowego w 1831 r. 
władze rosyjskie dokonały likwi-
dacji klasztoru, a zabudowania 
przeznaczono najpierw na kwa-
tery wojskowe, a następnie na 
szkołę dla dziewcząt. Wraz z wy-
buchem I wojny światowej szkoła 
zakończyła działalność. W 1929  r. 
wzniesiono nowy kościół pw. 
Najświętszej Maryi Panny Matki 
Miłosierdzia.

***
Zamek w Norwiliszkach jest jed-
nym z najważniejszych zabytków 
rejonu solecznickiego. Przez wiele 
lat swojej historii zachował swój 
niepowtarzalny wygląd i wyjątko-
wą atmosferę. Dziś stanowi ważne 
miejsce na mapie turystycznej 
regionu, przyciągając zarówno 
mieszkańców Litwy, jak i gości 
z innych krajów.

16.>>

 Zamek jest jednym z najważniejszych zabytków rejonu solecznickiego  
Fot. Marian Paluszkiewicz

Po zakończeniu projektu 
o wartości 158 tys. 382 
euro teren zamku stanie się 
bezpieczniejszy, bardziej 
komfortowy oraz lepiej 
dostosowany do potrzeb 
odwiedzających.
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Polski Teatr „Studio” z Wilna na Festiwalu 
Dziedzictwa Kresów

W programie wydarzenia znala-
zły się koncerty, spotkania, prezen-
tacje artystyczne i teatralne, które 
przypominały o wielokulturowym 
dziedzictwie tej części Europy. 
Szczególne miejsce zajęły Teatralia 
Kresowe — cykl, który od  lat przy-
ciąga zespoły teatralne działają-
ce zarówno w Polsce, jak i poza 
jej granicami.

Jednym z gości tegorocznej edy-
cji był Polski Teatr „Studio” z Wilna. 
Jego obecność miała znaczenie nie 
tylko artystyczne. Wileńska scena, 
od  lat pielęgnująca polskie sło-
wo, tradycję i pamięć, jest jednym 
z tych miejsc, w których polska 
kultura rozwija się poza granicami 
państwa, zachowując jednocześnie 
żywy kontakt ze współczesnością. 

– Od  lat uczestniczymy w tym 
festiwalu i dobrze znamy tamtą pu-
bliczność a oni nas. Spotkania na 
Podkarpaciu są dla nas czymś wię-
cej niż prezentacją spektakli. To ta-
kie symboliczne spotkanie dwóch 
przestrzeni polskiej kultury — tej 
tworzonej w kraju i tej, która od po-
koleń trwa i się rozwija na Litwie — 
mówi Lila Kiejzik, kierowniczka ar-
tystyczna Polskiego Teatru „Studio”. 

Polski Teatr „Studio” wystąpił 
podczas festiwalu dwukrotnie. 
W Przemyślu zaprezentował mu-
zyczne widowisko „Na wileńskiej 
ulicy”, natomiast w Horyńcu-
-Zdroju spektakl „Szkice o Polsce”, 
oparty na twórczości Cypriana 
Kamila Norwida. Oba przedsta-
wienia, choć odmienne w formie 
i nastroju, ukazały różne oblicza 
działalności wileńskiego zespołu: 
z jednej strony jego przywiąza-
nie do pamięci o Wilnie i polskie-
go dziedzictwa miasta, z drugiej 
— gotowość do podejmowania 
uniwersalnych pytań o polską 
tożsamość, wspólnotę i miejsce 
człowieka w świecie.

WILNO ZAPISANE 
W PIOSENCE I PAMIĘCI

Przemyski spektakl „Na wileń-
skiej ulicy” zaprosił publiczność 
w podróż do Wilna sprzed lat. Była 
to podróż szczególna, bo prowa-
dzona nie przez historyczne daty 
czy opisy, lecz przez muzykę, po-
ezję, anegdotę i teatralną opowieść. 
Na scenie ożyło miasto wielokul-
turowe, pełne barwnych postaci, 
codziennych historii i charaktery-
stycznego rytmu życia.

Przedstawienie, łączące ele-
menty teatru muzycznego, kaba-
retu i opowieści o dawnych miesz-
kańcach Wilna, pozwoliło spojrzeć 
na kresową przeszłość nie tylko 
przez pryzmat nostalgii. Wileńskie 
piosenki, wspomnienia i anegdo-
ty stworzyły obraz miasta żywe-
go, pulsującego energią, w którym 
splatały się różne języki, kultu-
ry i tradycje.

Ważnym punktem odniesienia 
dla spektaklu była twórczość Kon-
stantego Ildefonsa Gałczyńskiego 

oraz popularne szlagiery lat trzy-
dziestych XX w. W przedstawieniu 
wystąpili m.in. Justyna Stankie-
wicz, Ewa Rawłuszewicz, Edward 
Kiejzik, Marek Pszczołowski i Artur 
Dowgiałło. Reżyserię powierzono 
Lili Kiejzik, natomiast za oprawę 
muzyczną odpowiadali Edgar Sabi-
lo i Daniel Gancewski.

– „Na wileńskiej ulicy” gramy już 
od  25 lat. Ten spektakl bardzo się 
zmienił, występuje w nim kolejne 
pokolenie naszych aktorów. Dzięki 
temu spektakl nie zamyka Wilna 
w jednym obrazie dawnego miasta. 
Przeciwnie — pokazuje, że pamięć 
może być źródłem twórczej energii, 
a dziedzictwo może nadal inspiro-
wać — zauważa Kiejzik. 

NORWID I PYTANIA O POLSKĘ

Drugim ważnym wydarzeniem 
z udziałem Polskiego Teatru „Stu-
dio” były „Szkice o Polsce”, które 
zainaugurowały teatralną część 
festiwalu w Horyńcu-Zdroju. Tym 
razem zamiast gwaru daw-

XXII Festiwal Dziedzictwa Kresów, który latem 2026 r. 
odbywał się na Podkarpaciu, po raz kolejny stał się prze-
strzenią spotkania z kulturą wyrastającą z historii daw-
nych Kresów Rzeczypospolitej. Ilona Lewandowska

19.>>

Jednym z gości XXII Festiwalu Dziedzictwa Kresów był Polski Teatr „Studio” 
z Wilna Fot. Polski Teatr „Studio” w Wilnie, opr. A.K.
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nego Wilna publiczność otrzymała 
spektakl skupiony na słowie, emo-
cji i refleksji.

Twórczość Cypriana Kami-
la Norwida stała się punktem 
wyjścia do rozważań nad polską 
tożsamością. W jego tekstach 
— pełnych pytań o wolność, od-
powiedzialność, pamięć i sens 
wspólnoty — twórcy spektaklu 
odnaleźli przestrzeń do rozmowy 
o Polsce nieoczywistej, wielowy-
miarowej i nieustannie poszuku-
jącej własnej definicji.. W kontek-
ście Teatralii Kresowych spektakl 
zyskał dodatkowy wymiar. Pytanie 
o Polskę zostało bowiem posta-
wione przez artystów tworzących 
poza granicami kraju — w Wilnie, 
mieście, które samo w sobie jest 
jednym z najważniejszych symbo-
li polskiej pamięci kulturowej.

Szczególną wartością Teatra-
liów Kresowych było spotkanie 
dwóch ważnych polskich scen 
działających poza granicami 
kraju: Polskiego Teatru „Studio” 
z Wilna oraz Polskiego Teatru Lu-
dowego z Lwowa. 

– Wilno i Lwów to miasta głę-
boko zakorzenione w polskiej hi-
storii i kulturze, w obu miejscach 
polska kultura nadal pozostaje 
żywą częścią lokalnej rzeczywi-
stości. Teatr odgrywa w tym pro-
cesie rolę szczególną. Publiczność 
mogła zobaczyć, że kultura polska 
tworzona poza Polską ma wiele 
głosów, odcieni i doświadczeń, 
a jednocześnie łączy ją wspólnota 
języka, tradycji i wartości — wyja-
śnia Lila Kiejzik. 

Lwowski teatr — świadectwo, że 
„teatr musi grać”. 

Dzień po inauguracji Teatra-
liów Kresowych na scenie Teatru 
Dworskiego w Horyńcu-Zdro-
ju wystąpił Polski Teatr Ludowy 
z Lwowa. Kierowany przez Zbi-
gniewa Chrzanowskiego zespół 
zaprezentował komedię „Czaru-
jący łajdak” według sztuki Pier-
re’a Chesnota.

Na scenie wystąpili Irena 
Asmołowa, Elżbieta Gelich, Anna 
Gordijewska, Wiktor Lafarowicz, 
Jadwiga Pechaty, Irena Słobodian 
i Bronisław Zajdel. Reżyser Zbi-
gniew Chrzanowski postawił na 

zespołową grę, klarowność sytu-
acji i precyzyjny rytm komedii.

– Bardzo cenimy Zbigniewa 
Chrzanowskiego i jego zespół. Te-
raz jest to dla nas szczególne świa-
dectwo znaczenia polskiego teatru 
i kultury poza Polską, cokolwiek 
się dzieje. Pomimo wojny nasi ko-
ledzy nadal grają w Lwowie, nie 
porzucili tego miasta, choć wielu 
przeniosło się w okolice Przemy-
śla. W tym kontekście słowa jed-
nej z moich ulubionych piosenek 
— Co by się nie działo, teatr musi 
grać — nabierają szczególnego 
znaczenia — podkreśla kierow-
niczka Polskiego Teatru Studio. 

Polski Teatr Ludowy w Lwo-
wie, założony na przełomie 1957 
i 1958  r. z inicjatywy Piotra 
Hausvatera, od  ponad sześciu de-
kad należy do najważniejszych 
ośrodków polskiego życia teatral-
nego poza granicami Polski. Ma 
na swoim koncie około sześćdzie-
sięciu premier i ponad osiemset 
przedstawień prezentowanych 
w Lwowie, w Polsce i w innych 
krajach Europy. Za działalność na 
rzecz polskiej kultury zespół zo-
stał wyróżniony m.in. Srebrnym 
i Złotym Medalem „Zasłużony Kul-
turze Gloria Artis” oraz nagrodą 
Kustosz Pamięci Narodowej.

KOLEJNE WYZWANIA CZEKAJĄ

Po powrocie na Litwę Polski Te-
atr „Studio” przygotowuje się do 

kolejnych wydarzeń i nowego se-
zonu. Jesienią na Wileńszczyznę 
powrócą dwa dobrze znane tutej-
szej widowni festiwale Trans/Mi-
sje Balticum i MonoWschód. 

– Bardzo intensywnie w naj-
bliższym czasie powrócimy do 
Mickiewicza. W tym roku, w ra-
mach Czytania Narodowego bę-
dziemy czytać „Dziady”, więc już 
za kilka dni spotkamy się, by 
pracować nad tym dramatem, 
który jest niezwykle ważny dla 
naszego teatru. Do twórczości 
Mickiewicza powrócimy także 
jesienią. W ramach festiwalu 
MonoWschód już w paździer-
niku widzowie zobaczą mono-
dram Mateusza Nowaka oparty 
na „Panu Tadeuszu” — dynamicz-
ną, emocjonalną interpretację 
eposu, w której aktor ożywia bo-
haterów Mickiewicza, ukazując 
współczesną, niekiedy gorzką 
wymowę narodowej opowieści. 
Zanim spektakl trafi na festiwal, 
Nowak poprowadzi w sierpniu 
warsztaty teatralne dla zespo-
łu Teatru „Studio”, a równolegle 
trwają przygotowania do tego-
rocznego Czytania Narodowego, 
podczas którego aktorzy zmie-
rzą się z „Dziadami” — drama-
tem szczególnie ważnym dla wi-
leńskiej sceny. Jesień zapowiada 
się więc jako czas intensywnej 
pracy, powrotów do klasyki i spo-
tkań z twórcami polskiego teatru 
— mówi Lila Kiejzik. 

18.>>

W Przemyślu Polski Teatr „Studio” w Wilnie zaprezentował muzyczne wido-
wisko „Na wileńskiej ulicy” Fot. Polski Teatr „Studio” w Wilnie, opr. A.K.
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„Złoty Wiek”, „Rudomianka” i „Borowianka” 
z wizytą w Kościelisku

Celem wyjazdu do Polski było na-
wiązanie nowych kontaktów z Kołem 
Seniorów działającym przy Radzie 
Seniorów Gminy Kościelisko oraz 
z góralskim zespołem „Polaniorze”, 
który zrzesza wielopokoleniową spo-
łeczność Kościeliska. Wyjazd został 
zorganizowany na zaproszenie Związ-
ku Podhalan Oddział Kościelisko oraz 
jego prezesa Macieja Krzeptowskiego. 
Wyjazd obfitował w serdeczne spotka-
nia, nowe znajomości i przyjaźnie.

W Urzędzie Gminy Kościelisko od-
było się spotkanie seniorów z Rudomi-
ny i członków zespołów artystycznych 
z seniorami z Kościeliska oraz człon-
kami zespołu „Polaniorze”. Podczas 
spotkania przedstawiono działalność 
Klubu Seniorów działającego przy 
Centrum Kultury w Rudominie. Z kolei 
seniorzy z Polski zaprezentowali go-
ściom z Litwy działalność Koła Senio-
rów Gminy Kościelisko. Uczestnicy 
mieli okazję lepiej się poznać, wymie-
nić doświadczeniami oraz zaprezento-
wać swoje tradycje i kulturę. Zarówno 
gospodarze, jak i goście z Litwy przy-
gotowali krótkie występy artystyczne. 
Na zakończenie spotkania każdy z go-
ści z Litwy otrzymał z rąk wójta Gminy 
Kościelisko upominek.

Uczestnicy wyjazdu spotkali się 
również z proboszczem parafii pw. 
św. Kazimierza Królewicza w Kościeli-
sku, ks. Tomaszem Stecem. W koście-
le tym znajduje się niezwykły obraz 
„Jezus w pasiaku”, powstały w obozie 
koncentracyjnym Auschwitz, którego 
autorem jest nieznany włoski więzień. 
Proboszcz przedstawił historię świąty-
ni oraz opowiedział o działalności pro-
wadzonej w parafii.

Po niezwykle miłych i owocnych 
spotkaniach przyszedł czas na pozna-
nie uroków Podhala. Uczestnicy zwie-
dzili Kościelisko i Zakopane oraz podzi-
wiali malownicze górskie krajobrazy.

Wyjazd zaowocował nowymi znajo-
mościami i przyjaźniami. Już w przy-
szłym roku planowane są wspólne 

przedsięwzięcia, między innymi wy-
miana seniorów. Dzięki temu seniorzy 
z Polski będą mogli odwiedzić Wileń-
szczyznę, a seniorzy z Litwy ponownie 
zawitają do Polski.

Uczestnicy wyjazdu pragną ser-
decznie podziękować prezesowi 
Związku Podhalan Oddział Koście-
lisko, Maciejowi Krzeptowskiemu, 
za zaproszenie do Polski. Słowa 
wdzięczności kierują również do 
Koła Seniorów Gminy Kościelisko 

oraz góralskiego zespołu „Polanio-
rze” za niezwykle serdeczne przyję-
cie i wspólnie spędzony czas. Szcze-
gólne podziękowania składają Marii 
i Stanisławowi Słodyczkom za wyjąt-
kową gościnność, serdeczność oraz 
prawdziwie rodzinną opiekę i troskę.

Organizatorem wyjazdu było Cen-
trum Kultury w Rudominie pod kie-
rownictwem Wiolety Cereszki.

Centrum Kultury w Rudominie
Fot. Centrum Kultury w Rudominie

W dniach 25–30 lipca seniorzy z Klubu Seniorów „Złoty Wiek” działającego przy 
Centrum Kultury w Rudominie, Zespół Pieśni i Tańca „Rudomianka” z Rudominy 
oraz zespół wokalny „Borowianka” z Czarnego Boru gościli w Kościelisku. 

Goście z rejonu wileńskiego poznają uroki Podhala

Uczestnicy mieli okazję lepiej się poznać, wymienić doświadczeniami oraz 
zaprezentować swoje tradycje i kulturę
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Obóz letni dla dzieci w Rudominie  
z tradycjami i sztuką współczesną

Każdego roku Centrum Kultury 
w Rudominie organizuje obozy let-
nie dla dzieci. Stały się one już piękną 
tradycją. Organizatorzy są zadowole-
ni, że obóz letni cieszy się ogromnym 
zainteresowaniem zarówno rodzi-
ców, jak i samych dzieci. Dzieci mają 
okazję ciekawie i aktywnie spędzić 
swój czas wolny, biorąc udział w róż-
nych zajęciach edukacyjnych, zdo-
bywając wiele ciekawych informacji 
oraz nawiązując nowe przyjaźnie 
z rówieśnikami.

CEL: ZAPOZNANIE Z TRADYCJAMI 
REGIONU WILEŃSKIEGO

W tym roku obóz letni w Rudomi-
nie odbywał się w dniach 20–24 lip-
ca. Został zorganizowany w ramach 
projektu „Połączenie tradycji i sztuki 
współczesnej”. Celem tegorocznego 
obozu letniego było zapoznanie dzie-
ci i młodzieży z tradycjami muzyczny-
mi regionu wileńskiego, połączenie 
ich ze współczesnymi formami sztuki 
oraz zachęcanie do kreatywności, sa-
moekspresji, rozwijania świadomości 
kulturowej i ducha wspólnoty.

W obozie mogły wziąć udział dzie-
ci w wieku 7–13 lat. Organizatorzy, jak 
zawsze, przygotowali bogaty i ciekawy 
program. Zorganizowano liczne zaję-
cia edukacyjne i sportowe, gry, zaba-
wy oraz wycieczki.

AKTYWNY START DNIA

Każdy dzień obozu letniego rozpo-
czynał się od  gimnastyki. Następnie 
odbywały się zajęcia edukacyjne. Pod-
czas warsztatów muzycznych dzieci 
poznawały tradycje gry na litewskim 
ludowym instrumencie — kanklės — 
oraz na cymbałach, a także znaczenie 
kulturowe tych instrumentów. Pod-
czas warsztatów teatralnych uczest-
nicy poznawali tajniki sztuki teatral-

nej. Zajęcia taneczne umożliwiły 
dzieciom zapoznanie się z różnymi 
tańcami oraz naukę układów choreo-
graficznych. Swoje umiejętności kuli-
narne i artystyczne uczestnicy obozu 
rozwijali podczas warsztatów deko-
rowania gofrów. Mogli również malo-
wać piękne obrazy na koszulkach.

DZIECI POZNAŁY DWORY

Dzieci z ogromnym entuzja-
zmem brały udział w różnych grach 
i zabawach zarówno w pomiesz-
czeniach, jak i na świeżym powie-

trzu. Chętnie uczestniczyły w grze 
terenowej oraz próbowały swoich 
sił w quizie. Młodzi obozowicze wy-
brali się również do kina. Organi-
zatorzy zapoznali dzieci z dworami 
znajdującymi się na terenie rejonu 
wileńskiego. Uczestnicy zwiedzi-
li dwór Houwaltów w Mejszagole, 
gdzie wzięli udział w warsztatach 
skórzanych. Na trasie wycieczki 
znalazły się również Czekoniszki 
oraz dwór w Mazuryszkach. Nato-
miast w dworze w Niemieżu zorga-
nizowano plener malarski.

NA ZAKOŃCZENIE — 
ŻYWIOŁOWA DYSKOTEKA

W ostatnim dniu obozu letniego 
odbyła się dyskoteka, podczas której 
wszyscy doskonale się bawili. Każdy 
uczestnik otrzymał pamiątkowy dy-
plom obozowicza.

Organizatorem obozu letnie-
go dla dzieci było Centrum Kultury 
w Rudominie. 

Centrum Kultury w Rudominie, 
fot. organizatorzy

Konserwatyści pozostają liderami rankingu zaufania społecznego. Mer rejonu 
wileńskiego Robert Duchniewicz oświadczył, że popularność ogólnokrajowa 
nie zawsze ma przełożenie na wynik w wyborach samorządowych, które odbę-
dą się w następnym roku.

Organizatorzy przygotowali dla obozowiczów bogaty i ciekawy program

W dworze w Niemieżu dla uczestników 
obozu zorganizowano plener malarski
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Bunt maszyn. Kosiarki uciekają z posiadłości. 
Rewolucja? Raczej nie. „Zakłócenia sygnałów”

Człowiek kupiwszy kosiarkę może 
poczuć, że oto wreszcie maszyna odcią-
ży go od żmudnego przycinania traw-
nika. O ile w miastach niewielu traw-
nikiem może się pochwalić, to w takim 
rejonie wileńskim takie kosiarki cie-
szą się popularnością. Pewnego dnia 
jednak okazuje się, że… kosiarka staje 
się niezależna. Wyjeżdża sobie z ogro-
du w daleki świat. Nie jest to jednak, jak 
się okazuje, wielki zew wolności. Jak 
tłumaczy urząd, to zakłócenia.

Sygnały nawigacji satelitarnej 
GNSS – znane szerzej pod nazwą GPS 
– docierają do odbiorników jako nie-
zwykle słabe fale radiowe. Wystarczy 
stosunkowo niewielkie zakłócenie, by 
urządzenie straciło orientację w prze-
strzeni lub zaczęło wyświetlać błędne 
dane o położeniu.

„W samochodzie nawigacja może 
wskazywać nieprawidłową lokalizację, 
aplikacja sportowa – niedokładnie ob-
liczać pokonany dystans, a dron – stra-
cić możliwość precyzyjnego utrzyma-
nia pozycji w powietrzu” – powiedział 
Artūras Kaminskas, dyrektor De-
partamentu Nadzoru Widma i Urzą-
dzeń w litewskim Urzędzie Regula-
cji Łączności (lit. Ryšių reguliavimo 
tarnyba, RRT).

KAŻDA KOSIARKA JEST INNA

Szczególnie narażone są nowocze-
sne kosiarki automatyczne korzysta-
jące z korekty RTK, czyli technologii 
pozwalającej określić położenie z do-
kładnością do kilku centymetrów. Przy 
zakłóconym sygnale takie urządzenie 
może przestać rozpoznawać wirtual-
ne granice działki, zatrzymać się lub 
ruszyć w zupełnie przypadkowym kie-
runku. Ten sam problem dotyczy ma-
szyn rolniczych z systemami automa-
tycznego sterowania.

Zakłócenia mają różne przyczyny. 
Część z nich jest naturalna – wysokie 
budynki, gęsta zabudowa, tereny gó-
rzyste czy tunele mogą osłabiać lub 

zniekształcać sygnał. W miastach do-
chodzi do tzw. efektu wielodrożności, 
gdy fale radiowe odbijają się od budyn-
ków i docierają do odbiornika kilkoma 
różnymi trasami jednocześnie.

WIADOMO, SKĄD 
WYCHODZĄ „ZŁE FALE”

Jednak w regionie bałtyckim na-
rastającym problemem są celowe za-
kłócenia. Eksperci RRT wyróżniają 
dwa ich rodzaje: jamming, czyli zagłu-
szanie sygnału satelitarnego szumem 
radiowym, oraz spoofing – przesyła-
nie do odbiornika fałszywych danych 
nawigacyjnych, które urządzenie 
przyjmuje za prawdziwe. Według RRT 
źródła takich zakłóceń lokalizowane 
są w obwodzie królewieckim Rosyj-
skiej Federacji.

„Zakłócenia sygnałów GNSS mogą 
wpływać nie tylko na urządzenia uży-
wane przez mieszkańców, ale także na 
infrastrukturę krytyczną – lotnictwo, 
żeglugę, transport kolejowy, sieci tele-
komunikacyjne, systemy energetyczne 
czy operacje finansowe” – zaznaczył 
Kaminskas. Dodał, że RRT regularnie 
informuje o tych przypadkach Biuro 
Łączności Radiowej Międzynarodowe-
go Związku Telekomunikacyjnego.

PATRZ I ZGŁASZAJ

Co powinien zrobić użytkow-
nik, gdy jego urządzenie zaczyna 
zachowywać się dziwnie? Eksperci 
RRT radzą, by nie zakładać od razu 
awarii sprzętu. W przypadku na-
wigacji warto zrestartować urzą-
dzenie, zaktualizować oprogramo-
wanie i ponownie włączyć funkcję 
lokalizacji. 

Przy problemach z kosiarką au-
tomatyczną należy obserwować jej 
pracę, wykluczyć usterkę mecha-
niczną i – jeśli sygnał pozostaje nie-
stabilny – tymczasowo wstrzymać 
koszenie. Przed każdym lotem dro-
nem zaleca się sprawdzenie popraw-
ności działania lokalizacji i gotowość 
do ręcznego przejęcia sterowania.

Jeśli zakłócenia się powtarzają 
lub istnieje podejrzenie, że pocho-
dzą z nielegalnego źródła, można 
zgłosić sprawę do regulatora łącz-
ności. Tylko w pierwszych siedmiu 
miesiącach 2026 r. litewski RRT 
przeprowadził 131 dochodzeń do-
tyczących zakłóceń radiowych na 
terenie kraju – jedna czwarta z nich 
została usunięta w ciągu jednego 
dnia roboczego.

Opr. A.K. na podst. RRT, mat.pras.

ceny jak z filmu „Terminator”. Maszyny na Litwie się buntują – kosiarki wypowia-
dają posłuszeństwo swoim właścicielom i wyrywają się na niezależność. Opera-
tor tłumaczy, że to zakłócenia nawigacji GNSS – i co w tym przypadku robić.

Kosiarki wbrew pozorom nie chcą wybić się na wolność. Po prostu mierzą 
się z dużymi zakłóceniami sygnału satelitarnego dzięki „uprzejmości”  
z Królewca (Kaliningradu) Fot. Andrius Ufartas, ELTA
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„Pip-pip” nie zawsze oznacza pip-pip. Tymi moto-gestami, 
„miłymi” na Litwie, w Europie możemy obrazić

Badanie firmy informatycznej 
carVertical pokazało, że 47 proc. kie-
rowców myśli, iż niezrozumienie lo-
kalnej kultury jazdy może prowadzić 
do niebezpiecznych sytuacji. 

Kolejne 33 proc. twierdzi, że w nie-
których sytuacjach może skutkować 
sytuacjami ryzykownymi. Zaledwie 
10,9 proc. nie widzi w tym problemu, 
a 8,5 proc. nie ma pewności.

Europejscy kierowcy porozumie-
wają się za pomocą świateł drogowych, 
awaryjnych, klaksonu i gestów. Pro-
blem w tym, że znaczenie tych sygna-
łów zmienia się w zależności od kraju.

W Rumunii „miganie” może 
oznaczać ostrzeżenie, wezwanie do 
ustąpienia, powitanie znajomego 
kierowcy, a nawet zachwyt nad rzad-
kim samochodem. Z kolei Wielkiej 
Brytanii światła te są używane przede 
wszystkim jako gest uprzejmości 
i współpracy.

„Pip-pip” z samochodu nie zawsze 
musi oznaczać słowne „pip-pip”. Na 
wiejskich obszarach Chorwacji, Ru-
munii i Francji krótkie „pip” może być 
zwykłym pozdrowieniem.

W Hiszpanii kierowcy trąbią na 
widok znajomych (aż chce się zażar-
tować – jak słonie!), a we Francji czy 
Portugalii klaksonem można poin-
formować przyjaciela o przyjeździe 
pod jego dom. W Wielkiej Brytanii 
niepotrzebne trąbienie jest zazwyczaj 
odbierane jako agresywne. Pod tym 
względem nam z Litwy chyba najbli-
żej właśnie do wyspiarzy.

Włączenie świateł awaryjnych jako 
podziękowanie jest rozpowszechnio-
ne m.in. na Litwie, w Polsce, Słowa-
cji, Czechach, Rumunii i Chorwacji. 
Podobne znaczenie ma gest podnie-
sionej ręki (byle z otwartą dłonią, nie 
z zaciśniętą pięścią!).

W wielu państwach charaktery-
styczne trąbienie towarzyszy także 
orszakom weselnym. Taka tradycja 
występuje m.in. na Litwie, Łotwie, 
w Polsce, Czechach, Słowacji, Serbii, 
na Węgrzech i w Rumunii.

„Sygnalizowanie światłami dro-
gowymi to najbardziej uniwersal-
ne i najczęściej stosowane »ciche« 
ostrzeżenie o patrolach policyjnych, 
fotoradarach, wypadkach lub prze-
szkodach na drodze. Jest on po-
wszechnie stosowany niemal w całej 
Europie. Jednak we Włoszech takie 
ostrzeganie o obecności policji jest 
surowo zabronione przez prawo” – 
powiedział Matas Buzelis, ekspert 
ds. rynku motoryzacyjnego z serwi-
su carVertical.

Ponad 60 proc. ankietowanych 
deklaruje znajomość niepisanych 
zasad obowiązujących w swoim 
kraju. Za granicą sytuacja wygląda 
inaczej – dwie trzecie kierowców 
przyznało, że zasady zachowania na 
drodze w innych państwach budzą 
ich wątpliwości.

Różnice dotyczą również podej-
ścia do ograniczeń prędkości.

„Ze względu na niskie mandaty 
i niedokładność radarów w Belgii, 
Czechach, Słowacji, na Litwie i w Ło-
twie panuje niepisana »norma«, zgod-
nie z którą jeździ się nieco szybciej 
niż przewidują to ograniczenia pręd-
kości. Jednak w Skandynawii nawet 
niewielkie przekroczenie prędkości 

pociąga za sobą wysoką grzywnę, 
dlatego wielu kierowców po powro-
cie z podróży otrzymuje później pi-
smo od organów ścigania” – wyjaśnia 
Matas Buzelis.

Europejska kultura motoryzacyj-
na obejmuje również tradycje i prze-
sądy. We Włoszech, Czechach i Chor-
wacji część kierowców nadal wierzy, 
że czarna kotka przebiegająca przez 
jezdnię zwiastuje nieszczęście. 

W Rumunii, Serbii i Portuga-
lii w samochodach można nato-
miast spotkać różańce, krzyżyki 
lub obrazki świętych, które według 
wierzeń mają zapewniać ochronę 
podczas podróży.

Na Litwie samochody początkują-
cych kierowców oznaczane są liściem 
klonu, który ma skłaniać innych 
uczestników ruchu do większej cier-
pliwości. Polskich kierowców na Li-
twie można poznać po św. Krzysztofie 
w aucie, patronie podróżnych i Wilna.

Brytyjczycy często nadają samo-
chodom imiona. Także Litwini i Pola-
cy mieszkający na wyspach – nie ma 
to jak przejechać się Volkswagenem 
„Włodzimierzem” albo „beemką” – 
„Algirdasem”!

Opr. J.B. na podst. carVertical

Planując samochodową podróż po Europie, warto sprawdzić nie tylko ograniczenia 
prędkości i opłaty drogowe. Gesty, które u nas będą „miłe”, w innych krajach silnie 
obrażą. Warto je poznać, nim niechcący komuś metaforycznie naplujemy w twarz.

Ten sam gest na drodze nie wszędzie oznacza to samo Fot. Marian Paluszkiewicz
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Najprościej wziąć „księżycowy” kawałek w rękę i upaćkać sobie całą buzię i ręce (a cza-
sami i letnie ciuszki). Prawda? Kulinarni geniusze jednak nie próżnują i podpowiadają 

nam, że przygotowywanie deserów z arbuza też może być dobrą zabawą.

Arbuzy, ach arbuzy... Najprościej…

Co wiemy o arbuzach?
Arbuzowa natura:
• dużo wody — składa się w 91 proc. z wody, co świetnie 
gasi pragnienie w upalne dni
• warzywo czy owoc — botanicznie to owoc, a dokład-
niej wielka jagoda, spokrewniona z dynią i ogórkiem
• wszystko jadalne — skórka i pestki arbuza są w pełni 
jadalne i bogate w cenne składniki odżywcze

Rekordy i hodowla:
• kwadratowe arbuzy — w Japonii rolnicy hodują arbuzy 
w szklanych kwadratowych formach, aby łatwiej mieściły 
się w małych lodówkach
• olbrzymia waga — najcięższy arbuz na świecie ważył ponad 159 
kilogramów
• żółty środek — istnieją odmiany arbuzów, które w środku mają intensywnie żółty lub pomarańczowy miąższ  
i smakują jak mango

Który kawałek arbuza 
różni się od pozostałych?

Gry i zabawy
ALE UBAW!

Kreatywność z nutą współ-
zawodnictwa — oto ciekawy 

przerywnik na niemal każdą 
sytuację. Wystarczy wymyślić… 

jedno zdanie…
W tej grze trzeba podzielić 

się na grupy — im mniejsze, 
tym lepsze (2–3-osobowe). 

Następnie, np. w gazecie czy 
książce, ołówkiem losujecie 

słowo — a teraz odwrotnie: 
im dłuższe, tym lepsze. Niech 
będzie to „kasztanowiec”. Za-

daniem zespołów jest stworzyć 
zdanie, którego wyrazy będą 
zaczynały się na litery poda-

nego wyrazu. Może to więc być 
zdanie typu: „Kanap- »19
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Wynalazki 

ŚRUBA
W dzisiejszych czasach prawie 

wszystko mocowane jest za pomocą 
śrub. Rozejrzyjcie się po domu, a uj-
rzycie śruby spajające najróżniejsze 
przedmioty, począwszy od mebli, 
a skończywszy na mechanicznych 
urządzeniach kuchennych.

Śrubę wynaleziono ponad 2000 
lat temu. Używana jest jednak do 
łączenia przedmiotów nie dłużej 
niż 500 lat. Pierwszym człowie-
kiem, który opisał śrubę, był grecki 
naukowiec — Archimedes (około 

287–212 p.n.e.). Śruba Archimedesa to duża spirala, umiesz-
czona w drewnianym cylindrze. W całym antycznym świecie śruba Archimedesa używana była 

do podnoszenia wody. Nikt jednak nie wpadł na pomysł zastosowania jej do łączenia rozma-
itych elementów. Średniowieczni stolarze i cieśle do spajania części mebli i budynków 

o drewnianym szkielecie używali drewnianych kołków i metalowych gwoździ.
W XVI wieku pojawiły się specjalne zakrzywione gwoździe, które trzymały lepiej 
niż proste. Od tego typu gwoździa do śruby prowadziła już niedługa droga. Śru-

by stały się popularne w końcu XVIII wieku, kiedy to wynaleziono tanie 
metody ich wytwarzania.

ka Alberta Szybko Zo-
stała Trafiona Automo-

bilem Na Oleju Winogronowym 
I Elektrycznej Cysternie.”

Zazwyczaj zdania te nie mają 
większego sensu (jak widać 

w powyższym przykładzie) — liczy 
się poprawna konstrukcja, a nie 
logika wypowiedzi. Dzięki temu 

wszyscy się uśmieją, a przy okazji 
nieźle wytężą umysły, żeby wymy-

ślić pasujące słowa.
Pamiętajmy, żeby ograniczyć 

czas jednej rundy. Im mniej cza-
su, tym lepiej.

Wesołej zabawy!

»18Skrzydlaty koń — PEGAZ
To stworzenie z mitologii greckiej. Pegaz, czyli skrzydlaty koń, 
urodził się już ze skrzydłami. Jego narodziny odbyły się w bar-
dzo dziwny sposób — powstał z krwi Meduzy, którą trysnęła, 
gdy stworowi temu odcięto głowę.
Żył w górach. Znalazł go tam Bellerofont (heros). Dostał od Ate-
ny złote wędzidło i przy jego użyciu zdołał okiełzać rumaka. 

Bellerofont chciał na grzbiecie Pegaza 
dostać się na szczyt Olimpu. Spadł 

jednak, a na Olimp — siedzibę grec-
kich bogów — dotarł jedynie Pegaz. 

od tej chwili służył Zeusowi, 
najważniejszemu z bogów. Kiedy 

Pegaz umarł, Zeus przeniósł 
go na nieboskłon, tworząc 
gwiazdozbiór Pegaza.
Pegaz jest symbolem 
poetów i poetyckiego 
natchnienia.

A TO CIEKAWE…57 dni — tyle, w wyniku gwałtownej burzy, dryfowali po oceanie dwaj rybacy, mieszkańcy jednej z wysp na Pacyfiku. Roz-bitkowie żywili się surowymi ry-bami i pili deszczówkę. Po ośmiu tygodniach uratowała ich załoga kutra rybackiego, który przepły-wał u wybrzeży Nowej Gwinei.

Lubicie  

magiczne sztuczki? 

Mam dla Was małą, ale naprawdę skuteczną propozycję, dzięki 

której zabłyśniecie przed nowo poznanymi kolegami z wakacji.

Gdzie pieprz rośnie! 

„Zmykaj, gdzie pieprz rośnie” — czasami słyszymy takie powiedzenie 

kierowane bezpośrednio do nas lub do kogoś innego. Co ono ozna-

cza? Tylko tyle, że ten ktoś ma się oddalić szybko i daleko, daleko. 

A ja proponuję, żeby to pieprz właśnie uciekał szybko i daleko. Jak go 

zaczarować? Sprawa nie wymaga ani wiele czasu, ani wielu akceso-

riów, ani wysiłku.
Potrzebne:
miseczka z ciepłą wodą

bardzo drobno zmielony pieprz

mydło
I to właściwie wszystko. Teraz wystarczy wykonać dwie 

małe czynności:
Posypcie obficie powierzchnię wody pieprzem.

Grubo posmarujcie palec (chyba najwygodniej wskazujący) my-

dłem i włóżcie go do miseczki z wodą i pieprzem.

To wszystko. Teraz wystarczy obserwować, jak pieprz 

będzie uciekał!
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Makaron ze szpinakiem i kurczakiem

Domowa kiszka pasztetowa

Samodzielnie przygotowany maka-
ron ma wyjątkowy smak i sprężystą kon-
systencję, a dodatek szpinaku sprawia, 
że danie jest nie tylko smaczne, ale rów-
nież bogate w witaminy i minerały. Ma-
karon może być gotowy, taki jaki lubimy.
Składniki:
• 2 jajka
• 2 szklanki mąki pszennej
• 1/2 łyżeczki soli
• odrobina wody
Sos:
• 1 pierś z kurczaka
• 1/2 kg szpinaku liście
• 1 cebula
• 1 ząbek czosnku
• 5 łyżki śmietany
• sól
• pieprz
• gałka muszkatołowa
• tłuszcz do smażenia
Wykonanie: Z mąki, jajek i soli zagnieść 
gładkie, elastyczne ciasto. Jeśli będzie 
zbyt suche, dodać odrobinę wody. Ciasto 
wyrabiać przez kilka minut, następnie 
przykryć i odstawić na około 20 minut. 

Po tym czasie podzielić je na dwie czę-
ści, cienko rozwałkować i pozostawić na 
10–15 minut do lekkiego przeschnięcia. 
Oprószyć mąką, zwinąć w luźny rulon 
i pokroić na cienkie lub szersze wstąż-
ki. Pierś z kurczaka umyć, osuszyć i po-
kroić w większą kostkę. Cebulę obrać 
i drobno posiekać, a czosnek przecisnąć 
przez praskę. 

Szpinak dokładnie umyć i osuszyć, 
a większe liście pokroić na mniejsze 

kawałki. Na patelni rozgrzać tłuszcz 
i obsmażyć kurczaka z każdej strony, 
aż lekko się zarumieni. Dodać cebu-
lę i smażyć do zeszklenia. Następnie 
dodać szpinak i dusić kilka minut, aż 
liście zwiędną i zmniejszą swoją ob-
jętość. Dodać czosnek i smażyć jesz-
cze około minuty W dużym garnku 
zagotować osoloną wodę. Wrzucić 
przygotowany makaron i gotować 
2–4 minuty od chwili wypłynięcia 
na powierzchnię. Przed odcedze-
niem zachować kilka łyżek wody 
z gotowania. 

Do sosu dodać śmietanę, dopra-
wić solą, świeżo mielonym pieprzem 
oraz szczyptą gałki muszkatołowej. 
Całość dokładnie wymieszać i w ra-
zie potrzeby rozrzedzić wodą z goto-
wania makaronu. 

Ugotowany makaron przeło-
żyć na patelnię z sosem i delikatnie 
wymieszać, aby dokładnie pokrył 
się kremowym sosem. Podawać od 
razu, najlepiej posypany świeżo star-
tym parmezanem.

Domowa kiszka pasztetowa to tra-
dycyjny wyrób o delikatnej, kremowej 
konsystencji i wyrazistym aromacie ma-
jeranku oraz gałki muszkatołowej. Choć 
jej przygotowanie wymaga trochę czasu, 
nie jest trudne i z powodzeniem można 
wykonać ją w domowych warunkach. 
Efekt zdecydowanie wynagradza włożo-
ną pracę – smak domowej kiszki pasz-
tetowej trudno porównać z wyrobami 
dostępnymi w sklepach.
Składniki
• 1 kg podgardla wieprzowego bez skóry,
• 300 g wątróbki wieprzowej,
• 3 czerstwe bułki,
• ½ szklanki kaszy manny,
• 1 łyżka suszonego majeranku,
• ½ łyżeczki świeżo startej gałki 
muszkatołowej,
• 2–3 łyżeczki soli (lub do smaku),
• 1–2 łyżeczki świeżo mielonego pieprzu,
• 3 liście laurowe,
• 4 ziarna ziela angielskiego,

• około 2–2,5 m jelit wieprzowych,
• wywar z gotowania mięsa.
Wykonanie: Podgardle dokładnie umyć, 
pokroić na mniejsze kawałki, zalać zim-
ną wodą i doprowadzić do wrzenia. Ze-
brać powstałe szumowiny, dodać liście 
laurowe, ziele angielskie oraz niewiel-
ką ilość soli. Gotować na małym ogniu 
przez około 1,5–2 godziny, aż mięso bę-
dzie bardzo miękkie. Wątróbkę oczyścić, 
opłukać i włożyć do wrzącej wody. Po po-
nownym zagotowaniu wyłączyć grzanie 
i pozostawić w gorącej wodzie na około 
10 minut, następnie wyjąć i ostudzić. 
Kaszę mannę zalać gorącym wywarem 
z gotowania mięsa, tylko do jej przykry-
cia i odstawić do napęcznienia. Czerstwe 
bułki namoczyć w wywarze, a po zmięk-
nięciu dokładnie odcisnąć. Ugotowane 
podgardle, wątróbkę oraz odciśnięte 
bułki zmielić w maszynce do mięsa 
na sitku o średnich oczkach. Do zmie-
lonej masy dodać napęczniałą kaszę 

mannę, majeranek, świeżo startą gałkę 
muszkatołową, sól oraz pieprz. Całość 
bardzo dokładnie wyrobić, stopniowo 
dolewając niewielką ilość wywaru, aby 
uzyskać masę o luźniejszej konsysten-
cji niż na kotlety mielone. Jeżeli masa 
będzie zbyt rzadka, zagęścić ją niewiel-
ką ilością tartej bułki. Jelita dokładnie 
wypłukać i namoczyć zgodnie z zalece-
niami producenta, następnie napełnić 
przygotowaną masą za pomocą lejka 
do kiełbas lub nadziewarki, pozostawia-
jąc niewielki luz. Końce jelit zawiązać 
sznurkiem. W dużym garnku podgrzać 
wodę do temperatury około 85°C. Wło-
żyć kiszki i parzyć przez około 40 minut, 
utrzymując temperaturę w zakresie 80–
85°C. Nie dopuszczać do zagotowania 
wody, ponieważ kiszki mogą popękać. 
Po zakończeniu parzenia kiszki wyjąć, 
pozostawić do ostygnięcia, a następ-
nie schłodzić w lodówce. Podawać na 
zimno do chleba.

Domowy makaron z delikatnym kurczakiem, świe-
żym szpinakiem i aksamitnym, śmietanowym sosem 
to pomysł na pyszny i sycący obiad dla całej rodziny.

Wiesława Lewandowska
autorka bloga kulinarnego
„Dom pełen mięty”

Fot. autorka
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Krzyżówka

ROZWIĄZANIE KRZYŻÓWKI Z 6-7 SIERPNIA

Turysta chodzący po górach natrafia 
na malutki drewniany domek. Puka w 
drzwi i słyszy dziecięcy głosik:
— Kto tam?
— Dziecko, jest tam twój tata?
— Taty nie ma.
— A jest twoja mama?
— Mamy też nie ma.
— A spotykasz się ze swoimi 
rodzicami?
— Tak, ale nie w wychodku.
***
Rozmawiają dwie koleżanki:
— Pamiętasz jaka była moda 
10 lat temu?
— Nie, ale jak patrzę na ciebie to sobie 
przypominam.
***
W domu Pabla Picassa było włamanie. 
Włamywacz został nakryty na gorą-
cym uczynku przez artystę, ale szczęśli-
wie dla niego udało mu się uciec.
Picasso wezwał paryską policję. Po 
wstępnych ustaleniach zapropono-
wał policjantom, że sporządzi portret 
pamięciowy włamywacza.
Następnego dnia rano paryska policja 
aresztowała matkę przełożoną z katedry 
Notre–Dam, ministra finansów, wieżę Eiffla, 
dwie pralki i aparat do mierzenia ciśnienia...
***
Dzień babci.
— Jasiu, zadzwoń do babci i złóż 
jej życzenia.
— Mamo, ale ja nie wiem, co 
powiedzieć.
— Zadzwoń i powiedz jej coś ciepłego
— Halo, babciu. Kaloryfer!
***
Rozmawiają dwie koleżanki:
— Wczoraj, na imprezie, poznałam 
świetnego faceta. Przystojny, czarują-
cy, świetnie mnie słuchał. Dałam mu 
mój numer telefonu, puściłam oczko 
i powiedziałam by zadzwonił, gdy 
dotrze do domu. Minęły cztery dni i 
nie dzwoni!
— Może jest bezdomny?
***
Ojciec rosyjskiego programu kosmicz-
nego Siergiej Pawłowicz Korolow z 
pomocą dwóch techników wepchnął 
wściekle opierającego się Gagarina do 
kokpitu Wostoka, zatrzasnął pokrywę 
włazu, otarł pot z czoła i westchnął:
— Ech, z psami było łatwiej.

Poziomo: PSIKUS - ALARM - TROTUAR - KORNET - KSYWA - PATRONAT - NARTA 
- PAPROĆ - WIEW - MAJKA - KOPERTA - PORCJA - MIDAS - MUHAMMAD - MON-
AKO - OLEK - GLINA - POSZLAKA - DZIWO - KLAPS - SZATYN - ANATOLIJ - METR 
- ANANAS - BERRY - LAWETA - OKNO - KREW - CARLO - MŻAWKA
Pionowo: STOPKA - KOMODO - LAMETA - MIRRA - PIORUN - SKANER - KONTUR 
- PCHACZ - PATROL - LUTER - OLEJAK - LASTRYKO - SUTOŚĆ - RAMONA - SLA-
LOM - ARKAN - MAMA - GADZINA - STAWA - IDOL - ZAJAWKA - LADY - RIJAD 
- LIMIT - NERW - WĄTEK - AMEN - WYDATEK - EMKA - AWANS - KANON - SAWA-
Hasło: Aglomeracja miejska
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„Połączył dwa narody”. Wiesław Wierzchoś 
Honorowym Obywatelem Gminy Myślibórz

Do tych drugich należy tytuł Ho-
norowego Obywatela Gminy Myśli-
bórz, którym podczas tegorocznych 
uroczystości upamiętniających 93. 
rocznicę tragicznego lotu Stepona-
sa Dariusa i Stasysa Girėnasa uho-
norowano Wiesława Wierzchosia 
— Konsula Honorowego Republiki 
Litewskiej w Szczecinie.

MIEJSCE NIEPRZYPADKOWE

Nie był to przypadek, że właśnie 
w Pszczelniku, miejscu naznaczo-
nym historią, odbyła się ceremonia 
nadania najwyższego samorządo-
wego wyróżnienia. To tutaj 17 lip-
ca 1933 r. zakończył się tragicznie 
jeden z najbardziej bohaterskich 
lotów w historii światowego lot-
nictwa. Litewscy piloci Steponas 
Darius i Stasys Girėnas, po poko-
naniu ponad 6 tys. km nad Atlanty-
kiem, rozbili się zaledwie kilkaset 
kilometrów od  celu swojej podró-
ży — Kowna. Dla Litwinów stali 
się symbolem odwagi, determi-
nacji i narodowych aspiracji. Dla 
mieszkańców ziemi myśliborskiej 
miejsce ich śmierci stało się prze-
strzenią pamięci, która od dziesię-
cioleci łączy dwa narody.

Przez dwadzieścia lat jedną 
z najważniejszych postaci budują-
cych ten most pamięci pozostaje 
Wiesław Wierzchoś. Od  chwili ob-
jęcia funkcji Konsula Honorowe-
go RL w Szczecinie w 2006 r. kon-
sekwentnie zabiegał o rozwój 
współpracy między Polską i Litwą, 
angażując samorządy, instytucje 
kultury, szkoły, uczelnie, Kościół 
i organizacje społeczne. Dzięki jego 
determinacji obchody organizo-
wane w Pszczelniku z lokalnej uro-
czystości przekształciły się w wy-
darzenie o randze państwowej.

To właśnie za tę działalność 
Rada Miejska w Myśliborzu jedno-
głośnie zdecydowała o przyznaniu 
mu tytułu Honorowego Obywate-
la Gminy Myślibórz. Akt nadania 

wręczyli burmistrz Piotr Sobolewski 
oraz przewodnicząca Rady Miejskiej 
Bożena Srokowska. W uzasadnieniu 
podkreślono wieloletnią działalność 
laureata na rzecz rozwoju relacji 
polsko-litewskich, pielęgnowania 
pamięci o bohaterach „Lituaniki”, 
wspierania współpracy młodzie-
ży oraz promocji Myśliborza jako 
miejsca szczególnie ważnego dla 
historii Litwy.

WZRUSZAJĄCA CHWILA

Jak podkreślał burmistrz Piotr 
Sobolewski, wyróżnienie jest wy-
razem wdzięczności za dwie deka-
dy pracy, dzięki której Myślibórz 
stał się rozpoznawalnym miej-
scem spotkań Polaków i Litwinów 
oraz symbolem dobrego sąsiedz-
twa. To właśnie dzięki wielolet-
niemu zaangażowaniu konsula 
pamięć o litewskich lotnikach 
zyskała należną rangę, a gmi-
na odgrywa dziś szczególną rolę 
w pielęgnowaniu wspólnego dzie-
dzictwa historycznego.

Dla samego Wiesława Wierzchosia 
była to chwila wyjątkowo wzruszająca. 

„Wyróżnienie, które otrzymuję 
w tym szczególnym dniu i w tym 
szczególnym miejscu, jest dla mnie 
ogromnym zaszczytem. 

Są wyróżnienia, które są zwieńczeniem kariery zawodowej. Są też takie, które stają 
się symbolem wdzięczności całej społeczności za lata cichej, konsekwentnej pracy. 

29.>>

Wiesław Wierzchoś z Piotrem Sobolewskim, burmistrzem Myśliborza

Konsul honorowy Litwy w Szczeci-
nie Wiesław Wierzchoś 
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Przyjmuję je jako wyraz uznania 
dla dotychczasowej misji konsular-
nej, którą od  2006  r. wykonuję na 
rzecz Republiki Litewskiej w regio-
nie zachodniopomorskim” — po-
wiedział, odbierając akt nadania.

PRZEŁOMOWY ROK 2007

W swoim wystąpieniu przypo-
mniał wydarzenia, które zmieniły 
charakter uroczystości organizo-
wanych w Pszczelniku. Szczególne 
znaczenie miał rok 2007. Wówczas 
rozpoczęto starania o upamiętnie-
nie litewskich bohaterów również 
w Szczecinie. Dzięki współpracy 
z władzami Litwy, Kościołem kato-
lickim w Polsce oraz licznymi insty-
tucjami udało się doprowadzić do 
odsłonięcia w 2008 r. w szczecińskiej 
Bazylice Archikatedralnej św. Jakuba 
tablicy poświęconej Steponasowi Da-
riusowi i Stasysowi Girėnasowi. Uro-
czystości przewodniczył prezydent 
Litwy Valdas Adamkus.

To wydarzenie — jak podkreślił 
konsul — stało się przełomem.

— Od tego czasu doroczne uroczy-
stości poświęcone Steponasowi Da-
riusowi Stasysowi Girėnasowi z rangi 
regionalnej urosły do rangi państwo-
wej — przypomniał.

Historia współpracy polsko-li-
tewskiej tworzona przez Wiesława 
Wierzchosia to jednak znacznie 
więcej niż organizacja rocznic. To 
również inicjowanie kontaktów mię-
dzy szkołami, uczelniami, samorzą-
dami i organizacjami społecznymi, 
promocja wspólnych projektów hi-
storycznych oraz przypominanie 
o wielowiekowych związkach obu 
narodów — od chrztu Litwy, poprzez 
Unię w Krewie i Unię Lubelską, aż 
po współczesne partnerstwo w ra-
mach Unii Europejskiej i NATO. Ta-
kie spojrzenie na historię pozwalało 
budować współpracę opartą nie tylko 
na pamięci, ale także na wzajemnym 
zaufaniu i szacunku.

SŁOWA PODZIĘKOWANIA

Znaczną część swojego wystą-
pienia laureat poświęcił podzięko-
waniom. Wymienił przedstawicieli 
administracji rządowej i samorzą-
dowej, duchowieństwa, środowisk 

akademickich, Instytutu Pamięci 
Narodowej, dyrektorów szkół, or-
ganizacji społecznych oraz me-
diów, które przez lata wspierały 
działania na rzecz współpracy 
polsko-litewskiej. Szczególne sło-
wa skierował do burmistrza Piotra 
Sobolewskiego. 

„Specjalne podziękowania kie-
ruję do byłych i do obecnego bur-
mistrza Piotra Sobolewskiego, 
z którym mam zaszczyt współpra-
cować od dwudziestu lat. Dziękuję 
i gratuluję Panu oraz całemu ze-
społowi za tworzenie wzorcowych 
relacji polsko-litewskich” — mówił.

Nie zabrakło również podzięko-
wań dla mieszkańców Myśliborza, 
nauczycieli, młodzieży, leśników, 
strażaków, policjantów, krótkofalow-
ców i dziennikarzy, którzy każde-
go roku współtworzą uroczystości 
w Pszczelniku, sprawiając, że pamięć 
o litewskich bohaterach pozostaje 
żywa. Wśród osób, którym podzię-
kował, znaleźli się również przed-
stawiciele mediów relacjonujących 
wydarzenia od wielu lat.

Kulminacją wystąpienia były 
słowa wypowiedziane przy Słu-
pach Giedymina — jednym z naj-
ważniejszych symboli państwo-
wości litewskiej. „Przy Słupach 
Giedymina — narodowym symbolu 
Litwy, w dniu obchodów 93. rocz-
nicy poświęconej bohaterskim 
lotnikom Steponasowi Dariusowi 

i Stasysowi Girėnasowi z dumą, 
głębokim szacunkiem i zobowiąza-
niem przyjmuję tytuł Honorowego 
Obywatela Gminy Myślibórz” — po-
dziękował uhonorowany.

SZCZEGÓLNA WARTOŚĆ SYMBOLI

Nadanie tytułu Honorowego Oby-
watela Gminy Myślibórz Wiesławowi 
Wierzchosiowi ma wymiar znacznie 
szerszy niż uhonorowanie jednej 
osoby. Jest wyrazem uznania dla idei 
budowania porozumienia poprzez 
historię, kulturę i pamięć. To również 
podkreślenie szczególnej roli, jaką 
odgrywa Myślibórz i Pszczelnik w re-
lacjach polsko-litewskich — miejsca, 
gdzie tragiczna historia sprzed dzie-
więćdziesięciu trzech lat stała się 
fundamentem współczesnej przyjaź-
ni dwóch narodów.

W świecie pełnym podziałów 
takie symbole mają szczególną war-
tość. Pokazują bowiem, że pamięć 
o przeszłości może nie dzielić, lecz 
łączyć. A ludzie, którzy potrafią wokół 
tej pamięci budować współpracę, za-
sługują na najwyższe wyrazy szacun-
ku. Honorowe Obywatelstwo Gminy 
Myślibórz dla Wiesława Wierzchosia 
jest właśnie takim wyrazem wdzięcz-
ności — za dwadzieścia lat służby, 
dzięki której historia stała się mo-
stem łączącym Polskę i Litwę. 

Leszek Wątróbski
Fot. autor

28.>>

Rada Miejska w Myśliborzu nadała konsulowi Wiesławowi Wierzchosiowi 
tytuł Honorowego Obywatela Gminy Myślibórz
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06.30 Info Wilno
06.50 Wileńszczy-
zna w obiektywie
06.55 Studio Wilno
07.25 S. „Agatka”
07.35 S. „Reksio”
07.50 „Jedzenie 
ma znaczenie”
08.15 „Ziołowa apteka”
08.25 „Pięknie 
przyprawiONA”
08.45 „Zakochaj 
się w Polsce”
09.05 Wileńska 
Podcastownia
10.00 „Prze-
strzeń pamięci”
10.25 „Z Histo-
rią na Ty”
10.45 „Gra słów. 
Krzyżówka”
11.05 „Słownik 
polsko@polski”
11.35 S. „Agatka”
11.45 „Anna Dymna 
– spotkajmy się”
12.10 S. „War-
to kochać”
13.00 Info Wilno
13.05 „Kultural-
nie mówiąc”
13.30 „Panora-
ma litewska”
13.35 „Anna Dymna 
– spotkajmy się”
14.00 „W światłach 
muzyki na bis”
14.10 „To ja, An-
toni...” film dok.
15.25 „Krypton”
15.50 Info Wilno
16.00 „Koronka do 
Miłosierdzia Bożego”
16.20 „Klan”
16.40 S. „Barwy 
szczęścia”
17.10 S. „Agatka”
17.25 Info Portal
17.35 „Zaginione 
– odnalezione”
18.00 S. „Wiedźmin”
18.45 „Notatki”
19.00 Info Wilno
19.20 Wileńszczy-
zna w obiektywie
19.25 Studio Wilno
19.55 S. „Na sygnale”
20.20 „Zapomnia-
ni, odzyskani”
20.30 „Program 
informacyjny”
20.55 „Pytanie dnia”

21.05 S. „Nowa”
21.50 „Anna Dymna 
– spotkajmy się”
22.15 S. „M jak miłość”
23.00 „Kultural-
nie mówiąc”
23.25 Info Wilno
23.45 Wileńszczy-
zna w obiektywie

6.00 „Hymn Repu-
bliki Litewskiej”
6.02, 6.40, 7.07, 
3.37, 8.07, 8.40 
„Dzień dobry Litwo”
6.30, 7.00, 7.30, 8.00, 
8.30 „Wiadomości”
9.00 S. „Policja 
Kryminalna Linzu”
9.45 S. „Sch-
nell ermittelt”
10.35 S. „Kance-
laria prawnicza”
11.25 S. „Doc Martin”
12.15 „Zgaduj i zgaduj”
12.45 „Kto i dlaczego?”
13.15 S. dok. „Miasta 
portowe świata”
14.00, 15.00, 16.00, 
„Wiadomości”
14.20, 15.15 „Dzień 
dobry Litwo”
16.30 S. „La Prome-
sa – pałac tajemnic”
17.30 S. „Zgad-
nij i odgadnij”
18.00 „Kto i dlaczego?”
18.30 Ważna godzina
19.30 S. dok. 
„Pionierzy”
20.30 Panorama
21.00 Temat dnia
21.30 Mistrzostwa 
Europy w lekkoatletyce
00.00 S. „Eme-
ryci na tropie”
00.50 „Gen cie-
kawości”

6.00 S. anim.
6.30 S. anim. 
„Tom i Jerry”
7.00 S. „Pani chłopka”
8.00 „Miłość od 
pierwszego wejrzenia”
9.00 S. „Świeża krew”
10.00 S. „Monika 
potrzebuje miłości”
11.00 S. „Odle-
głe miasto”

12.00 „Miłość od 
pierwszego wejrzenia”
13.00 „Bogacz 
i biedaczka”
14.00 S. „Pułap-
ka miłości”
15.00 S. „Bajka nocy”
16.00 Wiadomości
16.20 S. „Velvet”
17.20 „Dobry 
wieczór, Litwo”
18.30 Wiadomości
19.20 „Sport”
19.27 „Pogoda”
19.30 Będzie 
wszystkiego
20.00 S. „Ko-
misarz Rex”
21.00 „Rodzin-
ny kompas”
21.30 Wiadomości
22.30 „Escape 
Room: Najlepsi z 
najlepszych“ thriller
00.15 S. „FBI”

6.00 „Hymn Repu-
bliki Litewskiej”
6.02 „Litewskie 
diamenty”
6.30 Poranne dźwięki
9.00 Studio Ak-
tualności LRT
10.00 Co jest lep-
sze, sąsiedzie?
10.30 Mistrzostwa 
Europy w pływaniu
12.30 Mistrzostwa 
Europy w lekkoatletyce
15.00 Dajmy czadu!
16.05 Drogi Boga 
są nieznane
16.30 „Dynastie“
17.30 „Zmartwych-
wstanie” film dok.
18.30 S. „Dziedzictwo”
19.15 Euromaxx
19.30 Mistrzostwa 
Europy w pływaniu
21.30 „Herkus 
Mantas“ film fab.
23.55 S. „Panna 
Scarlet i komisarz“

6.30 „La Ma-
istas. Italija”
7.30 S. „Miłość 
to miłość“
9.00 S. „Kobiety 
kłamią lepiej”

10.00 S. „W wi-
rze miłości”
11.00 S. „Ko-
misarz Rex”
12.00 S. „Sami”
14.00 S. „Dzi-
kie pszczoły”
15.00 „Simpsonowie”
16.00 „Wiado-
mości TV3”
16.27 „Pogoda TV3”
16.30 „Pomoc TV”
18.30 „Wiado-
mości TV3”
19.20 „Sport TV3”
19.27 „Pogoda TV3”
19.30 „FK Kau-
no „Žalgiris“
19.45 Mecz kwa-
lifikacyjny Ligi 
Mistrzów UEFA
22.00 „Wieczorne 
wiadomości TV3”
22.30 „Zabójczy 
żywioł“ thriller
00.50 S. „Prawo 
i porządek“

6.15 „Moja kuch-
nia najlepsza”
7.30 „Realna mistyka”
8.30 S. „Hudson 
&amp; Rex”
9.30 S. „Kod”
10.35 S. „Mentalista”
11.30 S. „CSI. Miami”
12.30 S. „911”
13.30 „Moja kuch-
nia najlepsza”
15.00 „Poni-
żej pokładu”
16.00 S. „Kod”
17.00 S. „Mentalista”
18.00 S. „CSI. Miami”
19.00 S. „S.W.A.T.”
20.00 S. „Kobra”
21.00 „Adrena-
lina” film fab.
23.15 „Snajper: 
Ostatni strzał” thriller

05.00 Nowy dzień
06.00 S. „Stary”
07.30 Litwa na żywo
08.30 S. „Oskarżenie 
przeciwko carowi”
9.30 TV Wolność
10.30 „Amery-
ka – wielka po-
dróż“ film dok.

11.30 Litwa na żywo
12.30 Wszystko 
jest mierzone
13.00 Nowy dzień
14.00 S. „Stary”
15.30 Cel podróży
16.00 Reporter
16.28 Pogoda
16.30 Litwa na żywo
17.30 Sad i ogród
18.00 Reporter
18.28 Pogoda
18.30 S. „Stary”
20.00 Reporter
20.20 S. „Nieod-
kryta Rosja”
21.00 S. „Kobiety 
kłamią lepiej”
22.30 Reporter
22.58 Pogoda
23.00 Litwa na żywo.
00.00 S. „Hałas”

6.00 „Przetrwanie”
8.00 S. „Alarm 
dla Cobra 11”
9.00 S. „Chicago Fire”
10.00 „Sprząta-
cze domowi”
11.00 „Wojny 
magazynowe”
12.00 „Idealne dopa-
sowanie. Hiszpania”
13.00 S. „Zdążyć 
przed trzydziestką”
14.00 „Dron”
15.00 „Przetrwanie”
17.00 S. „Chicago Fire”
18.00 S. „Alarm 
dla Cobra 11”
19.00 „Skaza-
ni” dramat
20.00 „Idealne dopa-
sowanie. Hiszpania”
21.00 „9 kulek” thriller
22.40 S. „See”

6.00 S. „Kakawa”
7.00 S. „Zatrace-
ni w miłości”
8.00 S. „Niewidoma”
9.00 S. „Leila”
10.00 S. „Prawdziwe 
gospodynie domo-
we z Beverly Hills”
11.00 S. „Mistrzo-
wie zbrodni”
12.00 S. „Rezydent”
13.00 S. „Prawo 
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i porządek”
14.00 S. „Specjalistka”
15.00 S. „Anupamaa“
15.35 S. „Man-
gal Lakshmi”
16.30 S. „Niewidoma”
18.00 S. „Prawdziwe 
gospodynie domo-
we z Beverly Hills”
19.00 S. „Rezydent”
20.00 S. „Prawo 
i porządek”
21.00 S. „Grzesznica ”
22.40 S. „Specjalistka”
23.45 S. „Crossroads 
¬ Dogonić marzenia”

06.50 S. „Akacjowa 38”
08.00 „Transmisja 
Mszy Świętej z Sank-
tuarium Matki Bożej 
na Jasnej Górze”
08.30 „Kościół z bliska”
09.00 „Serwis Info”
09.15 S. „Chłopi”
10.15 S. „Ranczo”
11.10 S. „Ko-
misarz Alex”
12.05 S. „Ojciec 
Mateusz”
13.00 Serwis Info
13.10 „Agrobiznes”
13.40 Maga-
zyn Rolniczy
13.55 „Włochy 
¬ ostatnie dzikie 
zakątki” film dok.
15.00 S. „Splą-
tane losy”
16.00 „Serwis Info”
16.25 „Gra słów. 
Krzyżówka”
17.00 S. „Dziedzictwo”
18.00 „Teleexpress”
18.25 „Jaka to 
melodia?”
19.05 „Reporterzy”
19.25 S. „Akacjowa 38”
20.30 „Program 
informacyjny”
20.55 „Pytanie dnia”
21.30 S. „07 zgłoś się”
23.00 „BAT 21” dramat

07.05 Afisz kul-
turalny ekstra
07.15 „Gwiaz-
dozbiór TVP”
07.45 „Tamte 

lata, tamte dni”
08.25 S. „Rawhide”
09.30 „MANIFESTA”
10.00 S. „Rodzina 
Leśniewskich”
11.15 „Złote koło” 
film kryminalny
13.00 „Śpiewała Ewa 
Demarczyk” film dok.
14.15 „Deka-
log” film TVP
15.25 S. „Ko-
smos 1999”
16.30 „W samo 
południe” western
18.05 S. „Rodzina 
Leśniewskich”
19.20 S. dok. „Po-
szukiwacze zaginio-
nych dzieł sztuki”
19.55 S. „Rawhide”
21.00 „Teatr Telewizji ”
22.45 „Tury-
sta” dramat
00.55 „Powrót do 
domu” film dok.

07.00 „Panorama”
07.30 „Pożyteczni.pl”
08.00 „Rączka gotuje”
08.30 „Pytanie 
na śniadanie”
12.30 „Opowieści 
z Greenpointu”
12.50 Przepis dnia
13.00 „Serwis Info”
13.10 S. „Ko-
misarz Alex”
14.05 S. „Ranczo”
15.00 „Lena na 
Kaukazie”
15.30 „Moda na 
język polski”
16.00 Serwis Info
16.10 „Polskie 
dziedzictwo”
16.45 „Dobry żart”
17.00 S. „Za-
raz wracam”
17.30 S. „Barwy 
szczęścia”
18.00 Teleexpress
18.20 Gra słów. 
Krzyżówka
18.50 Te-
leexpress Extra
19.15 „Oko na 
Wschód”
19.45 „Info Wilno”
20.20 „Powsta-
nie Warszawskie 
dzień po dniu”

20.30 Program 
informacyjny
20.55 Pytanie dnia
21.25 S. „Wiedźmin”
22.20 S. „Ojciec 
Mateusz”
23.15 „Życia nie 
można zmarno-
wać” film dok.

07.25 „Był taki dzień”
07.29 „Powsta-
nie Warszawskie 
dzień po dniu”
07.35 „Słownik 
polsko@polski”
08.05 „Polskie Parki 
Narodowe” film dok.
09.20 S. „Dale-
ko od szosy”
10.35 „Puszczyk 
mszarny. Duch pole-
skich bagien” film dok.
10.45 „Tajemnice 
królewskiej posia-
dłości” film dok.
11.30 „Szlakiem 
miejsc niezwykłych”
11.40 S. dok. 
„Plaże Europy”
12.30 „Myśliciele – 
sylwetki polskie”
12.35 S. dok. „Wę-
drówki szlakami 
granicznymi”
13.20 „Karolina 
Lanckorońska. Polka 
z wyboru” film dok.
14.10 „Generał Pol-
skich Nadziei – Włady-
sław Anders” film dok.
15.05 S. „Królowie”
15.30 S. „Dale-
ko od szosy”
16.40 „Był taki dzień”
16.45 „Powsta-
nie Warszawskie 
dzień po dniu”
16.50 „Sensa-
cje XX wieku”
18.45 S. „Kolumbowie”
19.35 „Zdobywcy 
Karpat” film dok.
20.00 „Historia 
Polski – Roznosiciele 
radości” film dok.
21.00 S. „Trzeci oficer”
21.45 „Polska i świat 
z historią w tle”
22.00 „Najwięk-
sze wycieczkowce 
świata” film dok.

22.55 „Był taki dzień”
22.57 S. dok. „Niezna-
na wojna na Północy”
23.50 „Porajmos. 
Zapomniany Holo-
caust” film dok.
00.35 „Był taki dzień”
00.39 „Sensa-
cje XX wieku”

01:00 Słowo życia
01:05 Świat w 
obrazach
01:10 Informacje dnia
01:30 Moja parafia
01:55 Poczet Wiel-
kich Polaków
02:00 Anioł Pański
02:05 Ma się rozumieć
02:15 Rozmowy 
niedokończone
03:00 Msza Święta w 
intencji Ofiar katastrofy 
smoleńskiej i ojczyzny
04:00 Informacje dnia
04:20 Różaniec
04:50 Kartka z 
kalendarza ¬ Powsta-
nie Warszawskie
05:00 Apel Ja-
snogórski
05:20 Informacje dnia
05:40 Polski 
Punkt Widzenia
06:00 Wykła-
dy naukowe
06:30 Muzycz-
ne chwile
06:45 Dzieci Andersa 
– Powrót do Afryki
07:55 My chce-
my Boga!
08:55 Kartka z 
kalendarza ¬ Powsta-
nie Warszawskie
09:00 Informacje dnia
09:15 Polski 
Punkt Widzenia
09:35 Słowo życia
09:40 Jej misja trwa
09:55 Święty na 
każdy dzień
10:00 Papież Po-
lak do Rodaków
11:00 Informacje dnia
11:15 Jak my to 
widzimy ¬ z dale-
ka widać lepiej
11:45 Zew natury
12:00 Mocni w Wierze
12:35 Słowo życia
12:40 Ma się rozumieć

12:50 Święty na 
każdy dzień
13:00 Anioł Pański
13:03 Informacje dnia
13:20 Granica
14:05 Blask prawdy
14:30 Msza świę-
ta z Jasnej Góry
15:20 Muzycz-
ne chwile
15:30 O. Rafał, 
kto go nie zna?
16:00 Zadziwiający 
świat chrząszczy
16:50 Ma się rozumieć
17:00 Informacje dnia
17:10 Jestem mamą
17:25 Przyroda 
w Obiektywie
17:40 Zdrowie z 
Bożej Apteki
18:00 Wierzę w Boga
18:30 Rajd Katyński
18:55 Poczet Wiel-
kich Polaków
19:00 Anioł Pański
19:05 Informacje dnia
19:15 Rozmowy 
niedokończone
20:25 Święty na 
każdy dzień
20:30 Każdy ma-
luch to potrafi
20:45 Modlitwa 
z telefonicznym 
udziałem dzieci
21:00 Informacje dnia
21:20 Różaniec
21:50 Kartka z 
kalendarza ¬ 
Powstanie 
Warszawskie
22:00 Apel Ja-
snogórski
22:20 Informacje dnia
22:40 Polski 
Punkt Widzenia
23:00 Droga 
do świętości

7.00 „Mistrzowie 
samochodów”
10.00 „Stare do-
bre rzeczy”
12.00 „Łowcy staroci”
14.00 „Remonty 
gospodarstw”
18.00 „Inny garaż”
19.00 „Jak to 
jest zrobione?”
21.00 „Gorączka złota”
23.00 „Zapomnia-
ne i porzucone”
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06.30 Info Wilno
06.50 Wileńszczy-
zna w obiektywie
06.55 Studio Wilno
07.25 „Zwierza-
ki Czytaki”
07.40 „Cześć, czy 
mogę Cię zjeść?”
07.50 „eMOCje”
08.15 „Przepis dnia”
08.20 „Kuchen-
ne recepty”
08.40 S. dok. 
„Dzika Polska”
09.05 „Kultural-
nie mówiąc”
09.30 „Jesteśmy stąd”
09.35 „Notatki”
09.45 „Prze-
strzeń pamięci”
10.10 „Z Historią na Ty”
10.30 „Całkiem 
niezła historia”
10.45 „Gra słów. 
Krzyżówka”
11.05 „Słownik 
polsko@polski”
11.30 „Zwierza-
ki Czytaki”
11.45 „Anna Dymna 
– spotkajmy się”
12.10 S. „M jak miłość”
13.00 Info Wilno
13.05 „Weteryna-
rze z sercem”
13.30 „Szansa 
na sukces”
14.25 „Ossolińczycy – 
200 lat historii” film dok.
15.25 „Jak to działa”
15.50 Info Wilno
16.00 „Koronka do 
Miłosierdzia Bożego”
16.20 „Klan”
16.40 S. „Barwy 
szczęścia”
17.10 „Zwierza-
ki Czytaki”
17.25 Info Portal
17.35 „Tygiel”
18.00 S. „Przystań”
18.45 „Notacje”
19.00 Info Wilno
19.20 Wileńszczy-
zna w obiektywie
19.25 Studio Wilno
19.55 S. „Na sygnale”
20.20 „Zapomnia-
ni, odzyskani”
20.30 „Program 
informacyjny”
20.55 „Pytanie dnia”

21.05 S. „Stule-
cie Winnych”
21.50 „Anna Dymna 
– spotkajmy się”
22.15 S. „M jak miłość”
23.05 „Weteryna-
rze z sercem”
23.25 Info Wilno
23.45 Wileńszczy-
zna w obiektywie

6.00 „Hymn Repu-
bliki Litewskiej”
6.02, 6.40, 7.07, 3.37, 
8.07, 8.40 „Dzień 
dobry Litwo”
6.30, 7.00, 7.30, 8.00, 
8.30 „Wiadomości”
9.00 S. „Policja 
Kryminalna Linzu”
9.45 S. „Sch-
nell ermittelt”
10.35 S. „Eme-
ryci na tropie”
11.25 S. „Doc Martin”
12.15 „Zgaduj i zgaduj”
12.45 „Kto i dlaczego?”
13.15 S. dok. „Miasta 
portowe świata”
14.00, 15.00, 16.00, 
„Wiadomości”
14.20, 15.15 „Dzień 
dobry Litwo”
16.30 S. „La Prome-
sa – pałac tajemnic”
17.30 S. „Zgad-
nij i odgadnij”
18.00 „Kto i dlaczego?”
18.30 Ważna godzina
19.30 Słynne nie-
znane kobiety
20.30 Panorama
21.00 Temat dnia
21.30 Mistrzostwa 
Europy w lekkoatletyce
00.00 S. „Eme-
ryci na tropie”
00.50 Gen ciekawości

6.00 S. anim.
6.30 S. anim. 
„Tom i Jerry”
7.00 S. „Pani chłopka”
8.00 „Miłość od 
pierwszego wejrzenia”
9.00 S. „Świeża krew”
10.00 S. „Monika 
potrzebuje miłości”
11.00 S. „Odległe miasto”
12.00 „Miłość od 

pierwszego wejrzenia”
13.00 „Bogacz 
i biedaczka”
14.00 S. „Pułap-
ka miłości”
15.00 S. „Bajka nocy”
16.00 Wiadomości
16.20 S. „Velvet”
17.20 „Dobry wie-
czór, Litwo”
18.30 Wiadomości
19.20 „Sport”
19.27 „Pogoda”
19.30 Będzie 
wszystkiego
20.00 S. „Komisarz Rex”
21.00 „Rodzin-
ny kompas”
21.30 Wiadomości
22.30 „Śmierć tele-
marketera“ komedia
00.20 S. „FBI”

6.00 „Hymn Repu-
bliki Litewskiej”
6.02 „7 dni w Kownie”
6.30 Poranne dźwięki
9.00 Studio ak-
tualności LRT
10.00 Pogoń. Vytis. 
Historie życia Bia-
łorusinów mieszka-
jących na Litwie
10.30 Mistrzostwa 
Europy w pływaniu
12.15 „W głębinach 
basenu. Danas 
Rapšys“ film dok.
12.45 Droga
13.15 Spacery
13.45 Zgaduj i zgaduj
14.15 Litewski Festiwal 
Pieśni Szkolnej
16.00 Pociągnię-
cia pędzla do por-
tretu państwa
16.30 „Dynastie“
17.30 „Zmartwych-
wstanie” film dok.
18.30 Przeznaczenie
19.15 Euromaxx
19.30 Mistrzostwa 
Europy w pływaniu
21.30 Litewski Festiwal 
Pieśni Szkolnej
23.05 S. „Panna 
Scarlet i komisarz”

6.30 „Zagroda marzeń”
7.00 S. „Miłość 

to miłość“
7.30 „Czary Kotryny”
8.00 „Vytaro ferma“
9.00 S. „Kobiety 
kłamią lepiej”
10.00 S. „W wi-
rze miłości”
11.00 S. „Komisarz Rex”
12.00 S. „Sami”
14.00 S. „Dzi-
kie pszczoły”
15.00 „Simpsonowie”
16.00 „Wiado-
mości TV3”
16.27 „Pogoda TV3”
16.30 „Pomoc TV”
18.30 „Wiado-
mości TV3”
19.20 „Sport TV3”
19.27 „Pogoda TV3”
19.30 S. „Miłość 
to miłość“
21.00 „Wieczorne 
wiadomości TV3”
22.00 „12 rund“ film fab.
00.15 S. „Prawo 
i porządek“

6.15 „Moja kuch-
nia najlepsza”
7.30 „Realna mistyka”
8.30 S. „Hudson 
&amp; Rex”
9.30 S. „Kod”
10.30 S. „Mentalista”
11.30 „CSI. Miami”
12.30 S. „911”
13.30 „Moja kuch-
nia najlepsza”
15.00 „Poniżej pokładu”
16.00 S. „Kod”
17.00 S. „Mentalista”
18.00 S. „CSI. Miami”
19.00 S. „S.W.A.T.”
20.00 S. „Kobra”
21.00 „Ryzy-
kanci” thriller
22.55 „Adrena-
lina” film fab.
01.30 S. „S.W.A.T.”

05.00 Nowy dzień
06.00 S. „Stary”
07.30 Litwa na żywo
08.30 „Oskarżenie prze-
ciwko carowi” film dok.
9.30 Dzisiaj jest 
dużo pracy
10.30 „Ameryka – 

wielka podróż“ film dok.
11.30 „Litwa na żywo”
12.30 Anatomia 
mieszkania
13.00 Nowy dzień
14.00 S. „Stary”
15.30 „Lato na 
wzgórzu”
16.00 Reporter
16.28 Pogoda
16.30 Litwa na żywo
17.30 Rozmowy 
nad morzem
18.00 Reporter
18.28 Pogoda
18.30 S. „Stary”
20.00 Reporter
20.20 S. „Nieod-
kryta Rosja”
21.25 Trzymajcie się
22.30 Reporter
23.00 Litwa na żywo

6.00 „Przetrwanie”
8.00 S. „Alarm 
dla Cobra 11”
9.00 S. „Chicago Fire”
10.00 „Sprząta-
cze domowi”
11.00 „Wojny 
magazynowe“
12.00 „Idealne dopa-
sowanie. Hiszpania“
13.00 S. „Zdążyć 
przed trzydziestką”
14.00 „Dron”
15.00 „Przetrwanie”
17.00 S. „Chicago Fire”
18.00 S. „Alarm 
dla Cobra 11”
19.00 „Skazani” dramat
20.00 „Idealne dopa-
sowanie. Hiszpania”
21.00 „W głowie się 
nie mieści“ dramat
22.40 S. „To jej wina”
23.50 S. „Zdążyć 
przed trzydziestką”

6.00 S. „Kakawa”
7.00 S. „Zatrace-
ni w miłości”
8.00 S. „Niewidoma”
9.00 S. „Leila”
10.00 S. „Prawdziwe 
gospodynie domo-
we z Beverly Hills”
11.00 S. „Mistrzo-
wie zbrodni”
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12.00 S. „Rezydent”
13.00 S. „Prawo 
i porządek”
14.00 S. „Specjalistka”
15.00 S. „Anupamaa“
15.35 S. „Man-
gal Lakshmi”
16.30 S. „Niewidoma”
18.00 S. „”
19.00 S. „Rezydent”
20.00 S. „Prawo 
i porządek”
21.00 S. „Grzesznica ”
22.40 S. „Specjalistka”
23.55 S. „Grzesznica”
Prawdziwe gospodynie 
domowe z Beverly Hills

06.50 S. „Akacjowa 38”
08.00 „Transmisja 
Mszy Świętej z Sank-
tuarium Matki Bożej 
na Jasnej Górze”
08.30 „Rodzina 
(nie od) święta”
09.00 „Serwis Info”
09.20 S. „Chłopi”
10.15 S. „Ranczo”
11.05 S. „Komi-
sarz Alex”
12.00 S. „Ojciec 
Mateusz”
13.00 Serwis Info
13.10 „Agrobiznes”
13.40 „Maga-
zyn Rolniczy”
13.55 „Włochy ¬ 
ostatnie dzikie za-
kątki” film dok.
15.00 S. „Splątane losy”
16.00 „Serwis Info”
16.25 „Gra słów. 
Krzyżówka”
17.00 S. „Dziedzictwo”
18.00 „Teleexpress”
18.25 „Jaka to 
melodia?”
19.05 „Reporterzy”
19.25 S. „Akacjowa 38”
20.30 „Program 
informacyjny”
20.55 „Pytanie dnia”
21.30 S. „07 zgłoś się”
22.45 „Czarne 
złoto” film fab.

07.05 Afisz kul-
turalny ekstra
07.20 „Gwiaz-

dozbiór TVP”
07.45 „Tamte 
lata, tamte dni”
08.30 S. „Rawhide”
09.35 „Rzecz Polska”
10.00 S. „Rodzina 
Leśniewskich”
11.10 „Deka-
log” film TVP
12.20 „Lucyna” 
film obyczajowy
13.50 S. dok. „Gi-
ganci sztuki”
15.05 S. „Noce i dnie”
16.15 „Jasminum” 
film obyczajowy
18.15 S. „Dziew-
czyna i chłopak”
19.15 „Muzeum 
Polskiej Piosenki”
19.30 „Informa-
cje kulturalne”
19.55 S. „Rawhide”
21.00 S. „Powrót 
Sherlocka Holmesa”
22.05 „Czerwone 
maki” film fab.
00.20 „Informa-
cje kulturalne”
00.50 „Turysta” dramat

07.00 „Panorama”
07.30 „Przyrod-
nik na tropie”
08.00 „Okrasa ła-
mie przepisy”
08.30 „Pytanie 
na śniadanie”
12.30 „Polacy na 
ratunek Żydom”
12.50 „Przepis dnia”
13.00 Serwis Info
13.10 S. „Wiedźmin”
14.05 „Giganci nauki”
15.00 „Wanda. Ostatnia 
z oddziału” film dok.
16.00 Serwis Info
16.10 „Zakochaj 
się w Polsce”
16.35 „20 x 20 lat 
TVP Kultura”
17.00 S. „Za-
raz wracam”
17.30 S. „Barwy 
szczęścia”
18.00 Teleexpress
18.30 „Gra słów. 
Krzyżówka”
18.50 Teleexpress Extra
19.15 „Festiwal 
Góry Literatury”
19.45 Panorama

20.20 „Powstanie War-
szawskie dzień po dniu”
20.30 „Program 
informacyjny”
20.55 Pytanie dnia
21.25 S. „Życie nad 
rozlewiskiem”
23.10 „To jest grane”
23.40 „Rozmowy 
(nie)wygodne”

 07.15 „Był taki dzień”
07.20 „Słownik 
polsko@polski”
07.45 „Powstanie War-
szawskie dzień po dniu”
07.50 „Wojow-
nicy czasu”
09.20 S. „Dale-
ko od szosy”
10.35 „Tajemnice 
początków Pol-
ski” film dok.
11.25 „Myśliciele – 
sylwetki polskie”
11.30 „Tajemnice 
królewskiej posia-
dłości” film dok.
12.15 „Tajemnica J¬23”
12.25 „Mokra-
dła” film dok.
12.55 S. dok. „Wszyst-
kie kolory świata”
13.45 „Piosenką 
przez historię”
13.55 „Towarzy-
sze sekretarze oraz 
inni dygnitarze”
14.20 „Najwięk-
sze wycieczkowce 
świata” film dok.
15.15 S. „Królowie”
15.40 S. „Dale-
ko od szosy”
16.50 „Sensa-
cje XX wieku”
18.50 „Ex Libris”
19.10 „Radio Powstań-
cze «Błyskawica»”
19.15 S. „1920. 
Wojna i miłość”
20.05 „Powstanie War-
szawskie dzień po dniu”
20.10 S. dok. „Wszyst-
kie kolory świata”
21.05 „Rzecz Polska”
21.15 S. „Trzeci oficer”
22.00 „Marzenie 
Leonarda. Sekrety 
latania” film dok.
23.00 „Pasikowski 
&amp; Linda – W Czer-

wonym Kręgu” film dok.
23.55 „Opowieści 
Rodowiczów” film dok.
00.45 „Sensa-
cje XX wieku”

01:00 Słowo życia
01:05 Świat w 
obrazach
01:10 Informacje dnia
01:30 Rajd Katyński
01:55 Poczet Wiel-
kich Polaków
02:00 Anioł Pański
02:05 Ma się rozumieć
02:15 Rozmowy 
niedokończone
03:25 Święty na 
każdy dzień
03:30 Każdy ma-
luch to potrafi
03:45 Modlitwa 
z telefonicznym 
udziałem dzieci
04:00 Informacje dnia
04:20 Różaniec
04:50 Kartka z 
kalendarza ¬ Powsta-
nie Warszawskie
05:00 Apel Jasnogórski
05:20 Informacje dnia
05:40 Polski 
Punkt Widzenia
06:00 Myśląc Historia
06:10 Odnaleźć siebie
06:20 Jestem mamą
06:35 Odpowie-
dzialni za Kościół
07:00 Grunwald 
1410 ¬ rys historycz-
ny i znaczenie bitwy 
pod Grunwaldem
07:45 Sarid
08:35 Zdrowie z 
Bożej Apteki
08:55 Kartka z 
kalendarza ¬
Powstanie 
Warszawskie
09:00 Informacje dnia
09:15 Polski 
Punkt Widzenia
09:35 Każdy ma-
luch to potrafi
09:50 Słowo życia
10:00 Mocni 
Jego mocą
10:30 Sanktu-
aria polskie
10:50 Święty na 
każdy dzień
11:00 Audiencja Ge-

neralna Ojca Świętego 
Leona XIV z Watykanu
12:00 Muzyczne chwile
12:10 Mateczni-
ki Polskości
12:25 Jestem mamą
12:40 Myśląc Historia
12:50 Odnaleźć siebie
13:00 Anioł Pański
13:03 Informacje dnia
13:20 Stan wojenny 
w Polsce – znacze-
nie i konsekwencje
14:00 Polonia
14:30 Msza świę-
ta z Jasnej Góry
15:20 Muzyczne chwile
15:30 Razem mo-
żemy wszystko
16:00 Wielkopolanie 
nad Wisłą, cz. II ¬ Gene-
rał Kazimierz Raszewski
16:50 Ma się rozumieć
17:00 Informacje dnia
17:10 Na zdrowie
17:30 Rozmo-
wy o edukacji
18:00 Po stro-
nie prawdy
18:55 Poczet Wiel-
kich Polaków
19:00 Anioł Pański
19:05 Informacje dnia
19:15 Rozmowy 
niedokończone
20:20 Odnaleźć siebie
20:30 Bóg z nami
20:45 Modlitwa 
z telefonicznym 
udziałem dzieci
21:00 Informacje dnia
21:20 Różaniec
21:50 Myśląc Ojczyzna
22:00 Apel Jasnogórski
22:20 Informacje dnia
22:40 Polski 
Punkt Widzenia
23:00 Przetrwaliśmy
23:30 Jerzy Popiełusz-
ko ¬ Posłaniec Prawdy

7.00 „Mistrzowie 
samochodów”
10.30 „Aukcje zagu-
bionego bagażu”
12.00 „Łowcy staroci”
18.00 „Inny garaż”
19.00 „Jak to jest 
zrobione?”
21.00 „Samo-
chód marzeń”
23.00 „Zapomnia-
ne i porzucone”
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SPRZEDAŻ

Kupię las. Rozliczam się 
od razu. Tel. +370 686 03 070

Sprzedajcie las drogo 
i bez pośredników. 

Tel. +370 659 57 721 

Skupujemy różnego ro-
dzaju lasy, mogą być młode 
lub wycięte. 

Tel. +37066685855

Sprzedam kamienie polne. 
Materiał może służyć do 
budowy ogrodzeń, alejek, 

KUPNO

Świadczenie pomocy prawnej w sprawach 
zwrotu ziemi i innych nieruchomości 

 Bezpłatna pomoc prawna w sprawach zwrotu ziemi 
udzielana jest przez Związek Prawników Polaków 

na Litwie w Domu Kultury  Polskiej w Wilnie 
przy ul. Nowogródzkiej 

(Naugarduko) 76. Pokój Nr. 211.

Osoby zainteresowane prosimy o rejestrację 
pod numerem tel. (+370 5) 233 0450 w godz. 9.00 – 16.00.

Pomoc prawną świadczą wykwalifikowani 
radcowie prawni i adwokaci.

Projekt finansowany ze środków 
Kancelarii Prezesa Rady Ministrów 

w ramach konkursu Polonia i Polacy za Granicą 2023

tarasów, palenisk, kwiet-
ników, na podmurówki i 
in.  Załadunek oraz trans-
port we własnym zakresie. 
Cena 20 euro/tona. 

Tel. +370  600 18 083 (Leon)

Sprzedajemy dachy, ogro-
dzenia i inne materiały 
budowlane w przystęp-
nej cenie. 

Tel. +370 603 63 636

Sprzedam drewno opa-
łowe. Drewno porąbane 
lub w kłódkach. 

Tel. 0 679 14150

VIEŠINIMO INFORMACIJA
Pavadinimas: Dėl miškų vidinės miškotvarkos pro-
jekto žemės sklype (kadastrinis Nr. 4112/0700:179 
Buivydžių k.v.), esančiame Buivydžių I k., Buivydžių 
sen., Vilniaus r. sav.
Dokumento turinys:
Pateikiama informacija, kad yra parengtas Vilniaus 
rajono savivaldybės panaudos teise valdomo valsty-
binės žemės sklypo miškų vidinės miškotvarkos pro-
jektas žemės sklype kadastrinis Nr. 4112/0700:179, 
kurio tikslas – ūkinių priemonių projektavimas 
vidinės miškotvarkos projekte (vidinės miškotvarkos 
projektai rengiami sklypinės miškų inventorizacijos 
pagrindu). Šiame projekte tose žemės sklypo vieto-
se, kur miškų valdytojas pageidauja, projektuojamas 
rekreacinės įrangos įrengimas. 
Dokumento susipažinimas ir viešas svarstymas:
Susipažinti su parengtu miškų vidinės miškotvarkos 
projektu ir pateikti pasiūlymus dėl projekto sprendi-
nių galima nuo 2026-08-17 iki 2026-08-31. Raštu 
pateikti pasiūlymus galima adresu: Kalvarijų g. 129-301, 
Vilnius bei projekto viešo svarstymo, kuris vyks 2026-08-
31 16:00 val. Kalvarijų g. 129-301, Vilniuje, metu.
Miškų vidinės miškotvarkos projekto vieša ekspozi-
cija vyks viso viešinimo metu, susipažinti su spren-
diniais galima adresu Kalvarijų g. 129-301, Vilnius. 
Tel. pasiteiravimui +370 612 82482.
Valstybinių miškų valdytojas yra Vilniaus rajo-
no savivaldybė. Kontaktai pasiteiravimui -  tel.:                       
+370 663 22342, bendras tel.: (0-5) 240 37 58, 
El.paštas: Darjus.Mikulevic@vrsa.lt, Vilniaus  g. 2, 
Buivydžių I k., Buivydžių sen.,  Vilniaus r.

Zam. 2933
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Granice między państwami kojarzą 
się ze szlabanami i kontrolą pasz-
portową. Są jednak takie miejsca, 
gdzie granice stają się atrakcją tu-
rystyczną. Można na nich np. wypić 
kawę w dwóch państwach jedno-
cześnie. W holenderskim mieście 
Baarle-Nassau i belgijskim Baarle-
-Hertog granica biegnie przez ulice, 
sklepy, restauracje, a nawet prywatne 
domy. O tym, do którego państwa 
należy budynek, decyduje położenie 
drzwi wejściowych. Przez lata przed-
siębiorczy mieszkańcy obu miast 
zmieniali położenie wejść do swoich 
domów, sklepów czy restauracji, aby 
korzystać z bardziej opłacalnych 
przepisów podatkowych. 
Fot. Pixabay 

Na alpejskiej łące w regionie Allgäu, 
z dala od szlaków i ludzkiego zgiełku, 
rośnie niezwykły świadek historii. 
Ten potężny cis ma ponad 1100 lat i 
oficjalnie został uznany za najstarsze 
drzewo w Niemczech. 
To drzewo, które przez wieki pozo-
stawało w całkowitej izolacji, dziś 
przyciąga uwagę dendrologów i 
miłośników przyrody. Szacunki 
Niemieckiego Towarzystwa Den-
drologicznego wskazują, że wiek 
cisa wynosi ok. 1100 lat, a obwód 
jego pnia to aż 5,1 metra.
Położenie cisa nie jest przypadko-
we. Rośnie na północno-zachod-
nim stoku, blisko granicy natural-
nego występowania tego gatunku 
w Alpach, która sięga do 1 300 
metrów. To miejsce przez więk-
szą część roku jest chłodniejsze i 
mniej nasłonecznione niż połu-
dniowe stoki. W zimowej połowie 
roku prawie nie dociera tam słoń-
ce i jest zauważalnie chłodniej niż 
na stokach południowych na tej 
wysokości. Mimo to, cis nie tylko 
przetrwał, ale i dobrze się rozwija. 

Rozmazane zdjęcie z telefonu, nie-
dopita kawa, selfie zrobione w biegu i 
przypadkowy kadr z wakacji. To wła-
śnie takie fotografie coraz częściej 
trafiają do mediów społecznościo-
wych. Trend „camera roll dump” (pol. 
wysyp zdjęć) pokazuje, że użytkow-
nicy mają już dość perfekcyjnych 
obrazków i stawiają na autentycz-
ność. Trudno znaleźć aktywnego 
użytkownika Instagrama, który choć 
raz nie opublikował pozornie przy-
padkowych zdjęć. Na pierwszy rzut 
oka wygląda to, jak zawartość galerii 
telefonu wrzucona bez większego 
namysłu. W rzeczywistości jednak 
za takim chaosem często kryje się 
konkretna opowieść.
Fot. Pixabay 

Najbardziej niezwykłe 
granice państw

Drzewo w Niemczech 
liczy ponad 1100 lat

„Camera roll dump” 
to nowy trend

Fotomigawka

Spa day? Nie, dziś wychodzimy w szlafrokach Fot. Marian Paluszkiewicz




